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Prologo

Tiene ante usted el manual del curso de audio Italiano nivel pre-intermedio B1_parte 01. El curso esta
dirigido a usuarios de nivel pre- intermedio que ya han estudiado italiano anteriormente y dominan las
nociones bdsicas del idioma.

El curso se basa en el aprendizaje contextual, lo que significa que no sélo aprendera palabras, sino que
también conocera las frases en las que podra utilizarlas. En este curso encontrard 2600 palabras,
expresiones y frases de practica. Debido a su tamafio, el curso Italiano nivel pre-intermedio B1 esta
dividido en dos partes. Ahora mismo, usted esta leyendo la introduccién a la primera parte.

El curso Italiano nivel pre-intermedio B1_parte 01 consta de 11 lecciones. Las lecciones individuales
estan estructuradas por temas y cada una contiene un nimero diferente de palabras y frases. El nivel
de lengua Bl es un nivel que se centra en aspectos como el mundo laboral, las caracteristicas
personales y otras actividades. Como ya se han tratado en el anterior curso los ambitos relacionados
con los viajes, el ocio o la familia, estos temas estaran igualmente presentes, pero recibirdan una menor
atencion en este curso.

¢Cuadl es la mejor manera de trabajar con el curso? Seleccione la leccion por la que desea empezar.
Cada leccion contiene seis pistas. En primer lugar, familiaricese con el vocabulario de cada leccion
(pistas 1y 2). A continuacion, encontrard una palabra del vocabulario, seguida de una frase de ejemplo,
también en las dos versiones de traduccidn (pistas 3 y 4). A continuacidn, pase a las frases completas
(pistas 5y 6). Si domina la traduccién de frases del espafiol al italiano (pista 6) antes de que aparezca
la traduccidn al italiano, habra ganado. Las palabras por si solas le ayudaran a entender el significado,
pero si utiliza las frases completas dominadas, se comunicara mucho mejor.

El paso a seguir con cada leccidn es el siguiente: una vez que domine la escucha del italiano al espafiol
(Pista 1, 3, 5 - "jescuchal"), pase a la traduccién del espaiol al italiano (Pista 2, 4, 6 - jtraduce!).

No es necesario que trabaje con todas las pistas de una leccién, sino que puede centrarse en las
secciones de audicién que mas le convengan. No obstante, le recomiendo que escuche todas las pistas
de una leccidén al menos una vez.

Este manual que ha descargado y esta leyendo hara que las actividades de su curso sean mucho mas
eficaces. En el manual no sélo encontrara consejos Utiles para que su aprendizaje sea mas eficaz, sino
también un plan de lecciones para documentar sus progresos, una lista de ejemplos de comprension
oral (por si no entiende algo) y fichas de doble cara para que pueda estudiar y repasar incluso cuando
no pueda escuchar. Para los que quieran ponerse a prueba, hay un test de traduccion en cada leccién
con una clave que contiene las respuestas correctas. Las voces que escuchara pertenecen Matteo
Bianchi, Begofia Garcia Ferreira y Pedro Garcia- Guirao.

En nombre de todo el equipo de Audioacademy.eu, estoy seguro de que escuchar las frases y el
vocabulario de este curso mejorard su capacidad de comprensién auditiva y de comunicacién activa en
italiano. Si tiene alguna pregunta, sugerencia de mejora o comentario, pongase en contacto conmigo
a través del siguiente correo: tomas@audioacademyeu.eu. Le deseamos un buen dia y nuestros
mejores deseos para el mejoramiento de su italiano.

Tomas



¢Cémo trabajar con este curso?

Cuando compre el curso, se crea una cuenta en audioacademy.eu donde apareceran las pistas de audio
en formato mp3 después de haber comprado el curso. Descarguelas en su teléfono mévil u otro
dispositivo en el que pueda escuchar las pistas. Descargue el manual del curso en
www.audioacademyeu.eu en la seccidn de descargas de manuales.

1. Elija la unidad que quiera dominar: quiza tenga una visita dentro de unos dias y quiera decir
algunas frases de cortesia. Entonces, empiece por los saludos y no por los viajes.

1) Recorte las fichas de doble cara con tijeras y dividalas en palabras y frases: ponga las palabras
en una pilay las frases en la otra.

2) Escuche la pista 1y la pista 2 varias veces y luego repase las fichas de vocabulario hasta que
domine las palabras. Si es principiante, escuche las pistas 1y 2 con el texto del manual y anote
la pronunciacion en las fichas. Escuche las pistas una o dos veces al dia y practique las palabras
de las fichas dos veces al dia.

3) Escuche al menos una vez las pistas 3 y 4, en las que oird una palabra seguida de una frase que
contiene la palabra en su contexto. Empiece de nuevo con la version del italiano al espafiol v,
cuando haya comprendido todas las palabras y frases, pase a la version del espaiiol al italiano.

4) Dedique la mayor parte del tiempo a las frases. Practique también las frases de las fichas.
¢Comprende la frase en italiano antes de que aparezca la traduccion al espafiol? ¢Puede
traducir la frase espafiola antes de que aparezca la version italiana? Si responde "si" a estas
preguntas, enhorabuena, estd preparado para la siguiente leccidn.

5) Anote la finalizacion de cada ejercicio y leccion en el plan de lecciones. ¢Cuando estara listo
para la siguiente leccion? Si ha traducido las frases de la pista 6 del espafiol al italiano
correctamente vy sin necesidad de pensarlo mucho, entonces estara listo para seguir
avanzando.

6) Le recordamos que la repeticion es muy importante para el aprendizaje. Por eso, le sugerimos
que repita al menos una vez al mes el contenido que ha aprendido, ya sea con las fichas o
escuchando las audiciones de nuevo. Sin embargo, lo mejor es que utilice las palabras y frases
en la comunicacidn directa, ya sea por escrito o, preferiblemente, de forma oral. Asi las
recordara mejor.



¢Cémo trabajar mas eficazmente con las fichas de doble cara?

- Dependiendo de su nivel y del tiempo disponible, elija el nUmero de palabras (fichas) que
desea aprender en un dia determinado. Minimo 5, maximo 20. Por poner un ejemplo,

supongamos que usted elige 10 fichas.

- Coloque las fichas de modo que primero tenga que traducir del italiano al espafiol. Lea la
palabra inglesa de cada ficha y diga su traduccién al espafiol. ¢ Lo ha hecho correctamente?
Si es asi, coloque la ficha a un lado. Ponga las fichas que no haya recordado en el otro lado.

Cuando haya terminado las 10 fichas, déjelas en dos pilas.

- Al cabo de un tiempo (dos o tres horas) repita el proceso, pero con las palabras que antes
no conocia. Afiada las que recuerde a las que sabia antes. Vera que el monton de fichas

gue domina se hace cada vez mas grande.

- Antes de acostarse, repase de nuevo la pila de fichas que ha practicado a lo largo del dia.
Esto es muy importante: el cerebro almacena mejor la informacion cuando descansa. Por
la mafiana le sorprenderda que lo que no recordaba la tarde anterior de repente aparece.

- Aldiasiguiente, afiada diez fichas mads a las del dia anterior y haga lo mismo. De este modo,

se repite constantemente el vocabulario de los dias anteriores.

|~



éComo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interactive?

Desde finales de 2024, el entorno de aprendizaje interactivo Audioacademy esta disponible de forma
gratuita con tu curso. Amplia significativamente las posibilidades de tu trabajo con el curso, porque
ahora tienes el curso disponible en un entorno online con todas las ventajas que este entorno ofrece.
Accedes a él a través de la cuenta que creaste cuando compraste tu curso en Audioacademy. Si estas
utilizando un curso comprado a un Partner lo estds escuchando a través de una plataforma de
streaming (por ejemplo Spotify), lo Gnico que tienes que hacer es registrarte.

L] audioacademy
: interactive
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Vacaciones en italiano de Italiano técnico - de nivel
nivel principiante a pre- principiante a pre-
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Haz clic en tu curso especifico para ver los siguientes mddulos de practicas:

En el mddulo PLAYER, puedes
Leccion 1 Mi Casa . . . ..
e personalizar tu experiencia auditiva para
Tousl: 248 adaptarla a tus necesidades.

Player Terminado: 11

Repite: 0

En el médulo MEMORIZADOR, practica
palabras y frases utilizando la funcion
Sé/No sé. Las palabras y frases que no
sepas se recogen en la seccién ERRORES, lo
que te permite centrarte en ellas mas.

nakwapsavoipre ()

En el médulo JUEGO DE PLABRAS puedes
aprender nuevo vocabulario en forma de
un conocido juego.

En el médulo MY POCKET encontraras
aquellas palabras del curso que te hayan resultado mas dificiles de aprender. También puedes crear en él tus
propios MP3 e impresiones.

Para ver el videotutorial sobre como aprovechar de modo maximo Audioacademy
interactive haga clic en: https://www.youtube.com/watch?v=jsZNOL-kdEg
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Leccion 01_Actividades 01 _vocabulario_jescucha!

e sentire

e prestare

o fare

e crederci

¢ facilita

¢ spendere soldi
¢ fornito

e spingere

® avere successo
e Ho avuto

e promettere

e odiare

* rompere

® proporre

e attraversare

e gestire

e sorridere

¢ bacio, baciare
* mancare

e spiegare

¢ dimenticare

e sorprendere

® reagire

* accettare

e aspettare qualcuno
¢ alzare

e descrivere

® seguire

e registrare

e prendere

e essere d’accordo
¢ fare del male
e scomparire, sparire
* sperare

® inviare

¢ volume

e buttare

e prima

e visualizzare

¢ da parte

e immaginare

e fare un rumore
e diviso

oir

prestar

hacer

creer en
facilidad
gastar dinero
proporcionado
empujar

tener éxito
Tuve
prometer
odiar

romper
proponer
cruzar
gestionar
sonreir

beso, besar
echar de menos
explicar
olvidarse
sorprender
reaccionar
aceptar
esperar a alguien
ponerse de pie
describir
seguir
registrarse
coger

estar de acuerdo
herir
desaparecer
esperar

enviar
volumen

tirar
previamente
mostrar

a un lado, aparte
imaginar
hacer un ruido
dividido por



ignorare
accennare
chiudere

fare

salvare
piangere
trovare, scoprire
Ho consegnato
li

spingere
moltiplicato per
dipendere da
distribuire
portare
interruttore
sperare

non essere d’accordo
due volte
specificare
perdere
supporre
dividere
divertirsi, godersi
collegare

avere fretta
ripetere

un po' (di tempo)
buttare via
avvertire
concentrare
saltare

vincere
scoprire, trovare
criticare
prendere
pensare a
aspettare

stare

dare un calcio
ala

tirare

disposto
disturbare
svegliarsi
succedere

ignorar
mencionar
cerrar

hacer

guardar

llorar
averiguar

Yo entregué
alli

empujar
multiplicado por
depender de
distribuir

llevar
encender
esperar
estar en desacuerdo
dos veces
especificar
perder
suponer
repartirse
pasar un buen rato
conectarse
tener prisa
repetir

rato

tirar

advertir
concentrarse
saltar

ganar
averiguar
criticar
recoger
pensar en
esperar
quedar

dar una patada
ala

tirar

estar dispuesto
molestar
despertar
suceder, pasar



Leccion 01_Actividades 01 vocabulario_jtraduce!

facilidad

saltar

esperar a alguien
describir

ignorar

mostrar

guardar
suceder, pasar
tirar

distribuir
explicar

Yo entregué
empujar
olvidarse

coger
registrarse

pasar un buen rato
averiguar
suponer
esperar

advertir

ponerse de pie
echar de menos
estar de acuerdo
a un lado, aparte
creer en

herir

recoger

tirar

esperar
desaparecer

oir

estar en desacuerdo
dos veces

tener éxito
imaginar
esperar

perder
averiguar

hacer
reaccionar
molestar
depender de

facilita

saltare

aspettare qualcuno
descrivere
ignorare
visualizzare
salvare
succedere

tirare

distribuire
spiegare

Ho consegnato
spingere
dimenticare
prendere
registrare
divertirsi, godersi
trovare, scoprire
supporre
sperare
avvertire

alzare

mancare

essere d’accordo
da parte
crederci

fare del male
prendere
buttare
aspettare
scomparire, sparire
sentire

non essere d’accordo
due volte

avere successo
immaginare
sperare

perdere
scoprire, trovare
fare

reagire
disturbare
dipendere da



dividido por
previamente
Tuve
concentrarse
sorprender
gastar dinero
romper
mencionar
criticar

cruzar
multiplicado por
estar dispuesto
alli

volumen
empujar
hacer un ruido
despertar
prestar

llevar
gestionar
quedar
repetir
encender
repartirse
sonreir
proponer
seguir

dar una patada
hacer

beso, besar
aceptar

ganar

enviar
conectarse
tirar

ala

pensar en
llorar
prometer
odiar
especificar
rato

tener prisa
cerrar
proporcionado

diviso

prima

Ho avuto
concentrare
sorprendere
spendere soldi
rompere
accennare
criticare
attraversare
moltiplicato per
disposto

\

volume
spingere

fare un rumore
svegliarsi
prestare
portare
gestire

stare

ripetere
interruttore
dividere
sorridere
proporre
seguire

dare un calcio
fare

bacio, baciare
accettare
vincere
inviare
collegare
buttare via
ala

pensare a
piangere
promettere
odiare
specificare

un po' (di tempo)
avere fretta
chiudere
fornito



Leccion 01_Actividades_01 _vocabulario_frases de contexto_jescucha!

accettare

Non possiamo accettarlo.
essere d’accordo

Non posso essere d'accordo.
da parte

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.
prestare

Mi presti il tuo dizionario?
disturbare

Non disturbarmi!
rompere

Non romperlo!

portare

Non portarlo cosi!
prendere

Prendimi se ci riesci.
concentrare

Concentrati sul problema!
collegare

Puoi collegarti a internet?
criticare

E sempre facile criticare.
attraversare

E da qui dove hanno attraversato il fiume.

piangere

Non piangere!

descrivere

Come lo descriveresti?

non essere d’accordo

Non sono d“accordo affatto.
scomparire, sparire

Come hai fatto a sparire?
visualizzare

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.

distribuire

Chi lo distribuisce?
dividere

Come hanno diviso i soldi?
diviso

Dieci diviso cinque fa due.
fare

Non I'ho fatto.

fare

aceptar

No podemos aceptarlo.

estar de acuerdo

No puedo estar de acuerdo con eso.
a un lado, aparte

Deberias poner aparte algo de dinero.
prestar

éMe prestas tu diccionario?
molestar

No me molestes

romper

iNo lo rompas!

llevar

iNo lo lleves asi!

coger

Cdgeme si puedes

concentrarse

iConcéntrate en el problemal
conectarse

éPuedes conectarte a Internet?
criticar

Siempre es facil criticar.

cruzar

Aqui es donde cruzaron el rio.
llorar

No llores.

describir

¢Cémo lo describirias?

estar en desacuerdo

Tengo que estar muy en desacuerdo.
desaparecer

¢Cémo desapareciste?

mostrar

Haga clic en la imagen y se mostrara el gréfico.
distribuir

¢Quién lo distribuye?

repartirse

¢Cémo se repartieron el dinero?
dividido por

Diez dividido por cinco son dos.
hacer

Yo no lo hice.

hacer



Che cosa hai fatto?

facilita

Riposo!

aspettare

Che cosa aspetta?

spiegare

Puoi spiegarlo?

trovare, scoprire

Dobbiamo scoprirlo in fretta.
scoprire, trovare

C'é solo un modo per scoprirlo.
seguire

Seguimi, per favore.
dimenticare

Non dimenticare di chiamarlo.
succedere

Che cosa & successo?

odiare

Lo odio.

sentire

Mi senti?

sperare

Spero ci sia ancora una possibilita.

sperare
Speravi che succedesse?
fare del male

Tutti fanno del male.

Ho consegnato

Ha consegnato la lettera.
Ho avuto

Ho avuto un sogno.
ignorare

Per favore, ignoralo.
immaginare

Puoi immaginarlo?
saltare

Non ha saltato.

dare un calcio

Puoi dare un calcio?
bacio, baciare

Baciala sulle labbra.
perdere

Non c'é niente da perdere.
gestire

Puoi gestire il progetto?
accennare

¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

¢Qué espera?

explicar

éPuedes explicarlo?
averiguar

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.
seguir

Sigueme, por favor.
olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar

¢Qué ha pasado?

odiar

Lo odio.

oir

é¢Me oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.
esperar

éEsperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregé la carta.

Tuve

Tuve un suefio.

ignorar

Por favor, ignoralo
imaginar

¢Puedes imaginarlo?
saltar

No salto.

dar una patada

éPuedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.
perder

No hay nada que perder.
gestionar

éPuedes gestionar el proyecto?
mencionar



Non accennarlo.
moltiplicato per

Cinque moltiplicato per due fa dieci.

I

Mettilo Ii.

prendere

Puoi venire a prendermi alle sette?
prima

Come facevamo prima?
promettere

Lo prometto.

proporre

Cosa stai proponendo?
fornito

E stato fornito da loro.
spingere

Spinga per aprire!

reagire

Come dovremmo reagire a questo?
registrare

Dove possiamo registrarci?
ripetere

Puoi ripeterlo?

salvare

Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
inviare

Quando puoi inviarlo?
chiudere

Zitto!

sorridere

Sorridimi.

specificare

Puoi specificare il tuo problema?
alzare

In piedi!

avere successo

Possiamo avere successo?
supporre

Suppongo che voi siete pronti.
sorprendere

Ti ha sorpreso?

interruttore

Accendilo.

buttare

Buttalo via.

buttare via

No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Ponlo alli.

recoger

éPuedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?

proporcionado

Fu proporcionado por ellos.
empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

¢Ddénde podemos registrarnos?
repetir

éPuedes repetirlo?

guardar

éPuedes guardarlo en mi disco flash?
enviar

¢Cuando puedes enviarlo?
cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

éPuedes especificar tu problema?
ponerse de pie

jLevantense!

tener éxito

é¢Podemos tener éxito?

suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

éTe sorprendié?

encender

Enciéndelo.

tirar

Tiralo.

tirar



¢ L'ho buttato via per sbaglio. e Lo tiré accidentalmente.

e due volte e dos veces

¢ Pensaci due volte * Piensa dos veces

e volume e volumen

e Abbassa il volume! ¢ jBaja el volumen!

¢ svegliarsi e despertar

¢ Ache ora ti svegli? e (A qué hora te despiertas?
e avvertire e advertir

¢ Tiavverto. ¢ Te lo advierto.

e un po' (di tempo) * rato

e Saro litraun po'. e Estaré alli dentro de un rato.
¢ disposto e estar dispuesto

¢ Sei disposto ad aiutarci? e (Estas dispuesto a ayudarnos?
¢ vincere e ganar

e Possono vincere? e (Pueden ganar?

e ala e ala

e Aprile ali e vola via! e Extiende tus alas y vuela.

¢ spendere soldi ¢ gastar dinero

¢ Non voglio spendere molti soldi. ¢ No quiero gastar mucho dinero.
¢ avere fretta e tener prisa

e Andiamo, abbiamo fretta. ¢ Vamos, tenemos prisa.

o divertirsi, godersi e pasar un buen rato

¢ Mi sono divertito molto. ¢ Me lo he pasado muy bien.
¢ aspettare qualcuno e esperar a alguien

¢ Sto aspettando qualcuno. ¢ Estoy esperando a alguien.
¢ crederci e creeren

¢ Non ci credo. * No creo en esto. No lo creo.
* pensarea e pensar en

¢ A cosa stai pensando? e (En qué piensas?

¢ dipendere da ¢ depender de

¢ Da cosa dipende? e (De qué depende?

e fare un rumore ¢ hacer un ruido

¢ Non fate tanto rumore. ¢ No hagdis tanto ruido.

e stare e quedar

¢ Tista bene? Le sta bene? e (Le queda bien?

* mancare e echar de menos

¢ Mi manchi. * Te echo de menos

e tirare e tirar

¢ Tira delicatamente. ¢ Tira suavemente.

e spingere e empujar

¢ Non spingere forte. ¢ No empujes con fuerza.
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* aceptar * accettare
* No podemos aceptarlo. ¢ Non possiamo accettarlo.



estar de acuerdo

No puedo estar de acuerdo con eso.
a un lado, aparte

Deberias poner aparte algo de dinero.
prestar

é¢Me prestas tu diccionario?
molestar

No me molestes

romper

iNo lo rompas!

llevar

iNo lo lleves asi!

coger

Cdgeme si puedes
concentrarse

iConcéntrate en el problemal
conectarse

¢Puedes conectarte a Internet?
criticar

Siempre es facil criticar.

cruzar

Aqui es donde cruzaron el rio.
llorar

No llores.

describir

¢Cémo lo describirias?

estar en desacuerdo

Tengo que estar muy en desacuerdo.
desaparecer

¢Cémo desapareciste?

mostrar

Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

distribuir

¢Quién lo distribuye?
repartirse

¢Como se repartieron el dinero?
dividido por

Diez dividido por cinco son dos.
hacer

Yo no lo hice.

hacer

¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

essere d’accordo

Non posso essere d'accordo.
da parte

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.
prestare

Mi presti il tuo dizionario?
disturbare

Non disturbarmi!

rompere

Non romperlo!

portare

Non portarlo cosi!

prendere

Prendimi se ci riesci.
concentrare

Concentrati sul problemal!
collegare

Puoi collegarti a internet?
criticare

E sempre facile criticare.
attraversare

E da qui dove hanno attraversato il fiume.
piangere

Non piangere!

descrivere

Come lo descriveresti?

non essere d’accordo

Non sono d’accordo affatto.
scomparire, sparire

Come hai fatto a sparire?
visualizzare

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.

distribuire

Chi lo distribuisce?
dividere

Come hanno diviso i soldi?
diviso

Dieci diviso cinque fa due.
fare

Non I'ho fatto.

fare

Che cosa hai fatto?
facilita

Riposo!

aspettare



¢Qué espera?

explicar

éPuedes explicarlo?

averiguar

Tenemos que averiguarlo rdpidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.
seguir

Sigueme, por favor.

olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar

¢Qué ha pasado?

odiar

Lo odio.

oir

éMe oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.
esperar

éEsperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregé la carta.

Tuve

Tuve un suefio.

ignorar

Por favor, igndralo

imaginar

¢Puedes imaginarlo?

saltar

No salté.

dar una patada

éPuedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.

perder

No hay nada que perder.
gestionar

¢Puedes gestionar el proyecto?
mencionar

No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Che cosa aspetta?

spiegare

Puoi spiegarlo?

trovare, scoprire

Dobbiamo scoprirlo in fretta.
scoprire, trovare

C'é solo un modo per scoprirlo.
seguire

Seguimi, per favore.
dimenticare

Non dimenticare di chiamarlo.
succedere

Che cosa e successo?

odiare

Lo odio.

sentire

Mi senti?

sperare

Spero ci sia ancora una possibilita.
sperare

Speravi che succedesse?
fare del male

Tutti fanno del male.

Ho consegnato

Ha consegnato la lettera.

Ho avuto

Ho avuto un sogno.

ignorare

Per favore, ignoralo.
immaginare

Puoi immaginarlo?

saltare

Non ha saltato.

dare un calcio

Puoi dare un calcio?

bacio, baciare

Baciala sulle labbra.

perdere

Non c'e niente da perdere.
gestire

Puoi gestire il progetto?
accennare

Non accennarlo.

moltiplicato per

Cinque moltiplicato per due fa dieci.
li



Ponlo alli.

recoger

¢Puedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?
proporcionado

Fu proporcionado por ellos.
empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

é¢Dénde podemos registrarnos?
repetir

éPuedes repetirlo?

guardar

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?
enviar

¢Cudndo puedes enviarlo?
cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

¢Puedes especificar tu problema?
ponerse de pie

iLevantense!

tener éxito

¢Podemos tener éxito?
suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

éTe sorprendié?

encender

Enciéndelo.

tirar

Tiralo.

tirar

Lo tiré accidentalmente.

dos veces

Piensa dos veces

volumen

Mettilo Ii.

prendere

Puoi venire a prendermi alle sette?
prima

Come facevamo prima?
promettere

Lo prometto.

proporre

Cosa stai proponendo?
fornito

E stato fornito da loro.
spingere

Spinga per aprire!

reagire

Come dovremmo reagire a questo?
registrare

Dove possiamo registrarci?
ripetere

Puoi ripeterlo?

salvare

Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
inviare

Quando puoi inviarlo?
chiudere

Zitto!

sorridere

Sorridimi.

specificare

Puoi specificare il tuo problema?
alzare

In piedi!

avere successo

Possiamo avere successo?
supporre

Suppongo che voi siete pronti.
sorprendere

Ti ha sorpreso?

interruttore

Accendilo.

buttare

Buttalo via.

buttare via

L'ho buttato via per sbaglio.
due volte

Pensaci due volte

volume



¢ iBaja el volumen! e Abbassa il volume!

e despertar ¢ svegliarsi

e (A qué hora te despiertas? ¢ A che ora ti svegli?

e advertir e avvertire

¢ Te lo advierto. e Tiavverto.

* rato ¢ un po' (di tempo)

e Estaré alli dentro de un rato. e Saro litra un po'.

¢ estar dispuesto ¢ disposto

e (Estas dispuesto a ayudarnos? ¢ Sei disposto ad aiutarci?
e ganar e vincere

e (Pueden ganar? ¢ Possono vincere?

e ala e ala

e Extiende tus alas y vuela. e Aprile ali e vola via!

e gastar dinero ¢ spendere soldi

* No quiero gastar mucho dinero. ¢ Non voglio spendere molti soldi.
¢ tener prisa e avere fretta

¢ Vamos, tenemos prisa. ¢ Andiamo, abbiamo fretta.
e pasar un buen rato o divertirsi, godersi

¢ Me lo he pasado muy bien. ¢ Mi sono divertito molto.
¢ esperar a alguien e aspettare qualcuno

¢ Estoy esperando a alguien. ¢ Sto aspettando qualcuno.
® creeren e crederci

¢ No creo en esto. No lo creo. ¢ Non ci credo.

® pensar en ® pensare a

e (En qué piensas? ¢ A cosa stai pensando?

¢ depender de ¢ dipendere da

e ¢De qué depende? ¢ Da cosa dipende?

¢ hacer un ruido e fare un rumore

¢ No hagais tanto ruido. ¢ Non fate tanto rumore.

e quedar e stare

e (lLe queda bien? e Tista bene? Le sta bene?
¢ echar de menos * mancare

¢ Te echo de menos ¢ Mi manchi.

e tirar e tirare

¢ Tira suavemente. e Tira delicatamente.

* empujar ® spingere

* No empujes con fuerza. ¢ Non spingere forte.
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¢ Per favore, ignoralo. e Por favor, ignéralo

e E da qui dove hanno attraversato il fiume. e Aqui es donde cruzaron el rio.
¢ Che cosa aspetta? e iQué espera?

¢ Mi presti il tuo dizionario? ¢ (Me prestas tu diccionario?

¢ Non disturbarmi! * No me molestes

e Spero ci sia ancora una possibilita. ¢ Espero que todavia haya una oportunidad.



In piedi!

Prendimi se ci riesci.
Concentrati sul problema!
Puoi collegarti a internet?

E stato fornito da loro.

Non posso essere d'accordo.
Non piangere!

Puoi gestire il progetto?
Andiamo, abbiamo fretta.
Speravi che succedesse?
Come hanno diviso i soldi?
Non c'é niente da perdere.
Quando puoi inviarlo?

Dieci diviso cinque fa due.
Sei disposto ad aiutarci?
Non portarlo cosi!

Non fate tanto rumore.

Mi senti?

Non I'ho fatto.

Dobbiamo scoprirlo in fretta.
Mi sono divertito molto.

Che cosa & successo?
Sorridimi.

Lo odio.

Seguimi, per favore.

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.
Non romperlo!

L'ho buttato via per sbaglio.
Tutti fanno del male.

Riposo!

Come dovremmo reagire a questo?
Ha consegnato la lettera.
Puoi immaginarlo?

Non ci credo.

Cosa stai proponendo?
Baciala sulle labbra.

Possono vincere?

Saro litra un po'.

Come facevamo prima?

C'é solo un modo per scoprirlo.
Accendilo.

Da cosa dipende?

Non dimenticare di chiamarlo.
Lo prometto.

Abbassa il volume!

Ti ha sorpreso?

jLevantense!

Cdgeme si puedes

iConcéntrate en el problemal
éPuedes conectarte a Internet?

Fu proporcionado por ellos.

No puedo estar de acuerdo con eso.
No llores.

éPuedes gestionar el proyecto?
Vamos, tenemos prisa.

éEsperabas que ocurriera?

¢Coémo se repartieron el dinero?
No hay nada que perder.

¢Cuando puedes enviarlo?

Diez dividido por cinco son dos.
¢Estds dispuesto a ayudarnos?

iNo lo lleves asi!

No hagais tanto ruido.

éMe oyes?

Yo no lo hice.

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
Me lo he pasado muy bien.

¢Qué ha pasado?

Sonrieme.

Lo odio.

Sigueme, por favor.

Deberias poner aparte algo de dinero.
iNo lo rompas!

Lo tiré accidentalmente.

Todo el mundo hiere

iDescansen!

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
Entregé la carta.

é¢Puedes imaginarlo?

No creo en esto. No lo creo.

¢Qué propones?

Bésala en los labios.

é¢Pueden ganar?

Estaré alli dentro de un rato.
¢Cémo lo hicimos previamente?
Solo hay una forma de averiguarlo.
Enciéndelo.

¢De qué depende?

No te olvides de llamarle.

Lo prometo.

iBaja el volumen!

éTe sorprendié?



Come hai fatto a sparire?
Ho avuto un sogno.

Puoi spiegarlo?

Spinga per aprire!
Possiamo avere successo?

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.

Non ha saltato.

Dove possiamo registrarci?

Non spingere forte.

Puoi venire a prendermi alle sette?
Buttalo via.

Suppongo che voi siete pronti.
Tira delicatamente.

Come lo descriveresti?

Che cosa hai fatto?

Aprile ali e vola vial

Pensaci due volte

Non possiamo accettarlo.

Non accennarlo.

Puoi ripeterlo?

A che ora ti svegli?

Mi manchi.

Sto aspettando qualcuno.

Chi lo distribuisce?

Non voglio spendere molti soldi.
Non sono d“accordo affatto.

Cinque moltiplicato per due fa dieci.

E sempre facile criticare.

Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
A cosa stai pensando?

Puoi specificare il tuo problema?
Puoi dare un calcio?

Ti sta bene? Le sta bene?

Zitto!

Mettilo Ii.

Ti avverto.

¢Cémo desapareciste?

Tuve un suefio.

éPuedes explicarlo?

iEmpuje para abrir!

é¢Podemos tener éxito?

Haga clic en la imagen y se mostrara el gréfico.
No salté.

¢Dénde podemos registrarnos?
No empujes con fuerza.

¢Puedes recogerme a las siete?
Tiralo.

Supongo que estais preparados.
Tira suavemente.

¢Cémo lo describirias?

éQué hiciste?

Extiende tus alas y vuela.

Piensa dos veces

No podemos aceptarlo.

No lo menciones.

éPuedes repetirlo?

¢A qué hora te despiertas?

Te echo de menos

Estoy esperando a alguien.

¢Quién lo distribuye?

No quiero gastar mucho dinero.
Tengo que estar muy en desacuerdo.
Cinco multiplicado por dos es diez.
Siempre es facil criticar.

éPuedes guardarlo en mi disco flash?
¢En qué piensas?

éPuedes especificar tu problema?
éPuedes patearla?

éLe queda bien?

Callate.

Ponlo alli.

Te lo advierto.
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Lo tiré accidentalmente.

No hay nada que perder.

éMe prestas tu diccionario?
Siempre es facil criticar.

Piensa dos veces

¢Dbénde podemos registrarnos?
Por favor, igndralo

L'ho buttato via per sbaglio.
Non c'é niente da perdere.
Mi presti il tuo dizionario?
E sempre facile criticare.
Pensaci due volte

Dove possiamo registrarci?
Per favore, ignoralo.



No quiero gastar mucho dinero.
iDescansen!

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?
No te olvides de llamarle.

Lo odio.

Te lo advierto.

Extiende tus alas y vuela.

é¢Podemos tener éxito?

¢Cémo desapareciste?

¢Puedes patearla?

Tira suavemente.

iConcéntrate en el problemal
¢Puedes imaginarlo?

¢Le queda bien?

Todo el mundo hiere

¢Puedes recogerme a las siete?
Callate.

No podemos aceptarlo.

No salté.

¢Quién lo distribuye?

éPuedes repetirlo?

Solo hay una forma de averiguarlo.
Diez dividido por cinco son dos.
éPuedes conectarte a Internet?
Tenemos que averiguarlo rdpidamente.
¢Puedes gestionar el proyecto?
¢Qué hiciste?

Aqui es donde cruzaron el rio.
iLevantense!

Deberias poner aparte algo de dinero.
Tiralo.

Yo no lo hice.

Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

Me lo he pasado muy bien.

iEmpuje para abrir!

iNo lo lleves asi!

Sonrieme.

Tuve un suefio.

iNo lo rompas!

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
Entregd la carta.

¢A qué hora te despiertas?

¢Pueden ganar?

Tengo que estar muy en desacuerdo.
¢Qué espera?

Non voglio spendere molti soldi.
Riposo!

Puoi salvarlo sulla mia flash disk?
Non dimenticare di chiamarlo.

Lo odio.

Ti avverto.

Apri le ali e vola via!

Possiamo avere successo?

Come hai fatto a sparire?

Puoi dare un calcio?

Tira delicatamente.

Concentrati sul problemal!

Puoi immaginarlo?

Ti sta bene? Le sta bene?

Tutti fanno del male.

Puoi venire a prendermi alle sette?
Zitto!

Non possiamo accettarlo.

Non ha saltato.

Chi lo distribuisce?

Puoi ripeterlo?

C'é solo un modo per scoprirlo.
Dieci diviso cinque fa due.

Puoi collegarti a internet?
Dobbiamo scoprirlo in fretta.

Puoi gestire il progetto?

Che cosa hai fatto?

E da qui dove hanno attraversato il fiume.
In piedi!

Dovresti mettere da parte un po' di soldi.
Buttalo via.

Non I'ho fatto.

Clicchi sull'immagine e visualizzera il grafico.

Mi sono divertito molto.
Spinga per aprire!

Non portarlo cosi!
Sorridimi.

Ho avuto un sogno.

Non romperlo!

Come dovremmo reagire a questo?
Ha consegnato la lettera.

A che ora ti svegli?

Possono vincere?

Non sono d’accordo affatto.
Che cosa aspetta?

N
H



¢ iBaja el volumen!

¢ No puedo estar de acuerdo con eso.
e ¢Como lo hicimos previamente?
¢ Vamos, tenemos prisa.

¢ Ponlo alli.

e Supongo que estadis preparados.

¢ Espero que todavia haya una oportunidad.
e Cdogeme si puedes

e ¢Qué ha pasado?

¢ No creo en esto. No lo creo.

e (Cuando puedes enviarlo?

¢ iPuedes especificar tu problema?
¢ Estoy esperando a alguien.

¢ Sigueme, por favor.

e iCémo lo describirias?

¢ No lo menciones.

e (Esperabas que ocurriera?

¢ No hagais tanto ruido.

* No empujes con fuerza.

e iCOmo se repartieron el dinero?
e (De qué depende?

e (Estas dispuesto a ayudarnos?

¢ Te echo de menos

e (Te sorprendié?

¢ No me molestes

¢ Cinco multiplicado por dos es diez.
¢ Enciéndelo.

e Lo prometo.

e (Qué propones?

¢ iMe oyes?

e Estaré alli dentro de un rato.

¢ No llores.

e (Puedes explicarlo?

¢ Fu proporcionado por ellos.

* Bésala en los labios.

e (En qué piensas?

Abbassa il volume!

Non posso essere d'accordo.
Come facevamo prima?
Andiamo, abbiamo fretta.
Mettilo Ii.

Suppongo che voi siete pronti.
Spero ci sia ancora una possibilita.
Prendimi se ci riesci.

Che cosa & successo?

Non ci credo.

Quando puoi inviarlo?

Puoi specificare il tuo problema?
Sto aspettando qualcuno.
Seguimi, per favore.

Come lo descriveresti?

Non accennarlo.

Speravi che succedesse?

Non fate tanto rumore.

Non spingere forte.

Come hanno diviso i soldi?

Da cosa dipende?

Sei disposto ad aiutarci?

Mi manchi.

Ti ha sorpreso?

Non disturbarmi!

Cinque moltiplicato per due fa dieci.
Accendilo.

Lo prometto.

Cosa stai proponendo?

Mi senti?

Saro litra un po'.

Non piangere!

Puoi spiegarlo?

E stato fornito da loro.

Baciala sulle labbra.

A cosa stai pensando?
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o dirigere

e vincere un premio
® portare una borsa
e girare a sinistra

¢ arrendersi

¢ portare qualcosa
e prepararsi

dirigir, manejar
ganar un premio
llevar una bolsa
girar a laizquierda
rendirse

traer algo
prepararse



vedere/ha visto
promettere di pagare
e stato

lamentarsi

buttare via

spegnere

smettere di fare
tornare

scoprire

decidere di

guardare intorno, dare un’occhiata attorno

vedere

tornare indietro
senza

avere pazienza con
quasi mai
accendere

dovere di andare
succhiare

guidare
arrabbiarsi

meno preferito
colpire

a volte

ottenere un premio
fare/ ha fatto
volere

dipendere
ripagare

ricordarsi di portare
prendere

litigare

per esempio
andare via

sentire un rumore
guando

dare/ha dato
offrire di aiutare
uscire, andarsene
dispiacere di fare
presentarsi
rimandare indietro
galleggiare
scrivere

scappare

avere una macchina

visto/haber visto
prometer pagar
ha estado
quejarse

tirar

apagar

dejar de hacer
volver
enterarse
decidir

mirar alrededor
ver

volver

fuera de

soportar, tener paciencia con

casi nunca
encender

tener queir
succionar
conducir
enfadarse

menos favorito
golpear

aveces

llevarse un premio
hecho/haber hecho
querer

depender
devolver el dinero
acordarse de
tomar

discutir, argumentar
por ejemplo

irse

oir un ruido
cuando
dado/haber dado
ofrecer ayuda
largarse

importar
aparecer
devolver

flotar

anotar

huir

tener un coche



iPod

andare via

I'altro ieri

passare il tempo a parlare
buttare via

avere una sorpresa
sembrare felice
noci

volere

oggi

riprendere

sopra

su

due giorni fa
scatola

davvero

conoscere bene qualcuno
imparare a guidare
avere bisogno di
provare, cercare
paura

riparare

bene

decidere di andare
dimenticare di
funzionare

un anno fa

copiare

iPod

irse

antes de ayer

pasar el tiempo hablando
tirar

tener una sorpresa
parecer feliz

nueces

querer

hoy

recuperar

sobre

arriba

hace dos dias

caja

realmente

conocer bien a alguien
aprender a conducir
necesitar

intentar

miedo

reparar

bien

decidir ir

olvidar

servir

hace un afio

copiar
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reparar
succionar

bien

querer

llevar una bolsa
enfadarse

intentar

tirar

servir

por ejemplo
encender

irse

enterarse

antes de ayer
tener una sorpresa

riparare
succhiare

bene

volere

portare una borsa
arrabbiarsi
provare, cercare
buttare via
funzionare

per esempio
accendere
andare via
scoprire

I'altro ieri

avere una sorpresa



aprender a conducir
llevarse un premio
volver

discutir, argumentar
a veces

necesitar

pasar el tiempo hablando

olvidar

soportar, tener paciencia con

flotar

ha estado
devolver
decidir

ver

iPod

tener que ir
largarse
conducir

tener un coche
devolver el dinero
dirigir, manejar
depender
prepararse
prometer pagar
hoy

decidir ir

oir un ruido
aparecer

mirar alrededor
huir

caja

tirar

recuperar

traer algo
copiar

nueces

casi nunca
realmente
menos favorito
querer

golpear
quejarse

girar a la izquierda
dado/haber dado
parecer feliz
hace un afio

imparare a guidare
ottenere un premio
tornare

litigare

avolte

avere bisogno di

passare il tempo a parlare

dimenticare di
avere pazienza con
galleggiare

e stato

rimandare indietro
decidere di

vedere

iPod

dovere di andare
uscire, andarsene
guidare

avere una macchina
ripagare

dirigere

dipendere
prepararsi

promettere di pagare

oggi

decidere di andare
sentire un rumore
presentarsi

guardare intorno, dare un’occhiata attorno

scappare
scatola

buttare via
riprendere
portare qualcosa
copiare

noci

quasi mai
davvero

meno preferito
volere

colpire
lamentarsi
girare a sinistra
dare/ha dato
sembrare felice
un anno fa



apagar
acordarse de

ganar un premio

dejar de hacer

arriba

hecho/haber hecho
ofrecer ayuda

tomar

conocer bien a alguien
cuando

importar

sobre

irse

miedo

anotar

hace dos dias

rendirse

fuera de

visto/haber visto
volver

spegnere
ricordarsi di portare
vincere un premio
smettere di fare

su

fare/ ha fatto

offrire di aiutare
prendere

conoscere bene qualcuno
quando

dispiacere di fare

sopra

andare via

paura

scrivere

due giorni fa

arrendersi

senza

vedere/ha visto

tornare indietro
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riparare

Ripara macchine.

spegnere

Spegnilo!

accendere

Accendilo!

rimandare indietro

Quando lo rimanderd indietro?
riprendere

Posso riprenderlo?

per esempio

Per esempio, guardi il bordo.
lamentarsi

Non posso lamentarmi.
dipendere

Da cosa dipende?

decidere di andare

Abbiamo deciso di andare Ii.
imparare a guidare

Devo imparare presto a guidare.
dispiacere di fare

Non mi dispiace farlo spesso.
dovere di andare

reparar
Repara maquinas.

apagar

Apagalo.

encender

Enciéndelo.

devolver

¢Cuando lo devolvera?

recuperar

éPuedo recuperarlo?

por ejemplo

Por ejemplo, mire el borde
quejarse

No puedo quejarme.

depender

¢De qué depende?

decidir ir

Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.
importar

No me importa hacerlo a menudo.
tener queir



Dobbiamo tornare indietro.

offrire di aiutare

Si & offerto di aiutarci.

promettere di pagare

Ha promesso di pagare il prima possibile.
ricordarsi di portare

Per favore, si ricordi di portare la lettera.
passare il tempo a parlare

Hanno passato un po' di tempo a parlarne.
smettere di fare

Smetta di fare tanto rumore!

arrabbiarsi

Non arrabbiarti con lui.

ottenere un premio

Riceve sempre il primo premio.
prepararsi

Preparatevi, per favore!

portare qualcosa

Non dimenticare di portare qualcosa.
portare una borsa

Lascia che ti porti la borsa.

sentire un rumore

Abbiamo sentito un rumore e poi niente.
conoscere bene qualcuno

Lo conosco molto bene.

sembrare felice

Sembri felice. Cos'e successo?

vincere un premio

Come mai avete vinto il premio?

avere pazienza con

paura

Non temere! Non avere paura.
galleggiare

Dobbiamo tenerlo a galla.

succhiare

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.
andare via

Vai via e non tornare.

tornare indietro

Non tornare Ii.

scappare

Perché e scappato?

buttare via

Buttalo via.

scoprire

Come I'ha scoperto?

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecié a ayudarnos.

prometer pagar

Prometid pagar lo antes posible.
acordarse de

Por favor, acuérdese de traer la carta.
pasar el tiempo hablando

Pasaron un rato hablando del tema.
dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
enfadarse

No te enfades con él.

llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Prepdrense.

traer algo

No te olvides de traer algo.

llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.
conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
ganar un premio

¢Cémo es que han ganado el premio?
soportar, tener paciencia con
miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

volver

No vuelvas alli.

huir

éPor qué huyé?

tirar

Tiralo.

enterarse

éCémo se enterd?
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tornare

Torni il piti presto possibile.
arrendersi

Non arrenderti.

andare via

Non andare via.

uscire, andarsene

Dobbiamo andarcene da qui il piu presto

possibile.

guardare intorno, dare un’occhiata attorno

Dai una bella occhiata attorno.
ripagare

Quando puoi ripagarmi?
buttare via

Non buttare via tutto.
presentarsi

Perché non ti sei presentato?
scrivere

Devo scrivere alcuni numeri.
colpire

Sono stato colpito alla testa.
dirigere

Lui dirige la compagnia.
funzionare

Funziona bene?

iPod

Hai un iPod?

davvero

L'ho fatto davvero.

guidare

Sai guidare?

prendere

Prendilo.

volere

Che cosa vuoi?

guando

Quando sei qui?

quasi mai

Non li incontriamo quasi mai.
a volte

A volte cammino fino al mio ufficio.

vedere

Mi vedi?
litigare

Litigano spesso.
meno preferito

volver

Vuelva lo antes posible.

rendirse

No te rindas.

irse

No te vayas.

largarse

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.

mirar alrededor

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
devolver el dinero

¢Cudndo puedes devolverme el dinero?
tirar

No lo tires todo.

aparecer

éPor qué no has aparecido?
anotar

Necesito anotar algunos nimeros.
golpear

Me golpeé en la cabeza.

dirigir, manejar

El dirige la empresa.

servir

éSirve bien?

iPod

éTienes un iPod?

realmente

Realmente lo hice

conducir

éPuedes conducir?

tomar

Témalo

guerer

¢Qué quieres?

cuando

¢Cudndo estas aqui?

casi nunca

Casi nunca nos reunimos con ellos.
aveces

A veces voy caminando a mi oficina.
ver

¢Puedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito



E I'attivita che mi piace meno.
avere una macchina

Vogliamo avere una macchina.
un anno fa

E successo un anno fa.

I'altro ieri

E successo I'altro ieri.

due giorni fa

Dov'eri due giorni fa?

girare a sinistra

Vada dritto e poi giri a sinistra.
senza

Siamo fuori tempo massimo.
sopra

E finito. Sorvoliamo il mare.

su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
noci

Schiacciare le noci & un lavoro duro.
scatola

Cosa c'e in questa scatola?
avere una sorpresa

Ho una bella sorpresa per Lei.
oggi

Viene oggi?

bene

Quanto bene lo conosci?
decidere di

Abbiamo deciso di continuare.
dimenticare di

Ho dimenticato di portarlo oggi.
avere bisogno di

Abbiamo bisogno di sapere il pil presto

possibile.

provare, cercare
Cerchi di concentrarsi.
volere

Vogliamo andare a casa.
e stato

Dove sei stato?

fare/ ha fatto

Che cosa hai fatto?
dare/ha dato

Glielo hai dato?
vedere/ha visto

Non I'ho vista oggi.

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.

hace un afio

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrié antes de ayer.

hace dos dias

é¢Dénde estabas hace dos dias?
girar a laizquierda

Siga recto y gire a la izquierda.
fuera de

Estamos fuera de tiempo.

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.

nueces

Romper nueces es un trabajo duro.
caja

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
hoy

éVa avenir hoy?

bien

éLo conoces bien?

decidir

Decidimos continuar.

olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.

intentar

Intente concentrarse.
querer

Queremos volver a casa.
ha estado

¢Dénde has estado?
hecho/haber hecho
¢Qué has hecho?
dado/haber dado
éSe lo has dado?
visto/haber visto

Hoy no la he visto.



e copiare e copiar
¢ Copiail file qui. ¢ Copia el archivo aqui.
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reparar
Repara maquinas.

apagar

Apagalo.

encender

Enciéndelo.

devolver

¢Cuando lo devolverd?
recuperar

¢Puedo recuperarlo?

por ejemplo

Por ejemplo, mire el borde
quejarse

No puedo quejarme.
depender

¢De qué depende?

decidir ir

Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.
importar

No me importa hacerlo a menudo.

tener que ir

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecid a ayudarnos.
prometer pagar

Prometid pagar lo antes posible.
acordarse de

Por favor, acuérdese de traer la carta.

pasar el tiempo hablando

Pasaron un rato hablando del tema.

dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
enfadarse

No te enfades con él.

llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Preparense.

traer algo

riparare

Ripara macchine.

spegnere

Spegnilo!

accendere

Accendilo!

rimandare indietro

Quando lo rimanderad indietro?
riprendere

Posso riprenderlo?

per esempio

Per esempio, guardi il bordo.
lamentarsi

Non posso lamentarmi.
dipendere

Da cosa dipende?

decidere di andare

Abbiamo deciso di andare |i.
imparare a guidare

Devo imparare presto a guidare.
dispiacere di fare

Non mi dispiace farlo spesso.
dovere di andare

Dobbiamo tornare indietro.
offrire di aiutare

Si e offerto di aiutarci.
promettere di pagare

Ha promesso di pagare il prima possibile.
ricordarsi di portare

Per favore, si ricordi di portare la lettera.
passare il tempo a parlare
Hanno passato un po' di tempo a parlarne.
smettere di fare

Smetta di fare tanto rumore!
arrabbiarsi

Non arrabbiarti con lui.
ottenere un premio

Riceve sempre il primo premio.
prepararsi

Preparatevi, per favore!
portare qualcosa



No te olvides de traer algo.
llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.
conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
ganar un premio

¢Cémo es que han ganado el premio?
soportar, tener paciencia con
miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

volver

No vuelvas alli.

huir

éPor qué huyé?

tirar

Tiralo.

enterarse

é¢Como se enterd?

volver

Vuelva lo antes posible.
rendirse

No te rindas.

irse

No te vayas.

largarse

Tenemos que largarnos de aqui lo antes

posible.

mirar alrededor

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
devolver el dinero

¢Cudndo puedes devolverme el dinero?
tirar

No lo tires todo.

aparecer

éPor qué no has aparecido?

anotar

Non dimenticare di portare qualcosa.
portare una borsa

Lascia che ti porti la borsa.

sentire un rumore

Abbiamo sentito un rumore e poi niente.
conoscere bene qualcuno

Lo conosco molto bene.

sembrare felice

Sembri felice. Cos'e successo?
vincere un premio

Come mai avete vinto il premio?
avere pazienza con

paura

Non temere! Non avere paura.
galleggiare

Dobbiamo tenerlo a galla.

succhiare

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.
andare via

Vai via e non tornare.

tornare indietro

Non tornare Ii.

scappare

Perché e scappato?

buttare via

Buttalo via.

scoprire

Come I'ha scoperto?

tornare

Torni il pil presto possibile.
arrendersi

Non arrenderti.

andare via

Non andare via.

uscire, andarsene

Dobbiamo andarcene da qui il piu presto possibile.

guardare intorno, dare un’occhiata attorno
Dai una bella occhiata attorno.

ripagare

Quando puoi ripagarmi?

buttare via

Non buttare via tutto.

presentarsi

Perché non ti sei presentato?

scrivere
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Necesito anotar algunos niumeros.
golpear

Me golpeé en la cabeza.

dirigir, manejar

El dirige la empresa.

servir

¢éSirve bien?

iPod

¢Tienes un iPod?

realmente

Realmente lo hice

conducir

¢Puedes conducir?

tomar

Témalo

querer

¢Qué quieres?

cuando

¢Cudndo estas aqui?

casi nunca

Casi nunca nos reunimos con ellos.
a veces

A veces voy caminando a mi oficina.
ver

¢Puedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.

hace un afio

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrid antes de ayer.

hace dos dias

¢Dénde estabas hace dos dias?
girar a la izquierda

Siga recto y gire a la izquierda.
fuera de

Estamos fuera de tiempo.

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.
nueces

Devo scrivere alcuni numeri.
colpire

Sono stato colpito alla testa.
dirigere

Lui dirige la compagnia.
funzionare

Funziona bene?

iPod

Hai un iPod?

davvero

L'ho fatto davvero.

guidare

Sai guidare?

prendere

Prendilo.

volere

Che cosa vuoi?

quando

Quando sei qui?

quasi mai

Non li incontriamo quasi mai.
avolte

A volte cammino fino al mio ufficio.
vedere

Mi vedi?

litigare

Litigano spesso.

meno preferito

E I'attivita che mi piace meno.
avere una macchina
Vogliamo avere una macchina.
un anno fa

E successo un anno fa.

I'altro ieri

E successo l'altro ieri.

due giorni fa

Dov'eri due giorni fa?

girare a sinistra

Vada dritto e poi giri a sinistra.
senza

Siamo fuori tempo massimo.
sopra

E finito. Sorvoliamo il mare.
su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
noci
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Romper nueces es un trabajo duro.
caja

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
hoy

éVaavenir hoy?

bien

¢éLo conoces bien?

decidir

Decidimos continuar.

olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.
intentar

Intente concentrarse.

querer

Queremos volver a casa.

ha estado

¢Dénde has estado?

hecho/haber hecho

¢Qué has hecho?

dado/haber dado

¢éSe lo has dado?

visto/haber visto

Hoy no la he visto.

copiar

Copia el archivo aqui.

Schiacciare le noci € un lavoro duro.
scatola

Cosa c'e in questa scatola?
avere una sorpresa

Ho una bella sorpresa per Lei.
oggi

Viene oggi?

bene

Quanto bene lo conosci?
decidere di

Abbiamo deciso di continuare.
dimenticare di

Ho dimenticato di portarlo oggi.
avere bisogno di

Abbiamo bisogno di sapere il pil presto possibile.
provare, cercare

Cerchi di concentrarsi.

volere

Vogliamo andare a casa.

e stato

Dove sei stato?

fare/ ha fatto

Che cosa hai fatto?

dare/ha dato

Glielo hai dato?

vedere/ha visto

Non I'ho vista oggi.

copiare

Copia il file qui.
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Smetta di fare tanto rumore!
Spegnilo!

E I'attivita che mi piace meno.
Preparatevi, per favore!

Non temere! Non avere paura.
Dov'eri due giorni fa?

Lascia che ti porti la borsa.
Devo imparare presto a guidare.
Accendilo!

Dobbiamo tornare indietro.
Quando lo rimanderd indietro?
Buttalo via.

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.

Non buttare via tutto.

Deje de hacer tanto ruido.

Apagalo.

Es la actividad que menos me gusta.
Prepdrense.

iNo tengas miedo!

é¢Ddénde estabas hace dos dias?
Déjame llevar tu bolsa.

Debo aprender a conducir pronto.
Enciéndelo.

Tenemos que volver.

¢Cuando lo devolvera?

Tiralo.

El agua debe ser succionada de aqui.
No lo tires todo.



Dobbiamo andarcene da qui il piu presto

possibile.

Non arrabbiarti con lui.

Come I'ha scoperto?

Lo conosco molto bene.

Sono stato colpito alla testa.

Quando sei qui?

Dai una bella occhiata attorno.

Lui dirige la compagnia.

Per favore, si ricordi di portare la lettera.
Schiacciare le noci & un lavoro duro.
Sembri felice. Cos'e successo?
Abbiamo bisogno di sapere il pil presto

possibile.

Non andare via.

Copia il file qui.

Perché e scappato?
Dobbiamo tenerlo a galla.
Da cosa dipende?

Quando puoi ripagarmi?

E finito. Sorvoliamo il mare.

Hanno passato un po' di tempo a parlarne.

Abbiamo deciso di continuare.

Hai un iPod?

Cerchi di concentrarsi.

Non dimenticare di portare qualcosa.
Vogliamo andare a casa.

Dove sei stato?

Ripara macchine.

Devo scrivere alcuni numeri.

Che cosa vuoi?

Ha promesso di pagare il prima possibile.
Sai guidare?

Glielo hai dato?

Non I'ho vista oggi.

Riceve sempre il primo premio.
Torni il pil presto possibile.

Che cosa hai fatto?

Litigano spesso.

Vai su. Alzati. Su con la vita.

A volte cammino fino al mio ufficio.
Non mi dispiace farlo spesso.

Ho dimenticato di portarlo oggi.
Viene oggi?

E successo l'altro ieri.

Si & offerto di aiutarci.

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.

No te enfades con él.

¢Cémo se enterd?

Lo conozco muy bien.

Me golpeé en la cabeza.

¢Cudndo estas aqui?

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
El dirige la empresa.

Por favor, acuérdese de traer la carta.
Romper nueces es un trabajo duro.
Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
Necesitamos saberlo cuanto antes.

No te vayas.

Copia el archivo aqui.

éPor qué huyé?

Debemos mantenerlo a flote.

éDe qué depende?

¢Cuando puedes devolverme el dinero?
Se acabd. Volamos sobre el mar.
Pasaron un rato hablando del tema.
Decidimos continuar.

éTienes un iPod?

Intente concentrarse.

No te olvides de traer algo.
Queremos volver a casa.

é¢Doénde has estado?

Repara mdquinas.

Necesito anotar algunos numeros.
¢Qué quieres?

Prometiod pagar lo antes posible.
éPuedes conducir?

éSe lo has dado?

Hoy no la he visto.

Siempre se lleva el primer premio.
Vuelva lo antes posible.

¢Qué has hecho?

A menudo discuten.

Sube. Levantate. Animate.

A veces voy caminando a mi oficina.
No me importa hacerlo a menudo.
Me olvidé de traerlo hoy.

éVa avenir hoy?

Ocurrié antes de ayer.

Se ofrecié a ayudarnos.



¢ Perché non ti sei presentato?
¢ Non tornare li.

¢ Non liincontriamo quasi mai.
¢ Non arrenderti.

¢ Abbiamo deciso di andare Ii.
¢ Prendilo.

¢ Ho una bella sorpresa per Lei.
e E successo un anno fa.

¢ Quanto bene lo conosci?

¢ Abbiamo sentito un rumore e poi niente.

e Per esempio, guardi il bordo.

¢ Come mai avete vinto il premio?
¢ Vogliamo avere una macchina.
e Mivedi?

¢ L'ho fatto davvero.

¢ Siamo fuori tempo massimo.

e Cosa c'e in questa scatola?

e Vaivia e non tornare.

¢ Vada dritto e poi giri a sinistra.
¢ Funziona bene?

¢ Posso riprenderlo?

¢ Non posso lamentarmi.

éPor qué no has aparecido?

No vuelvas alli.

Casi nunca nos reunimos con ellos.
No te rindas.

Decidimos ir alli.

Témalo

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
Sucedio hace un afio.

éLo conoces bien?

Oimos un ruido y luego nada.

Por ejemplo, mire el borde

¢Cémo es que han ganado el premio?
Queremos tener un coche.
éPuedes verme?

Realmente lo hice

Estamos fuera de tiempo.

¢Qué hay en esta caja?

Vete y no vuelvas.

Siga recto y gire a la izquierda.
éSirve bien?

éPuedo recuperarlo?

No puedo quejarme.
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¢ Repara maquinas.

e Témalo

¢ El agua debe ser succionada de aqui.
¢ iCémo se enterd?

e Eldirige la empresa.

¢ Lo conozco muy bien.

¢ Vuelva lo antes posible.

¢ No te vayas.

¢ Pareces feliz. ¢Qué ha pasado?

e Prepdérense.

¢ Deje de hacer tanto ruido.

e Oimos un ruido y luego nada.

¢ iNo tengas miedo!

¢ Esla actividad que menos me gusta.
¢ Necesito anotar algunos niumeros.

¢ Se ofrecio a ayudarnos.

¢ Enciéndelo.

¢ (Cudndo lo devolvera?

¢ Estamos fuera de tiempo.

¢ No vuelvas alli.

e (Cuando puedes devolverme el dinero?

Ripara macchine.

Prendilo.

L'acqua deve essere risucchiata fuori di qui.
Come I'ha scoperto?

Lui dirige la compagnia.

Lo conosco molto bene.

Torni il pit presto possibile.
Non andare via.

Sembri felice. Cos'e successo?
Preparatevi, per favore!
Smetta di fare tanto rumore!
Abbiamo sentito un rumore e poi niente.
Non temere! Non avere paura.
E I'attivita che mi piace meno.
Devo scrivere alcuni numeri.

Si e offerto di aiutareci.
Accendilo!

Quando lo rimanderad indietro?
Siamo fuori tempo massimo.
Non tornare li.

Quando puoi ripagarmi?



Necesitamos saberlo cuanto antes.
Por ejemplo, mire el borde

Siga recto y gire a la izquierda.
Debo aprender a conducir pronto.
éVaavenir hoy?

¢Qué hay en esta caja?

Debemos mantenerlo a flote.

¢De qué depende?

Se acabd. Volamos sobre el mar.
Siempre se lleva el primer premio.
éPor qué huyé?

¢éSe lo has dado?

¢Puedo recuperarlo?

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
Apagalo.

Déjame llevar tu bolsa.

¢éSirve bien?

¢Dénde has estado?

Ocurrid antes de ayer.

Realmente lo hice

Romper nueces es un trabajo duro.
¢Qué quieres?

¢éLo conoces bien?

Pasaron un rato hablando del tema.
¢Cémo es que han ganado el premio?
No te olvides de traer algo.

Sube. Levantate. Animate.

Me olvidé de traerlo hoy.

Me golpeé en la cabeza.

Casi nunca nos reunimos con ellos.
No me importa hacerlo a menudo.
A menudo discuten.

Decidimos ir alli.

No te enfades con él.

¢Puedes conducir?

A veces voy caminando a mi oficina.
Intente concentrarse.

éPor qué no has aparecido?

No te rindas.

Tenemos que largarnos de aqui lo antes

posible.

No lo tires todo.

Prometid pagar lo antes posible.
Sucedié hace un afio.

¢Puedes verme?

¢Tienes un iPod?

Abbiamo bisogno di sapere il pil presto possibile.
Per esempio, guardi il bordo.

Vada dritto e poi giri a sinistra.

Devo imparare presto a guidare.
Viene oggi?

Cosa c'e in questa scatola?
Dobbiamo tenerlo a galla.

Da cosa dipende?

E finito. Sorvoliamo il mare.

Riceve sempre il primo premio.
Perché e scappato?

Glielo hai dato?

Posso riprenderlo?

Dai una bella occhiata attorno.
Spegnilo!

Lascia che ti porti la borsa.

Funziona bene?

Dove sei stato?

E successo l'altro ieri.

L'ho fatto davvero.

Schiacciare le noci & un lavoro duro.
Che cosa vuoi?

Quanto bene lo conosci?

Hanno passato un po' di tempo a parlarne.
Come mai avete vinto il premio?

Non dimenticare di portare qualcosa.
Vai su. Alzati. Su con la vita.

Ho dimenticato di portarlo oggi.
Sono stato colpito alla testa.

Non li incontriamo quasi mai.

Non mi dispiace farlo spesso.
Litigano spesso.

Abbiamo deciso di andare |i.

Non arrabbiarti con lui.

Sai guidare?

A volte cammino fino al mio ufficio.
Cerchi di concentrarsi.

Perché non ti sei presentato?

Non arrenderti.

Dobbiamo andarcene da qui il piu presto possibile.

Non buttare via tutto.

Ha promesso di pagare il prima possibile.
E successo un anno fa.

Mi vedi?

Hai un iPod?



e Por favor, acuérdese de traer la carta.
¢ No puedo quejarme.

e (Qué has hecho?

e Tiralo.

¢ Decidimos continuar.

¢ Queremos volver a casa.

¢ Tenemos que volver.

¢ Queremos tener un coche.

e (Cuando estds aqui?

¢ Vete y no vuelvas.

¢ Tengo una bonita sorpresa para Usted.
¢ Copia el archivo aqui.

¢ Hoy no la he visto.

¢ iDonde estabas hace dos dias?

Per favore, si ricordi di portare la lettera.

Non posso lamentarmi.

Che cosa hai fatto?

Buttalo via.

Abbiamo deciso di continuare.
Vogliamo andare a casa.
Dobbiamo tornare indietro.
Vogliamo avere una macchina.
Quando sei qui?

Vai via e non tornare.

Ho una bella sorpresa per Lei.
Copia il file qui.

Non I'ho vista oggi.

Dov'eri due giorni fa?
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¢ andare

* potenza

¢ tranquillo, silenzioso
¢ divano

* soffitto

* muro

e trovare i tuoi occhiali
e costa

o affitto

e garage

e borsa

e costruzione

e forma

* sopra

* sopra

¢ legno

e credenza

¢ fornello

¢ occhiali da sole

¢ |uce

¢ ha chiuso

e accantoa

* ero

o frigorifero, frigo

e radersi

e |etto

¢ vendita

¢ alimentazione elettrica
e indirizzo

ir

poder

callado

sofd

techo

pared

encontrar las gafas
costa

alquiler

garaje

bolso
construccion
forma

arriba, encima
arriba, encima
madera

armario

cocina, fogén
gafas de sol

luz

cerré

al lado de

Yo estaba, estuve
nevera, frigorifico
afeitarse

cama

venta

suministro de energia
direccion



doccia
frigorifero
bagno
costruire
piano terra
finestra
pianta
tetto

vista
corridoio
di fronte a
camino
luce

porta accanto

lavatrice

probabilmente

alloggio
proprio
porta
prestito
cucina
soggiorno
terra

camera da letto
riscaldamento centrale

descrizione
cuffie

la sera scorsa

lampadina

chiudere, ha chiuso

localizzare
Dovrei
balcone
pavimento

addormentarsi

da-a
poltrona
muro
piccolo

sedia
ombrello

Noi eravamo

cambiare casa

di solito

sala da pranzo

scale

ducha

nevera, frigorifico
bafio

construir

planta baja
ventana

planta

techo

vista

pasillo

frente a, delante de

chimenea

luz

al lado
lavadora
probablemente
alojamiento
propio

puerta

crédito

cocina

sala de estar
suelo
dormitorio
calefaccidn central
descripcién
auriculares
anoche
bombilla

cerrar

localizar
deberia

balcon

piso, suelo
guedarse dormido
de-a

sillén

pared
pequeiio

silla

paraguas
Estdbamos
mudarse de casa
normalmente
comedor
escaleras



tappeto

sala

sorvegliare
maglietta

di fronte a

fare i lavori di casa
corridoio

specchio

portare fuori la spazzatura
su

dietro

nel, nello, nella
pavimento

bagno

piacere fare/avere
sparecchiare
pulire il pavimento
vivere

scheda, lavagna
giardino

ascensori

bagno

all'interno

quarto

dispiacere

e arrivato

di sopra

spruzzare

accanto a
lampada

legno

risparmio

alfombra

sala

guardar
camiseta

frente a, delante de
hacer las tareas del hogar
vestibulo, pasillo
espejo

sacar la basura
en

detras de

en

piso, suelo

bano, cuarto de bafio
gustar hacer algo
limpiar la mesa
limpiar el suelo
vivir

tablero

jardin
ascensores

aseo, bafo
dentro

cuarto

no gustar

llegaba

arriba

rociar

al lado de
[dmpara

de madera
ahorro
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arriba, encima
localizar
detras de
piso, suelo
bombilla
construir
costa

pared

cerrar
mudarse de casa
pasillo

sopra
localizzare
dietro
pavimento
lampadina
costruire
costa
muro

chiudere, ha chiuso
cambiare casa
corridoio
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no gustar
arriba, encima
sala

callado

cocina

cuarto

vivir

deberia

gustar hacer algo
al lado de

luz

Estabamos
alfombra

al lado

ir

encontrar las gafas
gafas de sol
probablemente
balcon

propio
descripcién
techo

silla
auriculares
construccion
afeitarse
rociar
paraguas
arriba

garaje
escaleras
anoche
madera

pared

[dmpara

sala de estar
guardar
alojamiento

en

en

pequeio
limpiar la mesa
quedarse dormido
chimenea
poder

piso, suelo

dispiacere
sopra

sala

tranquillo, silenzioso
cucina

guarto

vivere

Dovrei

piacere fare/avere
accanto a

luce

Noi eravamo
tappeto

porta accanto
andare

trovare i tuoi occhiali
occhiali da sole
probabilmente
balcone
proprio
descrizione
tetto

sedia

cuffie
costruzione
radersi
spruzzare
ombrello

di sopra
garage

scale

la sera scorsa
legno

muro

lampada
soggiorno
sorvegliare
alloggio

nel, nello, nella
su

piccolo
sparecchiare
addormentarsi
camino
potenza
pavimento
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dormitorio
venta

Yo estaba, estuve
de madera
ventana
planta baja
jardin
armario
de-a
forma
ascensores
comedor

hacer las tareas del hogar

normalmente
dentro

vista

direccion

espejo

bafio, cuarto de bafio
ahorro

tablero

techo

cerro

crédito

cama

alquiler

bolso

sillén

limpiar el suelo
nevera, frigorifico
suministro de energia
camiseta

sacar la basura

luz

suelo

planta

calefaccion central
sofa

puerta

vestibulo, pasillo
lavadora

aseo, bafio

frente a, delante de
nevera, frigorifico
ducha

llegaba

camera da letto
vendita

ero

legno

finestra

piano terra
giardino
credenza

da-a

forma
ascensori

sala da pranzo
fare i lavori di casa
di solito
all'interno

vista

indirizzo
specchio

bagno
risparmio
scheda, lavagna
soffitto

ha chiuso
prestito

letto

affitto

borsa

poltrona

pulire il pavimento
frigorifero
alimentazione elettrica
maglietta

portare fuori la spazzatura

luce

terra

pianta
riscaldamento centrale
divano

porta

corridoio
lavatrice

bagno

di fronte a
frigorifero, frigo
doccia

e arrivato
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cocina, fogén
frente a, delante de
al lado de

bafio

fornello

di fronte a
accanto a
bagno
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sopra
Vedi il libro sopra la scatola?

bagno

Muoio dalla voglia di un bagno caldo.
dietro

Il parcheggio & dietro I'edificio.
costruire

Stiamo costruendo una villa familiare.

lampadina

La lampadina é stata inventata da Edison.
tappeto

Puoi pulire il tappeto?

costa

Vive vicino alla costa occidentale.
costruzione
La struttura e in costruzione.

corridoio

La porta alla fine del corridoio
prestito

Possiamo avere il prestito?
descrizione

E una buona descrizione.

dispiacere

Non mi piacciono i lavori domestici.
addormentarsi

Mi sono addormentato poco dopo la

mezzanotte

andare

E andato a casa.

terra

E da qualche parte per terra.
sorvegliare

Sorveglia la porta.

sala

Aspettami nella sala.
alloggio

Questo e un complesso residenziale.
Dovrei

Dovrei restare a casa.

arriba, encima
éVes el libro encima de la caja?

bafio

Me muero por un bafio caliente.

detrds de

El aparcamiento esta detras del edificio.
construir

Estamos construyendo una casa familiar.
bombilla

La bombilla fue inventada por Edison.
alfombra

éPuedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.
construccion

La instalacién esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
descripcién

Es una buena descripcién.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
guedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la medianoche

ir

Se fue a casa.

suelo

Estd en algln lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.
alojamiento

Se trata de una urbanizacién.
deberia

Deberia quedarme en casa.



ero
Ero a casa.

di fronte a

C'é una macchina di fronte alla casa.
luce

Accendi la luce!

localizzare

Li abbiamo localizzati dietro I'edificio.
specchio

Guardati nello specchio.

porta accanto

Loro vivono nella porta accanto.
proprio

E' proprio casa mia.

potenza

Accendi l'interrutore.

alimentazione elettrica
L'alimentazione elettrica e stata interrotta.
probabilmente

Probabilmente é Ii.

quarto

Sono le sei e un quarto.

frigorifero, frigo

C'é un frigorifero in cucina?

affitto

Pago I'affitto una volta al mese.
tetto

Hanno un nuovo tetto.

vendita

E'in vendita?

risparmio

Abbiamo dei risparmi.

forma

La forma € molto moderna.

radersi

Mi rado ogni mattina.

spruzzare

Il muro e stato spruzzato.

ombrello

Prendi un ombrello. Sta per piovere.
di sopra

Vai di sopral!

vista

Che bella vista!

muro

Vedi il muro?

Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
luz

Enciende la luz.

localizar

Los localizamos detras del edificio.
espejo

Mirate en el espejo.

al lado

Viven al lado.

propio

Es mi propia casa.

poder

Encienda la electricidad.
suministro de energia

Se cortd el suministro eléctrico.
probablemente
Probablemente esté alli.
cuarto

Son las seis y cuarto.

nevera, frigorifico

é¢Hay una nevera en la cocina?
alquiler

Pago el alquiler una vez al mes.
techo

Tienen un nuevo techo.

venta

¢Estd alaventa?

ahorro

Tenemos algunos ahorros.
forma

La forma es muy moderna.
afeitarse

Me afeito todas las mafianas.
rociar

La pared fue rociada.
paraguas

Coge un paraguas. Va a llover.
arriba

Sube las escaleras.

vista

jQué vista tan bonita!

pared

éVes la pared?
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Noi eravamo

Eravamo a casa.

legno

Le case di legno sono molto alla moda.
legno

Vedi la casetta di legno?

chiudere, ha chiuso

E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.
tranquillo, silenzioso

Per favore, fai silenzio.

maglietta

Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
sopra

Vedi il libro sopra la scatola?

nel, nello, nella

nella mia stanza

su

sul tavolo

ascensori

Ci sono diversi ascensori.

pulire il pavimento

Pulisca il pavimento, per favore.
sparecchiare

Dopo il pasto sparecchia il tavolo.
trovare i tuoi occhiali

Hai trovato i tuoi occhiali?

portare fuori la spazzatura

Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.

piacere fare/avere

Mi piace fare colazione in terrazza.
scheda, lavagna

C'é una lavagna sul muro.

sedia

Siediti sulla sedia.

porta

Ci saranno cinque porte al piano terra.
muro

Quanto é alto il muro?

finestra

Quante finestre ci saranno?

piano terra

Il mio appartamento é al piano terra.
indirizzo

Qual & il tuo indirizzo?

cuffie

Estdbamos

Estdbamos en casa.

madera

Las casas de madera estan muy de moda.
de madera

éVes la cabafia de madera?

cerrar

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
callado

Por favor callate

camiseta

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

en

en mi habitacion

en

en la mesa

ascensores

Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.

limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas

éEncontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.

gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habrd cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?

ventana

¢Cudntas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento estd en la planta baja.
direccién

¢Cual es tu direccién?

auriculares
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Posso usare le tue cuffie?

borsa

Dov'e la mia borsa?

occhiali da sole

| miei occhiali da sole sono a casa.
piccolo

Vive in una piccola casa.

vivere

Dove vivi?

fare i lavori di casa

Non mi piace fare i lavori di casa.

di solito

Di solito e a casa.

all'interno

Sono all'interno?

la sera scorsa

leri sera eravamo a casa.

poltrona

Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
balcone

Non c'é un balcone nel nostro appartamento.
bagno

Dove avra il bagno?

letto

Voglio solo stare nel mio letto.

camera da letto

Sai quante camere da letto ci saranno?
soffitto

Guarda il soffitto, non € bello?
riscaldamento centrale

Il riscaldamento centrale non funziona.
fornello

C'é un fornello nella nostra cucina.
credenza

Le tazze sono in questa credenza.

sala da pranzo

Dove pensa di avere la sala da pranzo?
camino

E bello avere un camino nello studio.
pavimento

Il pavimento sara in legno.

garage

Ci sara un garage per due auto.
giardino

C'é un giardino dietro casa sua?
corridoio

¢Puedo prestar tus auriculares?

bolso

¢Dénde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estdn en casa.
pequeio

Vive en una casa pequefia.

vivir

é¢Dénde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
normalmente

Suele estar en casa.

dentro

¢Estan dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillén

¢Cuantos sillones hay en tu saldn?
balcon

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bano, cuarto de bafio

é¢Ddnde se encontrara el cuarto de bafio?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

éSabes cuantos dormitorios va a haber?
techo

Mira el techo, éno es precioso?
calefaccidn central

La calefaccidon central no funciona.
cocina, fogdén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estan en este armario.
comedor

é¢Dénde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.
piso, suelo

El suelo serd de madera.

garaje

Habrd un garaje para dos coches.
jardin

¢Hay un jardin detras de su casa?
vestibulo, pasillo
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¢ Ci saranno porte resistenti al fuoco nel
corridoio.

e cucina

¢ Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
¢ lampada

¢ Devi collegare la lampada laggiu.
¢ luce

¢ Puoi spegnere la luce per favore?
e soggiorno

e Dov'eil soggiorno?

e pianta

¢ Cisono delle piante in camera?

¢ doccia

¢ Posso fare una doccia?

¢ divano

¢ C'e un divano nel soggiorno?

e scale

¢ Le scale portano al primo piano.
¢ bagno

e Dov'eil bagno?

¢ lavatrice

¢ La lavatrice & nel bagno.

e da-a

¢ Le scale portano dalla cantina al piano terra.

® accantoa

o |l frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
e ¢ arrivato

¢ Arrivava ogni sabato.

¢ ha chiuso

¢ Ha chiuso la porta.

¢ cambiare casa

¢ Presto cambieremo casa.

e pavimento

¢ |l pavimento sara in legno.

e difrontea

¢ C'é una macchina di fronte alla casa.
o frigorifero

e C'e un frigorifero in cucina.

Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

cocina

Habra muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la lampara de alli.
luz

é¢Puedes apagar la luz, por favor?
sala de estar

éDOénde esta la sala de estar?

planta

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
ducha

éPuedo tomar una ducha?

sofa

¢Hay un sofd en el salén?

escaleras

Las escaleras llevan al primer piso.
aseo, bano

éDoénde esta el bafo?

lavadora

La lavadora esta en el bafio.

de-a

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.
al lado de

La nevera estd al lado del lavavajillas.
llegaba

Llegaba todos los sabados.

cerré

Cerrd la puerta.

mudarse de casa

Nos mudamos de casa pronto

piso, suelo

El suelo serd de madera.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
nevera, frigorifico

Hay una nevera en la cocina.

Leccion 03_Mi casa_vocabulario_frases de contexto_jtraduce!

¢ arriba, encima

e ¢Ves el libro encima de la caja?
¢ bafio

e Me muero por un bafio caliente.

e sopra
e Vedi il libro sopra la scatola?

¢ bagno

¢ Muoio dalla voglia di un bagno caldo.
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detrds de

El aparcamiento esta detras del edificio.
construir

Estamos construyendo una casa familiar.
bombilla

La bombilla fue inventada por Edison.
alfombra

¢Puedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.
construccion

La instalacién esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
descripcién

Es una buena descripcién.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
quedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la

medianoche

ir

Se fue a casa.

suelo

Estd en algun lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.
alojamiento

Se trata de una urbanizacion.
deberia

Deberia quedarme en casa.
Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
luz

Enciende la luz.

localizar

Los localizamos detras del edificio.
espejo

Mirate en el espejo.

al lado

dietro

Il parcheggio & dietro I'edificio.
costruire

Stiamo costruendo una villa familiare.

lampadina

La lampadina é stata inventata da Edison.
tappeto

Puoi pulire il tappeto?

costa

Vive vicino alla costa occidentale.
costruzione
La struttura € in costruzione.

corridoio

La porta alla fine del corridoio
prestito

Possiamo avere il prestito?
descrizione

E una buona descrizione.

dispiacere

Non mi piacciono i lavori domestici.
addormentarsi

Mi sono addormentato poco dopo la mezzanotte

andare

E andato a casa.

terra

E da qualche parte per terra.
sorvegliare

Sorveglia la porta.

sala

Aspettami nella sala.

alloggio

Questo € un complesso residenziale.
Dovrei

Dovrei restare a casa.

ero

Ero a casa.

di fronte a

C'é una macchina di fronte alla casa.
luce

Accendi la luce!

localizzare

Li abbiamo localizzati dietro I'edificio.
specchio

Guardati nello specchio.

porta accanto
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Viven al lado. ¢ Loro vivono nella porta accanto.

propio e proprio

Es mi propia casa. e E' proprio casa mia.

poder e potenza

Encienda la electricidad. e Accendi l'interrutore.
suministro de energia ¢ alimentazione elettrica

Se cortd el suministro eléctrico. ¢ |'alimentazione elettrica & stata interrotta.
probablemente ¢ probabilmente

Probablemente esté alli. * Probabilmente e Ii.

cuarto e quarto

Son las seis y cuarto. ® Sono le sei e un quarto.
nevera, frigorifico e frigorifero, frigo

¢Hay una nevera en la cocina? e C'e un frigorifero in cucina?
alquiler o affitto

Pago el alquiler una vez al mes. ¢ Pago l'affitto una volta al mese.
techo e tetto

Tienen un nuevo techo. ¢ Hanno un nuovo tetto.

venta ¢ vendita

¢Esta alaventa? e E'invendita?

ahorro e risparmio

Tenemos algunos ahorros. e Abbiamo dei risparmi.

forma e forma

La forma es muy moderna. ¢ Laforma e molto moderna.
afeitarse ¢ radersi

Me afeito todas las mafianas. ¢ Mirado ogni mattina.

rociar ® spruzzare

La pared fue rociada. ¢ || muro e stato spruzzato.
paraguas e ombrello

Coge un paraguas. Va a llover. ¢ Prendi un ombrello. Sta per piovere.
arriba ¢ disopra

Sube las escaleras. ¢ Vaidisopral

vista e vista

iQué vista tan bonita! ¢ Che bella vistal

pared e muro

éVes la pared? e Vediil muro?

Estdbamos ¢ Noi eravamo

Estdbamos en casa. e Eravamo a casa.

madera ¢ legno

Las casas de madera estan muy de moda. ¢ Le case di legno sono molto alla moda.
de madera ¢ legno

éVes la cabafia de madera? ¢ Vedi la casetta di legno?

cerrar ¢ chiudere, ha chiuso

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta. * E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.
callado ¢ tranquillo, silenzioso

Por favor céllate e Per favore, fai silenzio.

camiseta e maglietta



Lleva pantalones cortos y una camiseta.
arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

en

en mi habitacién

en

en lamesa

ascensores

Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.

limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas

¢Encontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.
gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habra cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?

ventana

¢Cuantas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento esta en la planta baja.
direccidn

¢Cual es tu direccidn?

auriculares

¢Puedo prestar tus auriculares?

bolso

¢DOnde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estdn en casa.
pequeio

Vive en una casa pequeiia.

vivir

é¢DOnde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
normalmente

Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
sopra

Vedi il libro sopra la scatola?

nel, nello, nella

nella mia stanza

su

sul tavolo

ascensori

Ci sono diversi ascensori.

pulire il pavimento

Pulisca il pavimento, per favore.
sparecchiare

Dopo il pasto sparecchia il tavolo.
trovare i tuoi occhiali

Hai trovato i tuoi occhiali?

portare fuori la spazzatura

Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.
piacere fare/avere

Mi piace fare colazione in terrazza.
scheda, lavagna

C'é una lavagna sul muro.

sedia

Siediti sulla sedia.

porta

Ci saranno cinque porte al piano terra.
muro

Quanto & alto il muro?

finestra

Quante finestre ci saranno?

piano terra

I mio appartamento & al piano terra.
indirizzo

Qual é il tuo indirizzo?

cuffie

Posso usare le tue cuffie?

borsa

Dov'e la mia borsa?

occhiali da sole

| miei occhiali da sole sono a casa.
piccolo

Vive in una piccola casa.

vivere

Dove vivi?

fare i lavori di casa

Non mi piace fare i lavori di casa.
di solito
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Suele estar en casa.

dentro

¢Estdn dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillén

¢Cudntos sillones hay en tu salon?
balcon

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bafo, cuarto de bafio

¢Dénde se encontrara el cuarto de bafio?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

¢éSabes cuantos dormitorios va a haber?
techo

Mira el techo, éno es precioso?
calefaccion central

La calefaccién central no funciona.
cocina, fogén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estan en este armario.
comedor

¢Dénde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.

piso, suelo

El suelo sera de madera.

garaje

Habrd un garaje para dos coches.

jardin

¢Hay un jardin detrds de su casa?

vestibulo, pasillo

Habra puertas resistentes al fuego en el pasillo.

cocina

Habrd muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la ldmpara de alli.
luz

¢Puedes apagar la luz, por favor?
sala de estar

éDoOnde esta la sala de estar?

planta

Di solito ¢ a casa.

all'interno

Sono all'interno?

la sera scorsa

leri sera eravamo a casa.

poltrona

Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
balcone

Non c'é un balcone nel nostro appartamento.
bagno

Dove avra il bagno?

letto

Voglio solo stare nel mio letto.

camera da letto

Sai quante camere da letto ci saranno?
soffitto

Guarda il soffitto, non e bello?
riscaldamento centrale

Il riscaldamento centrale non funziona.
fornello

C'e un fornello nella nostra cucina.
credenza

Le tazze sono in questa credenza.

sala da pranzo

Dove pensa di avere la sala da pranzo?
camino

E bello avere un camino nello studio.

pavimento

Il pavimento sara in legno.

garage

Ci sara un garage per due auto.

giardino

C'é un giardino dietro casa sua?

corridoio

Ci saranno porte resistenti al fuoco nel corridoio.

cucina

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
lampada

Devi collegare la lampada laggiu.

luce

Puoi spegnere la luce per favore?
soggiorno

Dov'e il soggiorno?

pianta
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¢ ¢Hay algunas plantas en tu habitacion?
¢ ducha

e (Puedo tomar una ducha?

* sofd

¢ ¢Hay un sofa en el salon?

e escaleras

¢ Las escaleras llevan al primer piso.
* aseo, bafio

e iDonde estd el baifo?

¢ lavadora

¢ Lalavadora estd en el bafio.

e de-a

¢ Las escaleras llevan del sétano a la planta baja.

¢ allado de

¢ La nevera estd al lado del lavavajillas.
¢ |legaba

¢ Llegaba todos los sabados.

e cerrd

e Cerrd la puerta.

* mudarse de casa

¢ Nos mudamos de casa pronto

® piso, suelo

¢ Elsuelo sera de madera.

¢ frente a, delante de

¢ Hay un coche en frente de la casa.
* nevera, frigorifico

¢ Hay una nevera en la cocina.

Ci sono delle piante in camera?
doccia

Posso fare una doccia?

divano

C'é un divano nel soggiorno?
scale

Le scale portano al primo piano.
bagno

Dov'e il bagno?

lavatrice

La lavatrice & nel bagno.

da-a

Le scale portano dalla cantina al piano terra.

accanto a

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
e arrivato

Arrivava ogni sabato.

ha chiuso

Ha chiuso la porta.

cambiare casa

Presto cambieremo casa.

pavimento

Il pavimento sara in legno.

di fronte a

C'é una macchina di fronte alla casa.
frigorifero

C'é un frigorifero in cucina.

Leccion 03_Mi casa_frases de contexto_jescucha!

¢ Posso fare una doccia?

¢ Ci sono diversi ascensori.

¢ |l parcheggio & dietro I'edificio.

¢ Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
e Eravamo a casa.

o || frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
e Ero acasa.

¢ |l mio appartamento é al piano terra.

e Pulisca il pavimento, per favore.

e E'invendita?

¢ | miei occhiali da sole sono a casa.

e Dovrei restare a casa.

e E una buona descrizione.

¢ Non mi piace fare i lavori di casa.

éPuedo tomar una ducha?

Hay varios ascensores.

El aparcamiento esta detras del edificio.
¢Cuantos sillones hay en tu saldn?
Estdbamos en casa.

La nevera estd al lado del lavavajillas.
Estaba en casa.

Mi apartamento estd en la planta baja.
Limpie el suelo, por favor.

éEstd alaventa?

Mis gafas de sol estan en casa.

Deberia quedarme en casa.

Es una buena descripcion.

No me gusta hacer las tareas del hogar.
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Dov'e il bagno?

Possiamo avere il prestito?

Dov'e il soggiorno?

C'e una macchina di fronte alla casa.
Guardati nello specchio.

Sono all'interno?

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.

Il muro e stato spruzzato.

Stiamo costruendo una villa familiare.
Accendi la luce!

Aspettami nella sala.

Guarda il soffitto, non & bello?

Ci saranno cinque porte al piano terra.
E da qualche parte per terra.
Probabilmente é Ii.

Sai quante camere da letto ci saranno?
Per favore, fai silenzio.

Ha chiuso la porta.

Le case di legno sono molto alla moda.
Che bella vista!

Dove vivi?

Pago I'affitto una volta al mese.

Puoi spegnere la luce per favore?

L'alimentazione elettrica é stata interrotta.

Mi rado ogni mattina.

Prendi un ombrello. Sta per piovere.
Vedi la casetta di legno?

Questo e un complesso residenziale.
Muoio dalla voglia di un bagno caldo.
Qual & il tuo indirizzo?

Quante finestre ci saranno?

Ci sara un garage per due auto.
Dopo il pasto sparecchia il tavolo.
C'e un fornello nella nostra cucina.
Presto cambieremo casa.

Ci sono delle piante in camera?
E' proprio casa mia.

C'é un giardino dietro casa sua?
Hai trovato i tuoi occhiali?

Non c'é un balcone nel nostro appartamento.

Siediti sulla sedia.
C'é una lavagna sul muro.
Mi sono addormentato poco dopo la

mezzanotte

Voglio solo stare nel mio letto.

éDdénde esta el bafio?

¢Podemos obtener un crédito por eso?
éDdénde esta la sala de estar?

Hay un coche en frente de la casa.
Mirate en el espejo.

éEstan dentro?

La nevera estd al lado del lavavajillas.
La pared fue rociada.

Estamos construyendo una casa familiar.
Enciende la luz.

Espérame en la sala.

Mira el techo, éno es precioso?

Habrd cinco puertas en la planta baja.
Esta en algln lugar del suelo.
Probablemente esté alli.

éSabes cuantos dormitorios va a haber?
Por favor callate

Cerrd la puerta.

Las casas de madera estdn muy de moda.
jQué vista tan bonita!

éDoénde vives?

Pago el alquiler una vez al mes.
éPuedes apagar la luz, por favor?

Se cortd el suministro eléctrico.

Me afeito todas las mafianas.

Coge un paraguas. Va a llover.

éVes la cabafia de madera?

Se trata de una urbanizacién.

Me muero por un bafio caliente.

éCual es tu direccién?

¢Cudntas ventanas habra?

Habrd un garaje para dos coches.
Después de la comida, limpia la mesa.
Hay un fogdn en nuestra cocina.

Nos mudamos de casa pronto

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?

Es mi propia casa.

¢Hay un jardin detras de su casa?

éEncontraste tus gafas?

No hay balcdn en nuestro apartamento.

Siéntate en la silla.

Hay un tablero en la pared.

Me quedé dormido algo después de la medianoche

Solo quiero estar acostado en mi cama.
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e E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.
¢ Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
¢ Ci saranno porte resistenti al fuoco nel
corridoio.

¢ Devi collegare la lampada laggiu.

¢ Hanno un nuovo tetto.

¢ Sorveglia la porta.

e C'e un frigorifero in cucina?

¢ La porta alla fine del corridoio

¢ Lalampadina é stata inventata da Edison.
¢ Disolito & a casa.

¢ Accendi lI'interrutore.

¢ sul tavolo

¢ |l pavimento sara in legno.

¢ Vive vicino alla costa occidentale.

¢ Vediil libro sopra la scatola?

e Abbiamo dei risparmi.

¢ Dov'e la mia borsa?

¢ Vive in una piccola casa.

¢ Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
e C'e un frigorifero in cucina.

¢ Vediil libro sopra la scatola?

® leri sera eravamo a casa.

¢ Vai di sopra!

¢ Le tazze sono in questa credenza.

¢ Puoi pulire il tappeto?

¢ C'é una macchina di fronte alla casa.

¢ La lavatrice & nel bagno.

e Lastruttura & in costruzione.

¢ |l pavimento sara in legno.

* Posso usare le tue cuffie?

¢ Sono le sei e un quarto.

e Dove avra il bagno?

¢ Laforma & molto moderna.

¢ Non mi piacciono i lavori domestici.

¢ Dove pensa di avere la sala da pranzo?
e C'e un divano nel soggiorno?

¢ nella mia stanza

¢ Le scale portano al primo piano.

¢ Loro vivono nella porta accanto.

¢ Le scale portano dalla cantina al piano terra.
¢ Arrivava ogni sabato.

¢ Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.

e E bello avere un camino nello studio.
¢ || riscaldamento centrale non funziona.

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
Habra muchos aparatos en la cocina.
Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

Debes enchufar la lampara de alli.
Tienen un nuevo techo.

Guarda la puerta.

é¢Hay una nevera en la cocina?

La puerta al final del pasillo

La bombilla fue inventada por Edison.
Suele estar en casa.

Encienda la electricidad.

en la mesa

El suelo serd de madera.

Vive cerca de la costa oeste.

éVes el libro encima de la caja?
Tenemos algunos ahorros.

é¢Dénde esta mi bolso?

Vive en una casa pequefia.

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
Hay una nevera en la cocina.

éVes el libro encima de la caja?
Anoche estuvimos en casa.

Sube las escaleras.

Las tazas estdn en este armario.
éPuedes limpiar la alfombra?

Hay un coche en frente de la casa.

La lavadora esta en el bafio.

La instalacién esta en construccidn.

El suelo serd de madera.

¢Puedo prestar tus auriculares?

Son las seis y cuarto.

éDdénde se encontrara el cuarto de bafo?
La forma es muy moderna.

No me gustan las tareas domésticas.
¢Doénde piensa tener el comedor?
é¢Hay un sofd en el salén?

en mi habitacién

Las escaleras llevan al primer piso.
Viven al lado.

Las escaleras llevan del sétano a la planta baja.
Llegaba todos los sabados.

No te olvides de sacar la basura.

Es agradable tener una chimenea en el estudio.
La calefacciéon central no funciona.
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Li abbiamo localizzati dietro |'edificio.

Vedi il muro?

Quanto ¢ alto il muro?
Mi piace fare colazione in terrazza.
E andato a casa.

Los localizamos detras del edificio.
éVes la pared?

¢Qué altura tiene la pared?

Me gusta desayunar en la terraza.
Se fue a casa.

Leccion 03_Mi casa_frases de contexto_jtraduce!

¢ Estdabamos en casa.

e Estd en algun lugar del suelo.

e iPuedes limpiar la alfombra?

¢ ¢Hay algunas plantas en tu habitacion?
¢ Deberia quedarme en casa.

e (Puedes apagar la luz, por favor?

¢ ¢Ves la cabafa de madera?

¢ Hay una nevera en la cocina.

e Es mi propia casa.

e (Cudl es tu direcciéon?

e (Estan dentro?

¢ (Encontraste tus gafas?

¢ No me gustan las tareas domésticas.

¢ La calefaccidon central no funciona.

¢ Mira el techo, éno es precioso?

e Guarda la puerta.

¢ La nevera estd al lado del lavavajillas.

¢ iDénde esta el baiho?

¢ Lleva pantalones cortos y una camiseta.

¢ Esagradable tener una chimenea en el estudio.

e iDdnde estd la sala de estar?
¢ (Cuantas ventanas habra?

¢ Llegaba todos los sabados.

e (Estaalaventa?

¢ Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

¢ Mi apartamento estd en la planta baja.
¢ Encienda la electricidad.

¢ Hay un coche en frente de la casa.
¢ Mirate en el espejo.

¢ iDénde vives?

¢ Los localizamos detras del edificio.
¢ Pago el alquiler una vez al mes.

¢ jQué vista tan bonita!

e ¢Ves la pared?

e Habrd un garaje para dos coches.
¢ Lalavadora esta en el bafio.

Eravamo a casa.

E da qualche parte per terra.

Puoi pulire il tappeto?

Ci sono delle piante in camera?

Dovrei restare a casa.

Puoi spegnere la luce per favore?

Vedi la casetta di legno?

C'é un frigorifero in cucina.

E' proprio casa mia.

Qual & il tuo indirizzo?

Sono all'interno?

Hai trovato i tuoi occhiali?

Non mi piacciono i lavori domestici.

Il riscaldamento centrale non funziona.
Guarda il soffitto, non € bello?
Sorveglia la porta.

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
Dov'e il bagno?

Prendi dei pantaloncini e una maglietta.
E bello avere un camino nello studio.

Dov'e il soggiorno?

Quante finestre ci saranno?

Arrivava ogni sabato.

E'in vendita?

Ci saranno porte resistenti al fuoco nel corridoio.

I mio appartamento ¢é al piano terra.
Accendi I'interrutore.

C'é una macchina di fronte alla casa.

Guardati nello specchio.

Dove vivi?

Li abbiamo localizzati dietro I'edificio.
Pago I'affitto una volta al mese.

Che bella vista!

Vedi il muro?

Ci sara un garage per due auto.

La lavatrice & nel bagno.



¢ No te olvides de sacar la basura.

¢ Me quedé dormido algo después de la
medianoche

e (Hay un jardin detras de su casa?

¢ (Puedo tomar una ducha?

¢ Habra cinco puertas en la planta baja.
¢ El aparcamiento esta detrds del edificio.
¢ Hay varios ascensores.

¢ ¢Hay una nevera en la cocina?

e (Podemos obtener un crédito por eso?
¢ Son las seis y cuarto.

¢ La nevera estd al lado del lavavajillas.
¢ Laforma es muy moderna.

e iPuedo prestar tus auriculares?

¢ en mi habitacion

e (iCuantos sillones hay en tu salén?

¢ Me muero por un bafio caliente.

¢ Limpie el suelo, por favor.

¢ enlamesa

e Espérame en la sala.

¢ Suele estar en casa.

¢ Me gusta desayunar en la terraza.

¢ Mis gafas de sol estdn en casa.

¢ La bombilla fue inventada por Edison.
¢ Se fue a casa.

¢ Habrd muchos aparatos en la cocina.
¢ Debes enchufar la ldmpara de alli.

¢ Elsuelo sera de madera.

¢ ¢Hay un sofa en el salon?

¢ Siéntate en la silla.

¢ Probablemente esté alli.

¢ Nos mudamos de casa pronto

¢ Hay un coche en frente de la casa.

¢ Me afeito todas las mafianas.

e iVes el libro encima de la caja?

¢ Las tazas estan en este armario.

¢ iDonde piensa tener el comedor?

e Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.

¢ iDénde se encontrara el cuarto de bafio?
¢ Después de la comida, limpia la mesa.

e Cerrd la puerta.

¢ Las casas de madera estan muy de moda.
¢ Coge un paraguas. Va a llover.

¢ (Dénde estd mi bolso?

¢ Esuna buena descripcién.

Non dimenticare di portare fuori la spazzatura.
Mi sono addormentato poco dopo la mezzanotte

C'é un giardino dietro casa sua?

Posso fare una doccia?

Ci saranno cinque porte al piano terra.
Il parcheggio & dietro I'edificio.

Ci sono diversi ascensori.

C'é un frigorifero in cucina?

Possiamo avere il prestito?

Sono le sei e un quarto.

Il frigorifero & accanto alla lavastoviglie.
La forma € molto moderna.

Posso usare le tue cuffie?

nella mia stanza

Quante poltrone ci sono nel soggiorno?
Muoio dalla voglia di un bagno caldo.
Pulisca il pavimento, per favore.

sul tavolo

Aspettami nella sala.

Di solito € a casa.

Mi piace fare colazione in terrazza.

| miei occhiali da sole sono a casa.

La lampadina é stata inventata da Edison.
E andato a casa.

Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
Devi collegare la lampada laggiu.

Il pavimento sara in legno.

C'é un divano nel soggiorno?

Siediti sulla sedia.

Probabilmente & Ii.

Presto cambieremo casa.

C'é una macchina di fronte alla casa.
Mi rado ogni mattina.

Vedi il libro sopra la scatola?

Le tazze sono in questa credenza.
Dove pensa di avere la sala da pranzo?
E entrata nella stanza e ha chiuso la porta.
Dove avra il bagno?

Dopo il pasto sparecchia il tavolo.

Ha chiuso la porta.

Le case di legno sono molto alla moda.
Prendi un ombrello. Sta per piovere.
Dov'é la mia borsa?

E una buona descrizione.
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Hay un fogdn en nuestra cocina.

La instalacién estda en construccion.

Por favor callate

Se trata de una urbanizacion.

El suelo serd de madera.

Estamos construyendo una casa familiar.
Estaba en casa.

Solo quiero estar acostado en mi cama.
La pared fue rociada.

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.

Anoche estuvimos en casa.

La puerta al final del pasillo

Vive en una casa pequefa.

Viven al lado.

Tenemos algunos ahorros.

No me gusta hacer las tareas del hogar.
Enciende la luz.

Tienen un nuevo techo.

Sube las escaleras.

éVes el libro encima de la caja?

Vive cerca de la costa oeste.

¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
Se cortd el suministro eléctrico.

Hay un tablero en la pared.

¢Qué altura tiene la pared?

Las escaleras llevan al primer piso.

No hay balcdn en nuestro apartamento.

C'e un fornello nella nostra cucina.

La struttura e in costruzione.

Per favore, fai silenzio.

Questo e un complesso residenziale.

Il pavimento sara in legno.

Stiamo costruendo una villa familiare.

Ero a casa.

Voglio solo stare nel mio letto.

I muro é stato spruzzato.

Le scale portano dalla cantina al piano terra.

leri sera eravamo a casa.

La porta alla fine del corridoio

Vive in una piccola casa.

Loro vivono nella porta accanto.
Abbiamo dei risparmi.

Non mi piace fare i lavori di casa.
Accendi la luce!

Hanno un nuovo tetto.

Vai di sopra!

Vedi il libro sopra la scatola?

Vive vicino alla costa occidentale.

Sai quante camere da letto ci saranno?
L'alimentazione elettrica e stata interrotta.
C'é una lavagna sul muro.

Quanto e alto il muro?

Le scale portano al primo piano.

Non c'é un balcone nel nostro appartamento.
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lungo
opposto
musulmano
ovunque
giacca

terra
attreversare
valigia
altrove
biglietto singolo
pulire

barca
sentiero
Canada
confine

a lo largo de, por
opuesto
Musulman

a cualquier lugar
chaqueta

tierra

cruzar

maleta

en otro lugar
billete sencillo
limpiar

barco, barca
camino

Canada
frontera
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angolo

cortile
abbastanza
sabbia

alcun
immersione
Norvegia

a sinistra
residente

oltre

partire

grado

piazza

Serviti pure.
ventilatore
arrivo

da qualche parte
si spera

isola

andare in giro
interno

via

salire, scalare
borsa

toccare
passaggio
Danimarca
Italia

Svizzera
profondita
divertimento

in cima

cima

andare in bicicleta
partenza
metallo

lungo

Svezia
soprattutto
collo

moneta
biglietto di ritorno
schiuma da barba
localita turistica
centro cittd

un castello rovinato

esquina
patio
bastante
arena

varios

buceo
Noruega

a laizquierda
residente
mas alla de
marcharse
grado

plaza

sirvete
ventilador
llegada

en alguna parte
Ojal3, con suerte
isla

moverse
interior
fuera

escalar

bolsa

toque
pasaje
Dinamarca
Italia

Suiza
profundidad
entretenimiento
enlacima
cima

montar (una bicicleta)

salida

metal

largo

Suecia
principalmente
cuello

moneda

billete de vuelta
espuma de afeitar
centro turistico
centro de la ciudad
ruina
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croce
binario
primavera
circondare
massimo

perso, perduto
bussola

lungo
dentifricio
estero, straniero
svedese

Brasile
portoghese
pochi
occidentale
scoprire

filo interdentale

cruz
plataforma, andén
primavera

rodear

maximo

perdido

brajula

alo largo de, por
pasta de dientes
extranjero

sueco

Brasil

portugués

pocos

occidental
descubrir

hilo dental
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cuello

en lacima

mas alla de
descubrir

ruina

frontera

en alguna parte
largo

llegada

Ojal3, con suerte
toque

pasta de dientes
alo largo de, por
residente
primavera
billete de vuelta
pasaje

cruz

isla

esquina
ventilador
sirvete
marcharse
metal

maximo

brajula

collo

in cima
oltre
scoprire
un castello rovinato
confine

da qualche parte
lungo

arrivo

si spera

toccare
dentifricio

lungo

residente
primavera
biglietto di ritorno
passaggio

croce

isola

angolo
ventilatore

Serviti pure.
partire

metallo

massimo

bussola



Noruega

hilo dental
moverse

sueco

pocos

a lo largo de, por
Dinamarca

billete sencillo
Musulman
plataforma, andén
barco, barca
entretenimiento
arena

espuma de afeitar
occidental

plaza

limpiar

grado

moneda

en otro lugar

montar (una bicicleta)

Suiza

cruzar

cima

varios

perdido
profundidad
interior
opuesto
extranjero
rodear

camino

escalar
bastante

Brasil

a cualquier lugar
Italia
portugués
principalmente
Canadid

fuera

tierra

buceo

centro de la ciudad
salida

Norvegia

filo interdentale
andare in giro
svedese

pochi

lungo
Danimarca
biglietto singolo
musulmano
binario

barca
divertimento
sabbia

schiuma da barba
occidentale
piazza

pulire

grado

moneta

altrove

andare in bicicleta
Svizzera
attreversare
cima

alcun

perso, perduto
profondita
interno
opposto

estero, straniero
circondare
sentiero

salire, scalare
abbastanza
Brasile
ovunque

Italia
portoghese
soprattutto
Canada

via

terra
immersione
centro citta
partenza
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centro turistico
chaqueta

bolsa

maleta

patio

Suecia

a laizquierda

localita turistica
giacca

borsa

valigia

cortile

Svezia

a sinistra
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lungo

Ho camminato lungo la strada.
lungo

Ho camminato lungo il fiume.
ovunque

Puoi andare ovunque.

arrivo

A che ora arriva?

in cima

Loro sono in cima.

borsa

Lascia che ti porti la borsa.

oltre

Da qualche parte oltre il mare
confine

Stiamo andando verso il confine.
Brasile

Sei stato in Brasile?

Canada

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua

bandiera.

valigia

Questa & la mia valigia.

pulire

Tenete puliti i bagni, per favore.
salire, scalare

La montagna e difficile da scalare.
moneta

Inserisca la moneta.

bussola

Una buona bussola ti mostra il nord.
angolo

E proprio dietro I'angolo.

cortile

Attraversa il cortile.

croce

alo largo de, por

Caminé por la calle.

alo largo de, por

Caminé a lo largo del rio.

a cualquier lugar

Puedes ir a cualquier sitio.
llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

en lacima

Estdn en la cima.

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

mas alla de

En algun lugar mas alla del mar
frontera

Vamos hacia la frontera.

Brasil

¢Has estado en Brasil?

Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

maleta

Esta es mi maleta.

limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.
escalar

La montafia es dificil de escalar.
moneda

Inserte la moneda.

brajula

Una buena brujula te muestra el norte.
esquina

Esta a la vuelta de la esquina.

patio

Pasa por el patio.

cruz



Vedi la croce laggiu?

attreversare

Dove hanno attraversato il confine?
grado

La temperatura e di sette gradi Celsius.
Danimarca

Amleto ha vissuto in Danimarca

filo interdentale

Porto sempre con me il filo interdentale

guando viaggio.

partenza

A che ora é la partenza?

profondita

La profondita del canyon & sconosciuta.
scoprire

Chi ha scoperto I'America?

immersione

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.

centro cittd

Stai andando in centro?

altrove

E altrove.

divertimento

Ci sono possibilita di divertimento?
ventilatore

Posso accendere il ventilatore?
pochi

Ci sono poche case in questa strada.
estero, straniero

E in un paese straniero.

andare in giro

Andremo in giro in bicicletta e in barca.
Serviti pure.

Servitevi pure al tavolo del buffet.

si spera

Speriamo che arrivino in tempo.
interno

E uno spazio interno.

isola

L'isola & circondata dal mare.

Italia

Sei stato in Italia?

giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
terra

éVes la cruz que hay alli?

cruzar

éPor dénde cruzaron la frontera?
grado

La temperatura es siete grados celsius.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

salida

¢A qué hora es la salida?

profundidad

La profundidad del cafién es desconocida.
descubrir

¢Quién descubrié América?

buceo

La gente suele ir a Egipto a bucear.

centro de la ciudad

éVas aiir al centro?

en otro lugar

Esta en otro lugar.

entretenimiento

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
ventilador

¢Puedo encender el ventilador?

pocos

Hay pocas casas en esta calle.

extranjero

Estd en un pais extranjero.

moverse

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
Ojal3, con suerte

Ojala que lleguen a tiempo.

interior

Es un espacio interior.

isla

La isla estd rodeada por el mar.

Italia

¢Has estado en Italia?

chaqueta

LIévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
tierra
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E una terra promessa.
partire

Parte domani.

perso, perduto

Siamo perduti.

soprattutto

Sono soprattutto stranieri.
massimo

Il massimo e cinque sterline.
metallo

Questa regione e famosa per |'estrazione dei

metalli.

¢ | migliori saltatori con gli sci vengono dalla

musulmano

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
collo

Copriti il collo. Fa freddo fuori.

Norvegia

Norvegia.

via

Andiamo via!

a sinistra

E da qualche parte sulla sinistra.
opposto

E all'estremita opposta della strada.
passaggio

Il passaggio e bloccato.

sentiero

Segui questo sentiero.

cima

Sono in cima a questa montagna.
binario

Il treno sta arrivando al binario 5.
portoghese

Capisce un po' il portoghese.
abbastanza

E abbastanza vicino.

residente

Quanti residenti permanenti ci sono nel

quartiere?

localita turistica

E una nota localita turistica sul mare.
biglietto di ritorno

Biglietto di sola andata o di ritorno?

un castello rovinato

C'é un castello in rovina sulla collina.

Es una tierra prometida.

marcharse

Se marcha mafana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El mdximo es de cinco libras.

metal

Esta regidn es famosa por la mineria de metales.

Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.

cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

fuera

jArrancamos! jAdelante!

a laizquierda

Estd en algln lugar a la izquierda.

opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estdn en la cima de esta montafia.
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
portugués

Entiende un poco de portugués.

bastante

Estd bastante cerca.

residente

¢Cudntos residentes permanentes hay en el barrio?

centro turistico

Es un conocido centro turistico junto al mar.
billete de vuelta

éBillete de ida o de vuelta?

ruina

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
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sabbia

E fatta di sabbia.

alcun

Ci sono alcune persone.

schiuma da barba

Ti daranno la schiuma da barba alla reception.
barca

Andiamo a navigare. Navighiamo.

biglietto singolo

Un biglietto singolo, per favore.

da qualche parte

Deve essere da qualche parte.

primavera

Verro negli Stati Uniti a meta primavera.
piazza

L'ufficio informazioni turistiche e sulla piazza

principale.

circondare

L'isola & circondata dal mare.

Svezia

La Svezia & nel nord dell'Europa.

svedese

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
Svizzera

Vengono dalla Svizzera.

dentifricio

Non dimenticare di mettere in valigia il

dentifricio e lo spazzolino.

toccare

Per favore, non lo tocchil
occidentale

E nel territorio occidentale.
andare in bicicleta

Sono andato in bicicletta.
lungo

La strada verso casa e lunga.

arena
Estd hecho de arena.

varios

Hay varias personas alli.

espuma de afeitar

Te daran la espuma de afeitar en la recepcidn.
barco, barca

Vamos a navegar en un barco.

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.

en alguna parte

Debe estar en alguna parte.

primavera

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera.
plaza

La oficina de informacidn turistica esta en la plaza principal.

rodear

La isla esta rodeada por el mar.

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.

sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.

Suiza

Vienen de Suiza.

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

toque

Por favor, no toque.
occidental

Esta en el territorio occidental.
montar (una bicicleta)

Me he montado en la bicicleta.
largo

Es un largo camino a casa.
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a lo largo de, por

Caminé por la calle.

a lo largo de, por

Caminé alo largo del rio.
a cualquier lugar

Puedes ir a cualquier sitio.
llegada

lungo

Ho camminato lungo la strada.
lungo

Ho camminato lungo il fiume.
ovungque

Puoi andare ovunque

arrivo



¢Cudl es la hora de llegada?
en lacima

Estdn en la cima.

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

mas alla de

En algun lugar mas alla del mar
frontera

Vamos hacia la frontera.
Brasil

¢Has estado en Brasil?
Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

maleta

Esta es mi maleta.

limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.
escalar

La montafia es dificil de escalar.
moneda

Inserte la moneda.

brajula

Una buena brujula te muestra el norte.
esquina

Estd a la vuelta de la esquina.

patio

Pasa por el patio.

cruz

éVes la cruz que hay alli?

cruzar

¢Por donde cruzaron la frontera?
grado

La temperatura es siete grados celsius.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
salida

¢A qué hora es la salida?

profundidad

La profundidad del cafidn es desconocida.
descubrir

¢Quién descubriéo América?

buceo

La gente suele ir a Egipto a bucear.
centro de la ciudad

A che ora arriva?

in cima

Loro sono in cima.

borsa

Lascia che ti porti la borsa.

oltre

Da qualche parte oltre il mare

confine

Stiamo andando verso il confine.
Brasile

Sei stato in Brasile?

Canada

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera.
valigia

Questa & la mia valigia.

pulire

Tenete puliti i bagni, per favore.

salire, scalare

La montagna e difficile da scalare.
moneta

Inserisca la moneta.

bussola

Una buona bussola ti mostra il nord.
angolo

E proprio dietro I'angolo.

cortile

Attraversa il cortile.

croce

Vedi la croce laggiu?

attreversare

Dove hanno attraversato il confine?
grado

La temperatura e di sette gradi Celsius.
Danimarca

Amleto ha vissuto in Danimarca

filo interdentale

Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio.
partenza

A che ora & la partenza?

profondita

La profondita del canyon & sconosciuta.
scoprire

Chi ha scoperto I'America?
immersione

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.
centro citta
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éVas air al centro?

en otro lugar

Estd en otro lugar.

entretenimiento

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
ventilador

éPuedo encender el ventilador?

pocos

Hay pocas casas en esta calle.
extranjero

Estd en un pais extranjero.

moverse

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

Ojal3, con suerte

Ojala que lleguen a tiempo.

interior

Es un espacio interior.

isla

La isla esta rodeada por el mar.

Italia

¢Has estado en Italia?

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

tierra

Es una tierra prometida.

marcharse

Se marcha mafana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El maximo es de cinco libras.

metal

Esta regién es famosa por la mineria de

metales.

Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.
Noruega

Stai andando in centro?

altrove

E altrove.

divertimento

Ci sono possibilita di divertimento?
ventilatore

Posso accendere il ventilatore?
pochi

Ci sono poche case in questa strada.
estero, straniero

E in un paese straniero.

andare in giro

Andremo in giro in bicicletta e in barca.
Serviti pure.

Servitevi pure al tavolo del buffet.

si spera

Speriamo che arrivino in tempo.

interno

E uno spazio interno.

isola

L'isola e circondata dal mare.

Italia

Sei stato in Italia?

giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

terra

E una terra promessa.
partire

Parte domani.

perso, perduto

Siamo perduti.

soprattutto

Sono soprattutto stranieri.
massimo

I massimo & cinque sterline.
metallo

Questa regione e famosa per |'estrazione dei metalli.

musulmano

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
collo

Copriti il collo. Fa freddo fuori.

Norvegia
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Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

fuera

iArrancamos! jAdelante!

a laizquierda

Esta en algun lugar a la izquierda.

opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estdn en la cima de esta montafia.
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
portugués

Entiende un poco de portugués.

bastante

Estd bastante cerca.

residente

¢Cuantos residentes permanentes hay en el

barrio?

centro turistico

Es un conocido centro turistico junto al mar.

billete de vuelta

¢Billete de ida o de vuelta?

ruina

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
arena

Estd hecho de arena.

varios

Hay varias personas alli.

espuma de afeitar

Te daran la espuma de afeitar en la recepcion.

barco, barca

Vamos a navegar en un barco.

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.

en alguna parte

Debe estar en alguna parte.

primavera

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la

primavera.

plaza

| migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia.

via

Andiamo via!

a sinistra

E da qualche parte sulla sinistra.
opposto

E all'estremita opposta della strada.
passaggio

Il passaggio & bloccato.

sentiero

Segui questo sentiero.

cima

Sono in cima a questa montagna.
binario

Il treno sta arrivando al binario 5.
portoghese

Capisce un po'il portoghese.
abbastanza

E abbastanza vicino.

residente

Quanti residenti permanenti ci sono nel quartiere?

localita turistica

E una nota localita turistica sul mare.
biglietto di ritorno

Biglietto di sola andata o di ritorno?
un castello rovinato

C'é un castello in rovina sulla collina.
sabbia

E fatta di sabbia.

alcun

Ci sono alcune persone.

schiuma da barba

Ti daranno la schiuma da barba alla reception.

barca

Andiamo a navigare. Navighiamo.
biglietto singolo

Un biglietto singolo, per favore.

da qualche parte

Deve essere da qualche parte.
primavera

Verro negli Stati Uniti a meta primavera.

piazza

69



¢ La oficina de informaciodn turistica esta en la
plaza principal.

e rodear

¢ Laisla esta rodeada por el mar.

e Suecia

¢ Suecia estd en el norte de Europa.

® sueco

¢ Abba es la banda sueca mas famosa.
e Suiza

¢ Vienen de Suiza.

¢ pasta de dientes

¢ No olvides empacar la pasta y el cepillo de
dientes.

e toque

¢ Por favor, no toque.

¢ occidental

¢ Estd en el territorio occidental.

e montar (una bicicleta)

¢ Me he montado en la bicicleta.

¢ largo

e Esunlargo camino a casa.

L'ufficio informazioni turistiche & sulla piazza principale.

circondare

L'isola & circondata dal mare.

Svezia

La Svezia & nel nord dell'Europa.

svedese

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.
Svizzera

Vengono dalla Svizzera.

dentifricio

Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio e lo spazzoli

toccare

Per favore, non lo tocchi!
occidentale

E nel territorio occidentale.
andare in bicicleta

Sono andato in bicicletta.
lungo

La strada verso casa € lunga.
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¢ Non dimenticare di mettere in valigia il
dentifricio e lo spazzolino.

e Ache oraé la partenza?

¢ Seistato in Italia?

e E uno spazio interno.

¢ Verro negli Stati Uniti a meta primavera.
¢ La montagna e difficile da scalare.

¢ |l massimo & cinque sterline.

¢ Biglietto di sola andata o di ritorno?

e Ein un paese straniero.

e Ache ora arriva?

e Capisce un po'il portoghese.

E abbastanza vicino.

¢ | migliori saltatori con gli sci vengono dalla
Norvegia.

¢ Speriamo che arrivino in tempo.

¢ Andiamo a navigare. Navighiamo.

¢ Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
e Loro sonoin cima.

¢ Vedi la croce laggiu?

¢ Siamo perduti.

¢ Ci sono possibilita di divertimento?

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

¢A qué hora es la salida?

éHas estado en Italia?

Es un espacio interior.

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera.
La montafia es dificil de escalar.

El mdximo es de cinco libras.

éBillete de ida o de vuelta?

Estd en un pais extranjero.

¢Cudl es la hora de llegada?

Entiende un poco de portugués.

Estd bastante cerca.

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

Ojala que lleguen a tiempo.

Vamos a navegar en un barco.

LIévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
Estdn en la cima.

éVes la cruz que hay alli?

Estamos perdidos.

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?



Il passaggio & bloccato.
Questa regione & famosa per I'estrazione dei

metalli.

Dove hanno attraversato il confine?
Andremo in giro in bicicletta e in barca.
Lascia che ti porti la borsa.

Sono soprattutto stranieri.

Stiamo andando verso il confine.
Andiamo via!

Una buona bussola ti mostra il nord.
Tenete puliti i bagni, per favore.
Vengono dalla Svizzera.

Ci sono poche case in questa strada.

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua

bandiera.

La profondita del canyon & sconosciuta.
Stai andando in centro?

E proprio dietro I'angolo.

La temperatura e di sette gradi Celsius.
Servitevi pure al tavolo del buffet.

Chi ha scoperto I'America?

La strada verso casa e lunga.

Segui questo sentiero.

Sei stato in Brasile?

E una nota localita turistica sul mare.
Attraversa il cortile.

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
Sono in cima a questa montagna.
L'isola & circondata dal mare.

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.

Copriti il collo. Fa freddo fuori.
Questa & la mia valigia.
L'ufficio informazioni turistiche e sulla piazza

principale.

C'é un castello in rovina sulla collina.

E all'estremita opposta della strada.
Posso accendere il ventilatore?

E altrove.

Puoi andare ovunque.

Porto sempre con me il filo interdentale

guando viaggio.

Quanti residenti permanenti ci sono nel

quartiere?

Da qualche parte oltre il mare

Ti daranno la schiuma da barba alla reception.

El pasaje esta atascado.

Esta regidn es famosa por la mineria de metales.

éPor dénde cruzaron la frontera?

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
Déjame llevar tu bolsa.

Estos son principalmente extranjeros.
Vamos hacia la frontera.

jArrancamos! jAdelante!

Una buena brujula te muestra el norte.
Mantegan los bafios limpios, por favor.
Vienen de Suiza.

Hay pocas casas en esta calle.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

La profundidad del cafién es desconocida.
éVas airal centro?

Esta a la vuelta de la esquina.

La temperatura es siete grados celsius.
Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
é¢Quién descubrié América?

Es un largo camino a casa.

Sigue este camino.

éHas estado en Brasil?

Es un conocido centro turistico junto al mar.
Pasa por el patio.

Arabia Saudi es un pais musulman.

Estdn en la cima de esta montafia.

La isla estd rodeada por el mar.

La gente suele ir a Egipto a bucear.

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.
Esta es mi maleta.

La oficina de informacidn turistica esta en la plaza principal.

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
Esta en el extremo opuesto de la carretera.
éPuedo encender el ventilador?

Esta en otro lugar.

Puedes ir a cualquier sitio.

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

¢Cudntos residentes permanentes hay en el barrio?

En algun lugar mas alla del mar
Te daran la espuma de afeitar en la recepcidn.



L'isola & circondata dal mare.
E fatta di sabbia.

E una terra promessa.
Inserisca la moneta.

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.

La Svezia & nel nord dell'Europa.
Ho camminato lungo il fiume.
Parte domani.

Amleto ha vissuto in Danimarca
Ci sono alcune persone.

E nel territorio occidentale.

E da qualche parte sulla sinistra.
Per favore, non lo tocchil

Ho camminato lungo la strada.
Sono andato in bicicletta.

Il treno sta arrivando al binario 5.
Un biglietto singolo, per favore.
Deve essere da qualche parte.

La isla estd rodeada por el mar.

Esta hecho de arena.

Es una tierra prometida.

Inserte la moneda.

Abba es la banda sueca mas famosa.
Suecia esta en el norte de Europa.
Caminé a lo largo del rio.

Se marcha mafiana.

Hamlet vivia en Dinamarca

Hay varias personas alli.

Estd en el territorio occidental.

Esta en algln lugar a la izquierda.
Por favor, no toque.

Caminé por la calle.

Me he montado en la bicicleta.

El tren esta llegando al andén cinco.
Un billete sencillo, por favor.

Debe estar en alguna parte.
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La isla estd rodeada por el mar.
Inserte la moneda.

Puedes ir a cualquier sitio.
¢Cudl es la hora de llegada?
Me he montado en la bicicleta.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

En algln lugar mas alla del mar
La profundidad del cafidn es desconocida.
Estos son principalmente extranjeros.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Esta en otro lugar.

Suecia esta en el norte de Europa.

Estd hecho de arena.

Estd bastante cerca.

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

Por favor, no toque.

Pasa por el patio.

Un billete sencillo, por favor.
Se marcha mafana.

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.

Déjame llevar tu bolsa.
El pasaje esta atascado.
Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

L'isola & circondata dal mare.
Inserisca la moneta.

Puoi andare ovunque.

A che ora arriva?

Sono andato in bicicletta.
Servitevi pure al tavolo del buffet.

Da qualche parte oltre il mare

La profondita del canyon & sconosciuta.

Sono soprattutto stranieri.

Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera.
E altrove.

La Svezia & nel nord dell'Europa.

E fatta di sabbia.

E abbastanza vicino.

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

Per favore, non lo tocchi!

Attraversa il cortile.

Un biglietto singolo, per favore.

Parte domani.

C'é un castello in rovina sulla collina.

Lascia che ti porti la borsa.

Il passaggio & bloccato.

Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio.



Ojala que lleguen a tiempo.

éQuién descubrié América?

¢Billete de ida o de vuelta?

éVas airal centro?

El tren esta llegando al andén cinco.

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
Caminé por la calle.

Esta es mi maleta.

Arabia Saudi es un pais musulman.

Esta en un pais extranjero.

Estd a la vuelta de la esquina.

éPuedo encender el ventilador?

Te daran la espuma de afeitar en la recepcién.

Hay pocas casas en esta calle.
Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la

primavera.

Estdn en la cima.
¢Cudntos residentes permanentes hay en el

barrio?

¢A qué hora es la salida?

Hamlet vivia en Dinamarca

Debe estar en alguna parte.

éPor dénde cruzaron la frontera?

Es un conocido centro turistico junto al mar.
Vamos a navegar en un barco.

Entiende un poco de portugués.

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

La temperatura es siete grados celsius.
Esta en algun lugar a la izquierda.

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
Caminé alo largo del rio.

Esta regién es famosa por la mineria de

metales.

Estdn en la cima de esta montafia.

Sigue este camino.

El maximo es de cinco libras.

Es un espacio interior.

iArrancamos! jAdelante!

Vamos hacia la frontera.

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

Es una tierra prometida.

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
Es un largo camino a casa.

Hay varias personas alli.

Speriamo che arrivino in tempo.

Chi ha scoperto I'America?

Biglietto di sola andata o di ritorno?

Stai andando in centro?

Il treno sta arrivando al binario 5.

Ci sono possibilita di divertimento?

Ho camminato lungo la strada.

Questa & la mia valigia.

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
E in un paese straniero.

E proprio dietro I'angolo.

Posso accendere il ventilatore?

Ti daranno la schiuma da barba alla reception.

Ci sono poche case in questa strada.
Verro negli Stati Uniti a meta primavera.

Loro sono in cima.
Quanti residenti permanenti ci sono nel quartiere?

A che ora & la partenza?

Amleto ha vissuto in Danimarca

Deve essere da qualche parte.

Dove hanno attraversato il confine?

E una nota localita turistica sul mare.
Andiamo a navigare. Navighiamo.
Capisce un po' il portoghese.

Copriti il collo. Fa freddo fuori.

La temperatura e di sette gradi Celsius.
E da qualche parte sulla sinistra.

E all'estremita opposta della strada.
Ho camminato lungo il fiume.

Questa regione e famosa per |'estrazione dei metalli.

Sono in cima a questa montagna.

Segui questo sentiero.

I massimo & cinque sterline.

E uno spazio interno.

Andiamo via!

Stiamo andando verso il confine.

| migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia.

E una terra promessa.

Andremo in giro in bicicletta e in barca.
La strada verso casa € lunga.

Ci sono alcune persone.
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La montafia es dificil de escalar.
Estamos perdidos.
Vienen de Suiza.

La gente suele ir a Egipto a bucear.
La oficina de informacion turistica esta en la

plaza principal.

La isla estd rodeada por el mar.

Mantegan los bafios limpios, por favor.
Abba es la banda sueca mds famosa.

¢Has estado en Brasil?

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

¢ Una buena bruajula te muestra el norte.

Esta en el territorio occidental.
¢Has estado en Italia?
¢éVes la cruz que hay alli?

La montagna e difficile da scalare.

Siamo perduti.

Vengono dalla Svizzera.

La gente va spesso in Egitto per le immersioni.

L'ufficio informazioni turistiche e sulla piazza principale.

L'isola e circondata dal mare.

Tenete puliti i bagni, per favore.

Gli Abba sono la band svedese piu famosa.

Sei stato in Brasile?

Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio

e lo spazzolino.

Una buona bussola ti mostra il nord.
E nel territorio occidentale.

Sei stato in Italia?

Vedi la croce laggiu?
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cattedrale

Spagnolo

Europeo

treno

chiesa

Europa

Messico

Ungheria

Argentina

comprare souvenir
carta di credito

piu pericoloso
farmacia

andare via per il fine settimana
giu

stazione degli autobus
villaggio

America del Nord
Francia

Olandese

Polonia

viaggiare

dritto

palazzo

pianificare, avere intenzione
taxi

andare in vacanza

catedral

Espanol

Europeo

tren

iglesia

Europa

México

Hungria

Argentina

comprar recuerdos
tarjeta de crédito
mas peligroso
farmacia

irse de fin de semana
abajo

estacion de autobuses
pueblo

Ameérica del Norte
Francia

Holandés

Polonia

viajar

recto

palacio

planear

taxi

ir de vacaciones

~
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delfino
autobus
fare foto
Inghilterra

affittare un appartamento

guida

scattare una foto
arrivare a
andare all'estero
ha ucciso
Australia
dodicesimo
carta di debito
trovare le indicazioni
vantaggio

pasta

strada

trovare
restituire
Turchia

castello

Cina

paese

estate
Sudamerica
Inglese

perdersi

angolo

Spagna

deserto

pezzo di carta
Africa

I'estate scorsa
Germania
andare in campeggio
maglietta
noleggiare una bicicletta
Giappone
quadro

diario

fare foto
arrivare

Scozia

Italia

stare in un hotel
Irlanda

delfin

autobus

hacer fotos
Inglaterra
alquilar un apartamento
guia

hacer una foto
llegar a

ir al extranjero
mato

Australia
duodécimo
tarjeta de débito
conseguir direcciones
ventaja

pasta

carretera, camino
encontrar
devolver

Turquia

castillo

China

pais

verano

América del Sur
Inglés

perderse

esquina

Espafia

desierto

trozo de papel
Africa

el verano pasado
Alemania

ir de camping
Camiseta

alquilar una bicicleta
Japdn

cuadro

diario

hacer fotos

llegar

Escocia

Italia

alojarse en un hotel
Irlanda



argentino
Repubblica Ceca
Egitto

il mese scorso
Asia

Argentino
Republica Checa
Egipto

el mes pasado
Asia
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recto

cuadro
duodécimo

el mes pasado
Polonia

Japon

matoé

perderse

alojarse en un hotel
mas peligroso
llegar a

planear
Republica Checa
Egipto

Turquia

hacer fotos
América del Norte
Espafiol

verano

carretera, camino
castillo

Alemania
devolver

Irlanda

hacer fotos

tren

iglesia

China

Asia

tarjeta de débito
Inglaterra

Europa

llegar

Camiseta

taxi

comprar recuerdos
farmacia

ir de vacaciones

dritto

guadro
dodicesimo

il mese scorso
Polonia
Giappone

ha ucciso
perdersi

stare in un hotel
piu pericoloso
arrivare a
pianificare, avere intenzione
Repubblica Ceca
Egitto

Turchia

fare foto
America del Nord
Spagnolo

estate

strada

castello
Germania
restituire

Irlanda

fare foto

treno

chiesa

Cina

Asia

carta di debito
Inghilterra
Europa

arrivare
maglietta

taxi

comprare souvenir
farmacia

andare in vacanza



catedral

alquilar un apartamento
trozo de papel
conseguir direcciones
encontrar

pais

tarjeta de crédito
palacio

Espafa

guia

hacer una foto
desierto

Inglés

ir de camping
alquilar una bicicleta
América del Sur

irse de fin de semana
pueblo

estacion de autobuses
México

ventaja

el verano pasado
abajo

Francia

pasta

Hungria

Argentina

diario

ir al extranjero
Europeo

Holandés

viajar

delfin

Italia

Africa

Argentino

autobus

Australia

Escocia

esquina

cattedrale

affittare un appartamento
pezzo di carta

trovare le indicazioni
trovare

paese

carta di credito
palazzo

Spagnha

guida

scattare una foto
deserto

Inglese

andare in campeggio
noleggiare una bicicletta
Sudamerica

andare via per il fine settimana
villaggio

stazione degli autobus
Messico

vantaggio

I'estate scorsa

giu

Francia

pasta

Ungheria

Argentina

diario

andare all'estero
Europeo

Olandese

viaggiare

delfino

Italia

Africa

argentino

autobus

Australia

Scozia

angolo

Leccion 05_Viajes_02_vocabulario_frases de contexto _jescucha!

e dritto * recto
¢ Andate dritto e poi girate a sinistra. ¢ Seguid recto y luego girad a la izquierda.
® comprare souvenir e comprar recuerdos



¢ Dove possiamo comprare dei souvenir?

¢ andare all'estero

¢ Resta nel suo paese o va all'estero?

¢ andare via per il fine settimana

¢ Andiamo via per il fine settimana

¢ andare in campeggio

e Non vanno mai in campeggio.

¢ andare in vacanza

e E |'unico momento in cui possiamo andare in
vacanza.

¢ noleggiare una bicicletta

¢ Possiamo noleggiare una bicicletta Ii?

o affittare un appartamento

o Affitteremo un appartamento per tre mesi.
e stare in un hotel

e Stain un hotel o in un appartamento?

¢ fare foto

¢ Si possono fare foto qui?

e arrivare a

¢ Arriviamo alle sette e mezza.

¢ carta di credito

¢ Ha una carta di credito?

¢ carta di debito

¢ Non usiamo carte di debito.

e arrivare

¢ Arriva ogni sabato.

e trovare

¢ Troviamolo sulla mappa.

e perdersi

e Cisiamo persi.

e vantaggio

* Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.
¢ delfino

e | turisti vanno a nuotare con i delfini.

e argentino

¢ Buenos Aires ¢ la capitale dell'Argentina.

¢ Olandese

¢ Lacitta olandese di Breda & sicuramente da
vedere.

¢ Inglese

¢ La caccia alla volpe € una tipica tradizione
inglese.

e Spagnolo

¢ La corrida é qualcosa di tipicamente spagnolo.

e restituire

¢Ddénde podemos comprar algunos recuerdos?
ir al extranjero

éSe quede en el pais o se va al extranjero?

irse de fin de semana

Nos vamos de fin de semana.

ir de camping

Nunca van de camping.

ir de vacaciones

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

alquilar una bicicleta
¢Podemos alquilar una bicicleta alli?
alquilar un apartamento

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.

alojarse en un hotel

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
hacer fotos

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?

llegar a

Llegamos a las siete y media.

tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

tarjeta de débito

No utilizamos tarjetas de débito.

llegar

Llega todos los sabados.

encontrar

Encontremoslo en el mapa.

perderse

Nos hemos perdido.

ventaja

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.
delfin

Los turistas van a nadar con los delfines.
Argentino

Buenos Aires es la capital argentina.
Holandés

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna de ver.

Inglés
La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Espafiol
La corrida es algo tipicamente espafiol.

devolver
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Quando dobbiamo restituirlo?

Africa

Sei stato in Africa?

Argentina

Non piangere per me, Argentina.
Asia

Sei stato in Asia?

Australia

Lui vive in Australia.

Cina

E fabbricato in Cina.

Repubblica Ceca

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
Egitto

L'Egitto & nel nord dell'Africa.
Inghilterra

L'Inghilterra e sulle isole britanniche.
Europa

Vogliamo viaggiare attraverso |'Europa.
Europeo

Facciamo parte dell'Unione Europea.
Francia

Lui viene dalla Francia.

Germania

Vive in Germania.

Ungheria

La capitale dell'Ungheria € Budapest.
Irlanda

L'lrlanda & un'isola.

Italia

L'ltalia € nel sud dell'Europa.
Giappone

La storia del Giappone € molto interessante.

Messico

Vengono dal Messico.

America del Nord

[| fiume Ohio si trova nel Nord America.
Polonia

Viene dalla Polonia.

Scozia

La Scozia fa parte del Regno Unito.
Sudamerica

| paesi del Sud America parlano soprattutto

spagnolo.

Spagna
La Spagna € un regno.

¢Cuando hay que devolverlo?

Africa

¢Ha estado en Africa?

Argentina

No llores por mi, Argentina.

Asia

¢Has estado en Asia?

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.

Japdn

La historia de Japdn es muy interesante.
México

Son de México.

América del Norte

El rio Ohio estd en América del Norte.
Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Espafia
Espafia es un reino.



Turchia

Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.

guadro

Questo € un bel quadro.

paese

Questo paese ha un bell'aspetto.
diario

Non scrivo un diario.

pezzo di carta

Per favore, mi da un pezzo di carta.
guida

Ha una guida turistica di Praga?
fare foto

E' permesso fare foto qui?

estate

Mi piace molto |'estate al mare.
maglietta

In estate indosso spesso pantaloncini e

maglietta

dodicesimo

Il dodicesimo mese dell'anno é dicembre.
deserto

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
palazzo

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
villaggio

Quanto é lontano il villaggio?

il mese scorso

Ero li il mese scorso.

|'estate scorsa

L'estate scorsa siamo andati al mare.

giu

Stiamo scendendo.

ha ucciso

Ha ucciso la zanzara.

pasta

In Italia mangiamo sempre molta pasta.
stazione degli autobus

Ti aspettero alla stazione degli autobus.
castello

C'é un castello sulla collina.

cattedrale

Quanto é vecchia la cattedrale?
farmacia

Turquia
Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.

guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?

hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

verano

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Camiseta

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta

duodécimo

El duodécimo mes del afio es diciembre.
desierto

Visitamos un palacio en un desierto.
palacio

Visitamos un palacio en un desierto.
pueblo

¢A qué distancia esta el pueblo?

el mes pasado

Estuve alli el mes pasado.

el verano pasado

El verano pasado fuimos a la playa.
abajo

Estamos bajando

mato

Mato al mosquito.

pasta

En Italia siempre comemos mucha pasta.
estacion de autobuses

Te espero en la estacion de autobuses.
castillo

Hay un castillo en la colina.

catedral

¢Qué edad tiene la catedral?

farmacia



¢ Possiamo comprare degli antidolorifici in
farmacia.

¢ chiesa

¢ Latorre di questa chiesa é alta quindici metri.
¢ strada

¢ Segua questa strada.

e viaggiare

¢ Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.

® piu pericoloso

e E la strada pil pericolosa della citta.

¢ pianificare, avere intenzione

¢ Abbiamo intenzione di andare al mare.

¢ trovare le indicazioni

¢ Dove possiamo trovare delle indicazioni?
e scattare una foto

¢ Dove hai scattato la foto?

e autobus

¢ Andiamo in autobus?

e taxi

¢ Dove possiamo trovare un taxi?

e treno

¢ Andiamo in treno.

¢ angolo

E proprio dietro I'angolo.
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¢ recto

¢ Seguid recto y luego girad a la izquierda.

e comprar recuerdos

e iDonde podemos comprar algunos recuerdos?

¢ ir al extranjero

e (Se quede en el pais o se va al extranjero?
e irse de fin de semana

¢ Nos vamos de fin de semana.

¢ ir de camping

¢ Nunca van de camping.

e ir de vacaciones

¢ Esla Unica vez que podemos ir de vacaciones.
¢ alquilar una bicicleta

e (Podemos alquilar una bicicleta alli?

¢ alquilar un apartamento

¢ Vamos a alquilar un apartamento por tres
meses.

¢ alojarse en un hotel

Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

iglesia

La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura.
carretera, camino

Siga este camino.

viajar

Me gustaria viajar a Jamaica.

mas peligroso

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.
planear

Planeamos ir al mar.

conseguir direcciones

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
hacer una foto

éDdénde has hecho la foto?

autobus

éVamos a ir en autobus?

taxi

¢Dénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.

esquina

Esta a la vuelta de la esquina.

frases de contexto_itraduce!

dritto

Andate dritto e poi girate a sinistra.
comprare souvenir

Dove possiamo comprare dei souvenir?

andare all'estero

Resta nel suo paese o va all'estero?

andare via per il fine settimana

Andiamo via per il fine settimana

andare in campeggio

Non vanno mai in campeggio.

andare in vacanza

E I'unico momento in cui possiamo andare in vacanza.
noleggiare una bicicletta

Possiamo noleggiare una bicicletta Ii?
affittare un appartamento

Affitteremo un appartamento per tre mesi.

stare in un hotel



¢éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?
llegar a

Llegamos a las siete y media.
tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

tarjeta de débito

No utilizamos tarjetas de débito.
llegar

Llega todos los sabados.
encontrar

Encontremoslo en el mapa.
perderse

Nos hemos perdido.

ventaja

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

delfin

Los turistas van a nadar con los delfines.
Argentino

Buenos Aires es la capital argentina.
Holandés

La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Inglés

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Espafiol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
devolver

¢Cuéando hay que devolverlo?

Africa

¢éHa estado en Africa?

Argentina

No llores por mi, Argentina.

Asia

éHas estado en Asia?

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.

Sta in un hotel o in un appartamento?
fare foto

Si possono fare foto qui?

arrivare a

Arriviamo alle sette e mezza.

carta di credito

Ha una carta di credito?

carta di debito

Non usiamo carte di debito.

arrivare

Arriva ogni sabato.

trovare

Troviamolo sulla mappa.

perdersi

Ci siamo persi.

vantaggio

Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.

delfino

| turisti vanno a nuotare con i delfini.

argentino

Buenos Aires & la capitale dell'Argentina.

Olandese

La citta olandese di Breda & sicuramente da vedere.

Inglese
La caccia alla volpe € una tipica tradizione inglese.

Spagnolo

La corrida e qualcosa di tipicamente spagnolo.
restituire

Quando dobbiamo restituirlo?

Africa

Sei stato in Africa?

Argentina

Non piangere per me, Argentina.

Asia

Sei stato in Asia?

Australia

Lui vive in Australia.

Cina

E fabbricato in Cina.

Repubblica Ceca

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?
Egitto

L'Egitto & nel nord dell'Africa.



Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.

Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.

Japon

La historia de Japdn es muy interesante.
México

Son de México.

América del Norte

El rio Ohio estd en América del Norte.
Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Espafa

Espafa es un reino.

Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.
guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?
hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?
verano

Inghilterra

L'Inghilterra e sulle isole britanniche.
Europa

Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.
Europeo

Facciamo parte dell'Unione Europea.
Francia

Lui viene dalla Francia.

Germania

Vive in Germania.

Ungheria

La capitale dell'Ungheria € Budapest.
Irlanda

L'lIrlanda € un'isola.

Italia

L'ltalia € nel sud dell'Europa.

Giappone

La storia del Giappone e molto interessante.
Messico

Vengono dal Messico.

America del Nord

Il fiume Ohio si trova nel Nord America.
Polonia

Viene dalla Polonia.

Scozia

La Scozia fa parte del Regno Unito.
Sudamerica

| paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo.

Spagna

La Spagna & un regno.

Turchia

Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.
quadro

Questo € un bel quadro.

paese

Questo paese ha un bell'aspetto.
diario

Non scrivo un diario.

pezzo di carta

Per favore, mi da un pezzo di carta.
guida

Ha una guida turistica di Praga?
fare foto

E' permesso fare foto qui?

estate



¢ Me gustan mucho los veranos junto al mar.
e Camiseta

¢ Enverano suelo llevar pantalones cortos y una
camiseta

¢ duodécimo

¢ El duodécimo mes del afio es diciembre.
¢ desierto

¢ Visitamos un palacio en un desierto.

e palacio

¢ Visitamos un palacio en un desierto.

¢ pueblo

e (A qué distancia estd el pueblo?

¢ el mes pasado

¢ Estuve alli el mes pasado.

¢ el verano pasado

¢ El verano pasado fuimos a la playa.

¢ abajo

e Estamos bajando

* maté

¢ Matd al mosquito.

* pasta

¢ En Italia siempre comemos mucha pasta.
¢ estacion de autobuses

¢ Te espero en la estacion de autobuses.

¢ castillo

¢ Hay un castillo en la colina.

e catedral

¢ (Qué edad tiene la catedral?

¢ farmacia

¢ Podemos comprar algunos analgésicos en la
farmacia.

¢ iglesia

¢ Latorre de esta iglesia tiene quince metros de
altura.

® carretera, camino

e Siga este camino.

® viajar

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

* mas peligroso

¢ Esla calle mas peligrosa de la ciudad.

¢ planear

¢ Planeamos ir al mar.

* conseguir direcciones

¢ :Donde podemos conseguir direcciones?
¢ hacer una foto

¢ iDénde has hecho la foto?

Mi piace molto |'estate al mare.
maglietta
In estate indosso spesso pantaloncini e maglietta

dodicesimo

Il dodicesimo mese dell'anno & dicembre.
deserto

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
palazzo

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
villaggio

Quanto e lontano il villaggio?

il mese scorso

Ero li il mese scorso.

I'estate scorsa

L'estate scorsa siamo andati al mare.

giu

Stiamo scendendo.

ha ucciso

Ha ucciso la zanzara.

pasta

In Italia mangiamo sempre molta pasta.
stazione degli autobus

Ti aspettero alla stazione degli autobus.
castello

C'é un castello sulla collina.

cattedrale

Quanto & vecchia la cattedrale?
farmacia

Possiamo comprare degli antidolorifici in farmacia.

chiesa
La torre di questa chiesa & alta quindici metri.

strada

Segua questa strada.

viaggiare

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.
piu pericoloso

E la strada piu pericolosa della citta.
pianificare, avere intenzione

Abbiamo intenzione di andare al mare.
trovare le indicazioni

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
scattare una foto

Dove hai scattato la foto?
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e autobus

e iVamos a ir en autobus?

e taxi

e iDonde podemos encontrar un taxi?
e tren

e Vamos en tren.

e esquina

¢ Estd ala vuelta de la esquina.

autobus

Andiamo in autobus?

taxi

Dove possiamo trovare un taxi?
treno

Andiamo in treno.

angolo

E proprio dietro I'angolo.

Leccion 05_Viajes_02_frases de contexto_jescucha!

¢ Facciamo parte dell'Unione Europea.
Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
E fabbricato in Cina.

¢ Dove possiamo comprare dei souvenir?
¢ La Scozia fa parte del Regno Unito.

E I'unico momento in cui possiamo andare in
vacanza.

¢ Troviamolo sulla mappa.

e Questo & un bel quadro.

e Stain un hotel o in un appartamento?

¢ Abbiamo intenzione di andare al mare.

¢ Quanto e lontano il villaggio?

¢ Arriva ogni sabato.

¢ E'permesso fare foto qui?

¢ |l fiume Ohio si trova nel Nord America.
¢ Vengono dal Messico.

o Tiaspettero alla stazione degli autobus.
¢ La caccia alla volpe € una tipica tradizione
inglese.

¢ |l dodicesimo mese dell'anno é dicembre.
¢ La capitale dell'Ungheria € Budapest.

¢ Andiamo in autobus?

e E proprio dietro I'angolo.

¢ Quanto e vecchia la cattedrale?

¢ Quando dobbiamo restituirlo?

¢ Ha ucciso la zanzara.

¢ Dove possiamo trovare delle indicazioni?
¢ Seistato in Asia?

¢ Dove hai scattato la foto?

¢ Vive in Germania.

¢ Buenos Aires ¢ la capitale dell'Argentina.
¢ Viene dalla Polonia.

¢ Arriviamo alle sette e mezza.

¢ |'estate scorsa siamo andati al mare.

e Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?

Formamos parte de la Unién Europea.
Visitamos un palacio en un desierto.

Se fabrica en China.

¢Ddénde podemos comprar algunos recuerdos?
Escocia forma parte del Reino Unido.

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

Encontremoslo en el mapa.

Este es un bonito cuadro.

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
Planeamos ir al mar.

¢A qué distancia esta el pueblo?

Llega todos los sabados.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

El rio Ohio estd en América del Norte.

Son de México.

Te espero en la estacion de autobuses.

La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

El duodécimo mes del afio es diciembre.
La capital de Hungria es Budapest.
éVamos a ir en autobus?

Estd a la vuelta de la esquina.

¢Qué edad tiene la catedral?

¢Cuando hay que devolverlo?

Mato al mosquito.

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
éHas estado en Asia?

éDdénde has hecho la foto?

Vive en Alemania.

Buenos Aires es la capital argentina.
Viene de Polonia.

Llegamos a las siete y media.

El verano pasado fuimos a la playa.
éPor qué es famosa la Republica Checa?



Mi piace molto |'estate al mare.

Lui vive in Australia.

Lui viene dalla Francia.

Non piangere per me, Argentina.

Andiamo in treno.

La storia del Giappone & molto interessante.
Per favore, mi da un pezzo di carta.

La corrida & qualcosa di tipicamente spagnolo.

L'ltalia € nel sud dell'Europa.
La citta olandese di Breda e sicuramente da

vedere.

| paesi del Sud America parlano soprattutto

spagnolo.

Non vanno mai in campeggio.

Ha una guida turistica di Praga?

Ha una carta di credito?

Segua questa strada.

La Spagna & un regno.

Resta nel suo paese o va all'estero?

In estate indosso spesso pantaloncini e

maglietta

Andiamo via per il fine settimana

Stiamo scendendo.

L'Egitto & nel nord dell'Africa.

Affitteremo un appartamento per tre mesi.
Non usiamo carte di debito.

Andate dritto e poi girate a sinistra.
Possiamo noleggiare una bicicletta li?

E la strada piu pericolosa della citta.
L'lrlanda & un'isola.

Dove possiamo trovare un taxi?

Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.
Questo paese ha un bell'aspetto.

Non scrivo un diario.

Ci siamo persi.

C'é un castello sulla collina.

Possiamo comprare degli antidolorifici in

farmacia.

La torre di questa chiesa é alta quindici metri.
Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.

Ero li il mese scorso.

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.

| turisti vanno a nuotare con i delfini.

Sei stato in Africa?

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Vive en Australia.

El viene de Francia.

No llores por mi, Argentina.

Vamos en tren.

La historia de Japdn es muy interesante.
Por favor, deme un trozo de papel.

La corrida es algo tipicamente espafiol.

Italia estd en el sur de Europa.

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna de ver.

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Nunca van de camping.

¢Tiene una guia turistica de Praga?

éTiene tarjeta de crédito?

Siga este camino.

Espafa es un reino.

¢Se quede en el pais o se va al extranjero?

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta

Nos vamos de fin de semana.

Estamos bajando

Egipto estd en el norte de Africa.

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.
No utilizamos tarjetas de débito.

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
é¢Podemos alquilar una bicicleta alli?

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.

Irlanda es una isla.

¢Dénde podemos encontrar un taxi?

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.
Este pais se ve bien.

No escribo un diario.

Nos hemos perdido.

Hay un castillo en la colina.

Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura.
Queremos viajar por Europa.

Me gustaria viajar a Jamaica.

Estuve alli el mes pasado.

Visitamos un palacio en un desierto.

Los turistas van a nadar con los delfines.

¢éHa estado en Africa?



Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.

In Italia mangiamo sempre molta pasta.
L'Inghilterra e sulle isole britanniche.
Si possono fare foto qui?

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

En Italia siempre comemos mucha pasta.
Inglaterra esta en las islas britanicas.
¢Estd permitido hacer fotos aqui?
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Son de México.

Maté al mosquito.

Buenos Aires es la capital argentina.

¢Dénde podemos comprar algunos recuerdos?

Espafa es un reino.

Formamos parte de la Unién Europea.
Irlanda es una isla.

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.
Encontremoslo en el mapa.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?
Llegamos a las siete y media.

Nos hemos perdido.

¢Tiene una guia turistica de Praga?
Vive en Australia.

Viene de Polonia.

Esta a la vuelta de la esquina.

Vive en Alemania.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?
Este pais se ve bien.

¢éHa estado en Africa?

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

Inglaterra esta en las islas britanicas.

Se fabrica en China.

El duodécimo mes del afio es diciembre.
Egipto estd en el norte de Africa.

Siga este camino.

Nunca van de camping.

Italia estd en el sur de Europa.

éVamos a ir en autobus?

Visitamos un palacio en un desierto.
Queremos viajar por Europa.

La torre de esta iglesia tiene quince metros de

altura.

Visitamos un palacio en un desierto.

Vengono dal Messico.

Ha ucciso la zanzara.

Buenos Aires & la capitale dell'Argentina.
Dove possiamo comprare dei souvenir?

La Spagna & un regno.

Facciamo parte dell'Unione Europea.
L'Irlanda € un'isola.

E la strada piu pericolosa della citta.
Troviamolo sulla mappa.

Si possono fare foto qui?

Arriviamo alle sette e mezza.

Ci siamo persi.

Ha una guida turistica di Praga?

Lui vive in Australia.

Viene dalla Polonia.

E proprio dietro I'angolo.

Vive in Germania.

E' permesso fare foto qui?

Questo paese ha un bell'aspetto.
Sei stato in Africa?

| paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo.

Essere poliglotta e sicuramente un vantaggio.

L'Inghilterra e sulle isole britanniche.

E fabbricato in Cina.

Il dodicesimo mese dell'anno & dicembre.
L'Egitto & nel nord dell'Africa.

Segua questa strada.

Non vanno mai in campeggio.

L'ltalia & nel sud dell'Europa.

Andiamo in autobus?

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.
Vogliamo viaggiare attraverso I'Europa.

La torre di questa chiesa & alta quindici metri.

Abbiamo visitato un palazzo nel deserto.



Este es un bonito cuadro.

No utilizamos tarjetas de débito.

Me gustan mucho los veranos junto al mar.

En Italia siempre comemos mucha pasta.

La historia de Japdn es muy interesante.

éPor qué es famosa la Republica Checa?

En verano suelo llevar pantalones cortos y una

camiseta

Planeamos ir al mar.

Escocia forma parte del Reino Unido.

Nos vamos de fin de semana.

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
¢Dbénde podemos encontrar un taxi?
¢Dénde podemos conseguir direcciones?
No escribo un diario.

Por favor, deme un trozo de papel.

No llores por mi, Argentina.

Estuve alli el mes pasado.

Podemos comprar algunos analgésicos en la

farmacia.

éHas estado en Asia?

¢Cudando hay que devolverlo?

El viene de Francia.

é¢Podemos alquilar una bicicleta alli?

¢A qué distancia esta el pueblo?

é¢Doénde has hecho la foto?

El verano pasado fuimos a la playa.
Estamos bajando

¢Tiene tarjeta de crédito?

Hay un castillo en la colina.

¢éSe quede en el pais o se va al extranjero?
Vamos en tren.

¢Qué edad tiene la catedral?

Vamos a alquilar un apartamento por tres

meses.

La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

El rio Ohio estd en América del Norte.

Me gustaria viajar a Jamaica.

Los turistas van a nadar con los delfines.

La capital de Hungria es Budapest.

¢éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
Te espero en la estacion de autobuses.
Llega todos los sabados.

Questo € un bel quadro.

Non usiamo carte di debito.

Mi piace molto |'estate al mare.

In Italia mangiamo sempre molta pasta.

La storia del Giappone € molto interessante.

Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?

In estate indosso spesso pantaloncini e maglietta

Abbiamo intenzione di andare al mare.

La Scozia fa parte del Regno Unito.

Andiamo via per il fine settimana

Andate dritto e poi girate a sinistra.

Molte persone vanno in Turchia per le vacanze.
Dove possiamo trovare un taxi?

Dove possiamo trovare delle indicazioni?

Non scrivo un diario.

Per favore, mi da un pezzo di carta.

Non piangere per me, Argentina.

Ero li il mese scorso.

Possiamo comprare degli antidolorifici in farmacia.

Sei stato in Asia?

Quando dobbiamo restituirlo?

Lui viene dalla Francia.

Possiamo noleggiare una bicicletta Ii?
Quanto & lontano il villaggio?

Dove hai scattato la foto?

L'estate scorsa siamo andati al mare.
Stiamo scendendo.

Ha una carta di credito?

C'é un castello sulla collina.

Resta nel suo paese o va all'estero?
Andiamo in treno.

Quanto & vecchia la cattedrale?
Affitteremo un appartamento per tre mesi.

La citta olandese di Breda e sicuramente da vedere.

Il fiume Ohio si trova nel Nord America.
Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.

| turisti vanno a nuotare con i delfini.
La capitale dell'Ungheria € Budapest.
Sta in un hotel o in un appartamento?
Ti aspettero alla stazione degli autobus.
Arriva ogni sabato.



¢ La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa. e La caccia alla volpe & una tipica tradizione inglese.

¢ La corrida es algo tipicamente espafiol. ¢ La corrida & qualcosa di tipicamente spagnolo.
¢ Esla Unica vez que podemos ir de vacaciones. e E |'unico momento in cui possiamo andare in vacanza.
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¢ Venerdi

¢ andare a fare la spesa
e aspettare

e camicetta

* odio essere, odio stare
e toast

¢ fare la doccia

e arrivare al lavoro

e sie svegliato

e mettersi

e pranzare

e cercare un lavoro

¢ pantaloncini

¢ andare a casa

¢ alzarsi

¢ freddo

e Mercoledi

® scarpe

o feste

* raccogliere

e fare sport

¢ ha odiato

* piacere fare/avere

¢ fareilavori domestici
e mettere in ordine la tua stanza
e tornare a casa

¢ indossare vestiti

¢ fare il bucato

e caricare la lavastoviglie
e arrivare

e uscire

¢ maglione

® jeans

¢ andare a letto

e parrucchiere

¢ burro

¢ Giovedi

¢ prendere un caffe

e prendere un ombrello

Viernes

ir de compras
esperar

blusa

odiar estar
tostada

ducharse

llegar al trabajo
se despertd

poner

almorzar

buscar trabajo
pantalones cortos
volver a casa
levantarse

frio

Miércoles

zapatos

fiestas

recoger

hacer deporte
odio

gustar tener
hacer las tareas domésticas
ordenar tu habitacién
llegar a casa

llevar ropa

hacer la colada
cargar el lavavajillas
llegar

salir

jersey

vaqueros
acostarse
peluquero
mantequilla
Jueves

tomar un café
coger un paraguas



e vestirsi e vestirse

¢ giacca e chaqueta

¢ prendere * recoger

¢ portare fuori la spazzatura ¢ sacar la basura

e preparare la cena ¢ hacer lacena

e Domenica e Domingo

¢ fare una doccia e ducharse

* apparecchiare la tavola e poner la mesa

e arrivare a casa e |legar a casa

e fareil letto * hacerla cama

e arrivare a scuola e |legar a la escuela

¢ raccogliere i vestiti sporchi ¢ recoger la ropa sucia
* mangiare la pizza e comer pizza

e andare in macchina * iren coche

¢ andare al lavoro e ir al trabajo

¢ fare la spesa ¢ hacer la compra

e dormire per otto ore ¢ dormir ocho horas

¢ fare un bagno ¢ bafarse

¢ svegliarsi e despertar

e fareil nodo ¢ hacer el nudo a la corbata
¢ caricabatterie e cargador

* partire e marcharse

* bar * bar

e mettere via i vestiti e quitarse la ropa

¢ andare al lavoro e ir a trabajar

e calzini ¢ calcetines

¢ siéalzato * selevantd

¢ dimenticare di spegnere ¢ olvidarse de apagar

¢ Sabato e Sdbado

¢ fare colazione e desayunar

e amare alzarsi * amar levantarse

e guardarela TV e ver la televisidon

e svegliarsi e despertarse

e tornare a casa presto e llegar a casa temprano
¢ ha dormito e durmié

¢ tre volte alla settimana ¢ tres veces por semana
e perdere |'autobus e perder el autobus

e avere la TV accesa e tener la televisidon encendida
¢ portafoglio e cartera

¢ normalmente, di solito ¢ normalmente

Leccion 06_Mi dia_vocabulario_jtraduce!

* marcharse * partire
¢ pantalones cortos ¢ pantaloncini
¢ zapatos ® scarpe
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Jueves

peluquero

salir

Viernes

volver a casa

llegar al trabajo
tostada

llegar a casa

bafiarse

cartera

tres veces por semana
frio

ir a trabajar
calcetines

ir al trabajo

llevar ropa

recoger la ropa sucia
jersey

blusa

hacer deporte

bar

coger un paraguas

ir de compras
acostarse

recoger

hacer las tareas domésticas
Domingo

odiar estar

poner la mesa
despertar

vestirse

hacer el nudo a la corbata
buscar trabajo
Miércoles

poner

ordenar tu habitacion
hacer la compra
dormir ocho horas
llegar a casa

ver la televisidn

amar levantarse
llegar a casa temprano
ducharse

ducharse

almorzar

sacar la basura

Giovedi

parrucchiere

uscire

Venerdi

andare a casa

arrivare al lavoro
toast

tornare a casa

fare un bagno
portafoglio

tre volte alla settimana
freddo

andare al lavoro
calzini

andare al lavoro
indossare vestiti
raccogliere i vestiti sporchi
maglione

camicetta

fare sport

bar

prendere un ombrello
andare a fare la spesa
andare a letto
raccogliere

fare i lavori domestici
Domenica

odio essere, odio stare
apparecchiare la tavola
svegliarsi

vestirsi

fare il nodo

cercare un lavoro
Mercoledi

mettersi

mettere in ordine la tua stanza

fare la spesa

dormire per otto ore
arrivare a casa

guardare la TV

amare alzarsi

tornare a casa presto

fare la doccia

fare una doccia

pranzare

portare fuori la spazzatura



e cargar el lavavajillas

caricare la lavastoviglie

¢ despertarse svegliarsi
* selevantd si e alzato
e |evantarse alzarsi

¢ tener la televisidon encendida
¢ se despertd

¢ normalmente

¢ olvidarse de apagar

e durmié

¢ hacer la colada

avere la TV accesa

si & svegliato
normalmente, di solito
dimenticare di spegnere
ha dormito

fare il bucato

¢ hacerla cama fare il letto

¢ Sabado Sabato

¢ perder el autobus perdere |'autobus
* esperar aspettare

e comer pizza mangiare la pizza
e cargador caricabatterie

¢ chaqueta giacca

¢ hacerla cena
e tomar un café
e odid

e iren coche

preparare la cena
prendere un caffe
ha odiato

andare in macchina

* vaqueros jeans
¢ mantequilla burro
o fiestas feste

e quitarse la ropa
o llegar

¢ desayunar

¢ llegar a la escuela
* recoger

e gustar tener
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mettere via i vestiti
arrivare

fare colazione
arrivare a scuola
prendere

piacere fare/avere

* camicetta blusa
¢ Indossa jeans e una camicetta. Lleva vaqueros y una blusa.
® scarpe zapatos

¢ Dovresti pulire le tue scarpe.
¢ pantaloncini

¢ Prendii pantaloncini e una maglietta.

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.

e calzini calcetines
® |ndossii calzini? éLlevas calcetines?
* maglione jersey

¢ Prendi un maglione, fuori fa freddo.
¢ fareilavori domestici

Lleva un jersey, hace frio fuera.
hacer las tareas domésticas

¢ |l sabato mattina faccio i lavori domestici. e El sabado por la mafiana hago las tareas domésticas.
e fare sport ¢ hacer deporte



Che sport fai?

fare la spesa

Facciamo la spesa due volte alla settimana.
fare il bucato

Facciamo il bucato una volta alla settimana.
apparecchiare la tavola

Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.
caricare la lavastoviglie

Dopo il pasto carica la lavastoviglie.

fareil letto

Fai il letto prima di andare a scuola.
raccogliere i vestiti sporchi

Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.

mettere via i vestiti

Togliti i vestiti e fatti una doccia.
portare fuori la spazzatura

Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
mettere in ordine la tua stanza

Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.
prendere

A che ora puoi venire a prendermi?
dimenticare di spegnere

Ho dimenticato di spegnere il computer.
odio essere, odio stare

Odio stare a casa da solo.

piacere fare/avere

Mi piace fare colazione sulla terazza.
amare alzarsi

Lei ama alzarsi tardi.

arrivare a casa

Quando arrivero a casa, mi rilassero.
arrivare a scuola

Arrivo a scuola prima delle sette.
arrivare al lavoro

A che ora arrivi al lavoro?

alzarsi

A che ora ti alzi?

perdere |'autobus

Ho perso I'autobus e quindi sono arrivato tardi.

prendere un ombrello

Sta piovendo. Prendi un ombrello.
guardare la TV

Guardiamo la TV ogni sera.
indossare vestiti

¢Qué deporte haces?

hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.
hacer la colada

Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

Pon la mesa, vamos a comer.

cargar el lavavajillas

Después de la comida carga el lavavajillas.
hacer la cama

Haz la cama antes de ir al colegio.

recoger la ropa sucia

Recoge la ropa sucia y Ilévala a la lavadora.

quitarse la ropa

Quitate la ropa y duchate.

sacar la basura

Limpia la cocina y saca la basura.
ordenar tu habitacién

Ordena tu habitacién antes de salir.
recoger

¢A qué hora puedes recogerme?
olvidarse de apagar

Me olvidé de apagar el ordenador.
odiar estar

Odio estar solo en casa.

gustar tener

Me gusta desayunar en la terraza.
amar levantarse

Le encanta levantarse tarde.

llegar a casa

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.
llegar a la escuela

Llego a la escuela antes de las siete.
llegar al trabajo

¢A qué hora llegas al trabajo?
levantarse

¢A qué hora te levantas?

perder el autobus

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

coger un paraguas
Esta lloviendo. Coge un paraguas.
ver la televisidn

Vemos la televisidn todas las noches.
llevar ropa
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Indossa spesso vestiti vecchi.
cercare un lavoro

Sto cercando un lavoro.
raccogliere

Puoi raccoglierlo?

mettersi

Mettiti i pantaloni.

svegliarsi

A che ora ti svegli?

Mercoledi

Il mercoledi gioco a basket.
Giovedi

Cosa fai giovedi?

Venerdi

Ci vediamo venerdi.

Sabato

Sabato andiamo a fare shopping.
Domenica

Domenica andiamo in montagna.
bar

Andiamo spesso al bar.
caricabatterie

Hai un caricabatterie?
portafoglio

Dov'e il mio portafoglio?

freddo

Fa freddo fuori.

parrucchiere

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.
vestirsi

Mi vesto prima di fare colazione.
tornare a casa presto

Due giorni alla settimana torno a casa presto.

andare a fare la spesa
Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

andare a letto

Vado a letto verso le dieci di sera.

andare al lavoro

Vado al lavoro la mattina presto.

fare un bagno

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
prendere un caffe

Prendiamo un caffe.

fare una doccia

Faccio la doccia ogni sera.

Suele llevar ropa vieja.

buscar trabajo

Estoy buscando un trabajo.

recoger

¢Puedes recogerlo?

poner

Ponte los pantalones.

despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?

Viernes

Nos vemos el viernes.

Sabado

El sabado vamos de compras.
Domingo

El domingo nos vamos a la montaia.
bar

Vamos a menudo al bar.

cargador

éTienes un cargador?

cartera

é¢Dénde esta mi cartera?

frio

Hace frio fuera.

peluquero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
vestirse

Me visto antes de desayunar.

llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.
ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.

acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.
ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la manana.
bafiarse

Me bafio varias veces a la semana.
tomar un café

Tomemos un café.

ducharse

Me ducho todas las noches.
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fare colazione

A che ora fai colazione?

pranzare

Pranziamo da qualche parte in centro citta.
mangiare la pizza

A volte mangiamo la pizza.

preparare la cena

Mia madre prepara la cena ogni giorno.
dormire per otto ore

Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre

possibile.

svegliarsi

A volte mi sveglio senza la sveglia.
normalmente, di solito

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
tre volte alla settimana

Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

fare il nodo

Sai fare il nodo alla cravatta?
aspettare

Aspetti tua sorella?

avere la TV accesa

Haila TV accesa?

feste

Le feste sono spesso rumorose.
giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
jeans

Lei indossa spesso i jeans.
arrivare

Arriva ogni sabato.

partire

Parte domani.

tornare a casa

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.

andare al lavoro

A che ora vai al lavoro?

andare in macchina

Di solito andiamo in macchina.
andare a casa

Andate a casa e riposatevi un po’.
uscire

Non usciamo mai la domenica.
fare la doccia

Faccio sempre la doccia la mattina.

desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.
comer pizza

A veces comemos pizza.

hacer la cena

Mi madre hace la cena todos los dias.

dormir ocho horas

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

despertarse

A veces me despierto sin despertador.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.

hacer el nudo a la corbata

éSabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

¢Esperas a tu hermana?

tener la television encendida

éTienes la television encendida?
fiestas

Las fiestas suelen ser ruidosas.
chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
vaqueros

Suele llevar vaqueros.

llegar

Llega todos los sabados.

marcharse

Se marcha mafiana.

llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Volved a casa y descansad un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.
ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
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ha odiato

Odiavo alzarmi presto.

ha dormito

Ho dormito molto bene.

si & alzato

Mi sono alzato alle cinque del mattino.
si & svegliato

Mi sono svegliata alle cinque del mattino.
burro

Spesso mangio pane e burro a colazione.
toast

A colazione mangio pane tostato e uova.

odid

Odiaba levantarse temprano.

durmié

Dormi muy bien.

se levantd

Me levanté a las cinco de la mafana.
se despertd

Me desperté a las cinco de la mafana.
mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.
tostada

Yo desayuno tostadas y huevos.
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blusa

Lleva vaqueros y una blusa.

zapatos

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
calcetines

éLlevas calcetines?

jersey

Lleva un jersey, hace frio fuera.

hacer las tareas domésticas

El sabado por la mafiana hago las tareas

domeésticas.

hacer deporte
¢Qué deporte haces?
hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.

hacer la colada

Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

Pon la mesa, vamos a comer.

cargar el lavavajillas

Después de la comida carga el lavavajillas.
hacer la cama

Haz la cama antes de ir al colegio.

recoger la ropa sucia

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

quitarse la ropa

Quitate la ropa y duchate.

sacar la basura

Limpia la cocina y saca la basura.

camicetta

Indossa jeans e una camicetta.
scarpe

Dovresti pulire le tue scarpe.
pantaloncini

Prendi i pantaloncini e una maglietta.
calzini

Indossi i calzini?

maglione

Prendi un maglione, fuori fa freddo.
fare i lavori domestici

Il sabato mattina faccio i lavori domestici.

fare sport

Che sport fai?

fare la spesa

Facciamo la spesa due volte alla settimana.
fare il bucato

Facciamo il bucato una volta alla settimana.
apparecchiare la tavola

Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.
caricare la lavastoviglie

Dopo il pasto carica la lavastoviglie.

fareil letto

Fai il letto prima di andare a scuola.
raccogliere i vestiti sporchi

Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.
mettere via i vestiti

Togliti i vestiti e fatti una doccia.

portare fuori la spazzatura

Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
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ordenar tu habitacion

Ordena tu habitacion antes de salir.

recoger
¢A qué hora puedes recogerme?
olvidarse de apagar

Me olvidé de apagar el ordenador.
odiar estar

Odio estar solo en casa.

gustar tener

Me gusta desayunar en la terraza.
amar levantarse

Le encanta levantarse tarde.

llegar a casa

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

llegar a la escuela

Llego a la escuela antes de las siete.

llegar al trabajo

¢A qué hora llegas al trabajo?
levantarse

¢A qué hora te levantas?
perder el autobus

He perdido el autobus y por eso he llegado

tarde.

coger un paraguas
Estd lloviendo. Coge un paraguas.
ver la television

Vemos la television todas las noches.

llevar ropa

Suele llevar ropa vieja.
buscar trabajo

Estoy buscando un trabajo.
recoger

¢Puedes recogerlo?

poner

Ponte los pantalones.
despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?
Viernes

Nos vemos el viernes.
Sabado

El ssbado vamos de compras.
Domingo

mettere in ordine la tua stanza

Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.
prendere

A che ora puoi venire a prendermi?
dimenticare di spegnere

Ho dimenticato di spegnere il computer.
odio essere, odio stare

Odio stare a casa da solo.

piacere fare/avere

Mi piace fare colazione sulla terazza.
amare alzarsi

Lei ama alzarsi tardi.

arrivare a casa

Quando arrivero a casa, mi rilassero.
arrivare a scuola

Arrivo a scuola prima delle sette.
arrivare al lavoro

A che ora arrivi al lavoro?

alzarsi

A che ora ti alzi?

perdere |'autobus

Ho perso l'autobus e quindi sono arrivato tardi.

prendere un ombrello

Sta piovendo. Prendi un ombrello.
guardare la TV

Guardiamo la TV ogni sera.
indossare vestiti

Indossa spesso vestiti vecchi.
cercare un lavoro

Sto cercando un lavoro.
raccogliere

Puoi raccoglierlo?

mettersi

Mettiti i pantaloni.

svegliarsi

A che ora ti svegli?
Mercoledi

I mercoledi gioco a basket.
Giovedi

Cosa fai giovedi?

Venerdi

Ci vediamo venerdi.

Sabato

Sabato andiamo a fare shopping.
Domenica
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El domingo nos vamos a la montafa.
bar

Vamos a menudo al bar.

cargador

¢Tienes un cargador?

cartera

¢DOnde esta mi cartera?

frio

Hace frio fuera.

peluquero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
vestirse

Me visto antes de desayunar.

llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.
ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.
acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.
ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la mafiana.
bafiarse

Me bafio varias veces a la semana.
tomar un café

Tomemos un café.

ducharse

Me ducho todas las noches.

desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la

ciudad.

comer pizza

A veces comemos pizza.

hacer la cena

Mi madre hace la cena todos los dias.
dormir ocho horas

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es

posible.

despertarse

A veces me despierto sin despertador.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.
hacer el nudo a la corbata

Domenica andiamo in montagna.

bar

Andiamo spesso al bar.

caricabatterie

Hai un caricabatterie?

portafoglio

Dov'e il mio portafoglio?

freddo

Fa freddo fuori.

parrucchiere

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.
vestirsi

Mi vesto prima di fare colazione.

tornare a casa presto

Due giorni alla settimana torno a casa presto.
andare a fare la spesa

Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.
andare a letto

Vado a letto verso le dieci di sera.

andare al lavoro

Vado al lavoro la mattina presto.

fare un bagno

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
prendere un caffe

Prendiamo un caffe.

fare una doccia

Faccio la doccia ogni sera.

fare colazione

A che ora fai colazione?

pranzare

Pranziamo da qualche parte in centro citta.

mangiare la pizza

A volte mangiamo la pizza.

preparare la cena

Mia madre prepara la cena ogni giorno.

dormire per otto ore

Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre possibile.

svegliarsi

A volte mi sveglio senza la sveglia.
normalmente, di solito

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.

tre volte alla settimana

Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.
fareil nodo
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¢éSabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

¢Esperas a tu hermana?

tener la television encendida

¢éTienes la television encendida?
fiestas

Las fiestas suelen ser ruidosas.
chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

vaqueros
Suele llevar vaqueros.
llegar

Llega todos los sabados.
marcharse

Se marcha mafiana.
llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.

ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Volved a casa y descansad un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.
ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
odio

Odiaba levantarse temprano.
durmid

Dormi muy bien.

se levantd

Me levanté a las cinco de la mafana.
se desperto

Me desperté a las cinco de la mafana.

mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.

tostada
Yo desayuno tostadas y huevos.

Sai fare il nodo alla cravatta?

aspettare

Aspetti tua sorella?

avere la TV accesa

Haila TV accesa?

feste

Le feste sono spesso rumorose.

giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

jeans

Lei indossa spesso i jeans.

arrivare

Arriva ogni sabato.

partire

Parte domani.

tornare a casa

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.
andare al lavoro

A che ora vai al lavoro?

andare in macchina

Di solito andiamo in macchina.

andare a casa

Andate a casa e riposatevi un po’.

uscire

Non usciamo mai la domenica.

fare la doccia

Faccio sempre la doccia la mattina.

ha odiato

Odiavo alzarmi presto.

ha dormito

Ho dormito molto bene.

si é alzato

Mi sono alzato alle cinque del mattino.
si & svegliato

Mi sono svegliata alle cinque del mattino.
burro

Spesso mangio pane e burro a colazione.
toast

A colazione mangio pane tostato e uova.
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Indossa jeans e una camicetta.
Dovresti pulire le tue scarpe.
Ci vediamo venerdi.

¢ Lleva vaqueros y una blusa.
e Deberias limpiar tus zapatos.
* Nos vemos el viernes.
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Indossi i calzini?

Domenica andiamo in montagna.

Il sabato mattina faccio i lavori domestici.
Che sport fai?

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.
Aspetti tua sorella?

Spesso mangio pane e burro a colazione.
Dopo il pasto carica la lavastoviglie.

Di solito andiamo in macchina.

Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.

Togliti i vestiti e fatti una doccia.

Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.
A volte mi sveglio senza la sveglia.

Ho dimenticato di spegnere il computer.
Pranziamo da qualche parte in centro citta.
Non usciamo mai la domenica.

Lei ama alzarsi tardi.

Quando arrivero a casa, mi rilassero.

Fai il letto prima di andare a scuola.
Sabato andiamo a fare shopping.

A che ora ti alzi?

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.
Facciamo la spesa due volte alla settimana.
Guardiamo la TV ogni sera.

Arrivo a scuola prima delle sette.

Puoi raccoglierlo?

Le feste sono spesso rumorose.

Indossa spesso vestiti vecchi.

A che ora ti svegli?

Il mercoledi gioco a basket.

Hai un caricabatterie?

Cosa fai giovedi?

A volte mangiamo la pizza.

Prendi un maglione, fuori fa freddo.

Dov'e il mio portafoglio?

Prendi i pantaloncini e una maglietta.

Sto cercando un lavoro.

Fa freddo fuori.

Ho dormito molto bene.

Mi vesto prima di fare colazione.

Due giorni alla settimana torno a casa presto.

Odiavo alzarmi presto.
Vado a letto verso le dieci di sera.
Vado al lavoro la mattina presto.

éLlevas calcetines?

El domingo nos vamos a la montafia.

El sabado por la mafiana hago las tareas domésticas.
¢Qué deporte haces?

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.

éEsperas a tu hermana?

Suelo desayunar pan con mantequilla.

Después de la comida carga el lavavajillas.

Solemos ir en coche.

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

Quitate la ropa y duchate.

Limpia la cocina y saca la basura.
Ordena tu habitacién antes de salir.

A veces me despierto sin despertador.
Me olvidé de apagar el ordenador.
Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.
Nunca salimos los domingos.

Le encanta levantarse tarde.

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.
Haz la cama antes de ir al colegio.

El sdbado vamos de compras.

¢A qué hora te levantas?

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
Hacemos la compra dos veces por semana.
Vemos la television todas las noches.
Llego a la escuela antes de las siete.
¢Puedes recogerlo?

Las fiestas suelen ser ruidosas.

Suele llevar ropa vieja.

¢A qué hora te despiertas?

Los miércoles juego al baloncesto.
éTienes un cargador?

¢Qué vas a hacer el jueves?

A veces comemos pizza.

Lleva un jersey, hace frio fuera.

é¢Dénde esta mi cartera?

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
Estoy buscando un trabajo.

Hace frio fuera.

Dormi muy bien.

Me visto antes de desayunar.

Dos dias a la semana llego temprano a casa.
Odiaba levantarse temprano.

Me acuesto sobre las diez de la noche.
Voy a trabajar temprano por la manana.



A che ora puoi venire a prendermi?
Prendiamo un caffe.

Faccio la doccia ogni sera.

A che ora fai colazione?

A che ora vai al lavoro?

A che ora arrivi al lavoro?

Faccio sempre la doccia la mattina.

Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre

possibile.

Mi piace fare colazione sulla terazza.
Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

Sai fare il nodo alla cravatta?

Mettiti i pantaloni.

Andate a casa e riposatevi un po’.

Andiamo spesso al bar.

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
Mi sono alzato alle cinque del mattino.

Lei indossa spesso i jeans.

Parte domani.

Ho perso I'autobus e quindi sono arrivato tardi.

Odio stare a casa da solo.
Andiamo a fare la spesa tre volte alla

settimana.

Hai la TV accesa?

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
Mia madre prepara la cena ogni giorno.
Facciamo il bucato una volta alla settimana.
Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.
Arriva ogni sabato.

Mi sono svegliata alle cinque del mattino.
Sta piovendo. Prendi un ombrello.

A colazione mangio pane tostato e uova.

¢A qué hora puedes recogerme?

Tomemos un café.

Me ducho todas las noches.

¢A qué hora desayunas?

¢A qué hora vas a trabajar?

¢A qué hora llegas al trabajo?

Siempre me ducho por la mafiana.

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

Me gusta desayunar en la terraza.
Normalmente vamos de compras el viernes.
Vamos de compras tres veces por semana.

éSabes hacer un nudo a una corbata?

Ponte los pantalones.

Volved a casa y descansad un poco.

Vamos a menudo al bar.

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
Me levanté a las cinco de la mafana.

Suele llevar vaqueros.

Se marcha mafana.

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

Odio estar solo en casa.
Vamos de compras tres veces a la semana.

éTienes la television encendida?

Me bafio varias veces a la semana.

Mi madre hace la cena todos los dias.
Hacemos la colada una vez a la semana.
Pon la mesa, vamos a comer.

Llega todos los sabados.

Me desperté a las cinco de la mafana.
Esta lloviendo. Coge un paraguas.

Yo desayuno tostadas y huevos.
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Se marcha mafiana.

Suelo desayunar pan con mantequilla.
Mi madre hace la cena todos los dias.
Odiaba levantarse temprano.

Odio estar solo en casa.

¢A qué hora desayunas?

Me acuesto sobre las diez de la noche.
Pon la mesa, vamos a comer.

Parte domani.

Spesso mangio pane e burro a colazione.
Mia madre prepara la cena ogni giorno.
Odiavo alzarmi presto.

Odio stare a casa da solo.

A che ora fai colazione?

Vado a letto verso le dieci di sera.
Apparecchia la tavola, stiamo per mangiare.



¢A qué hora puedes recogerme?
¢Qué deporte haces?

Vemos la television todas las noches.
e (A qué hora te levantas?

¢ He perdido el autobus y por eso he llegado
tarde.

¢ Llego a casa sobre las cinco de la tarde.

¢ Haz la cama antes de ir al colegio.

¢ Le encanta levantarse tarde.

¢ Solemos ir en coche.

¢ Normalmente vamos de compras el viernes.
¢ Los miércoles juego al baloncesto.

¢ Me desperté a las cinco de la mafiana.

¢ Hace frio fuera.

¢ Lleva vaqueros y una blusa.

e ¢Sabes hacer un nudo a una corbata?

¢ El sdbado por la mafiana hago las tareas
domeésticas.

e (A qué hora llegas al trabajo?

e (A qué hora vas a trabajar?

¢ Hacemos la colada una vez a la semana.

¢ Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

¢ Estd lloviendo. Coge un paraguas.

¢ Quitate la ropa y duchate.

¢ Yo desayuno tostadas y huevos.

¢ Las mujeres suelen ir a la peluqueria.

¢ Las fiestas suelen ser ruidosas.

¢ Aveces comemos pizza.

¢ Vamos de compras tres veces a la semana.
¢ Vamos a menudo al bar.

¢ Me bafio varias veces a la semana.

e (Esperas a tu hermana?

¢ Intento dormir ocho horas, pero no siempre es
posible.

¢ Ponte los pantalones.

¢ El sdbado vamos de compras.

¢ Me visto antes de desayunar.

¢ Me olvidé de apagar el ordenador.

e (Puedes recogerlo?

¢ Deberias limpiar tus zapatos.

e (Tienes un cargador?

¢ Volved a casa y descansad un poco.

¢ Vamos de compras tres veces por semana.
¢ Nunca salimos los domingos.

¢ Después de la comida carga el lavavajillas.
¢ iDénde estd mi cartera?

A che ora puoi venire a prendermi?

Che sport fai?

Guardiamo la TV ogni sera.

A che ora ti alzi?

Ho perso l'autobus e quindi sono arrivato tardi.

Torno a casa verso le cinque del pomeriggio.
Fai il letto prima di andare a scuola.

Lei ama alzarsi tardi.

Di solito andiamo in macchina.

Di solito andiamo a fare shopping il venerdi.
I mercoledi gioco a basket.

Mi sono svegliata alle cinque del mattino.
Fa freddo fuori.

Indossa jeans e una camicetta.

Sai fare il nodo alla cravatta?

Il sabato mattina faccio i lavori domestici.

A che ora arrivi al lavoro?

A che ora vai al lavoro?

Facciamo il bucato una volta alla settimana.
Quando arrivero a casa, mi rilassero.

Sta piovendo. Prendi un ombrello.

Togliti i vestiti e fatti una doccia.

A colazione mangio pane tostato e uova.

Le donne vanno spesso dal parrucchiere.

Le feste sono spesso rumorose.

A volte mangiamo la pizza.

Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.
Andiamo spesso al bar.

Faccio il bagno diverse volte alla settimana.
Aspetti tua sorella?

Cerco di dormire otto ore, ma non & sempre possibile.

Mettiti i pantaloni.

Sabato andiamo a fare shopping.

Mi vesto prima di fare colazione.

Ho dimenticato di spegnere il computer.
Puoi raccoglierlo?

Dovresti pulire le tue scarpe.

Hai un caricabatterie?

Andate a casa e riposatevi un po’.
Andiamo a fare la spesa tre volte alla settimana.
Non usciamo mai la domenica.

Dopo il pasto carica la lavastoviglie.
Dov'e il mio portafoglio?



Limpia la cocina y saca la basura.
éLlevas calcetines?

¢ Hacemos la compra dos veces por semana.
¢ A veces me despierto sin despertador.

¢ Almorzamos en algun lugar del centro de la
ciudad.

¢ Suele llevar vaqueros.

¢ Lleva pantalones cortos y una camiseta.

¢ Tomemos un café.

e (Qué vas a hacer el jueves?

¢ Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.
e (A qué hora te despiertas?

¢ Dos dias a la semana llego temprano a casa.
¢ Lleva un jersey, hace frio fuera.

¢ Me gusta desayunar en la terraza.

¢ Nos vemos el viernes.

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
afuera.

¢ Me levanté a las cinco de la mafiana.

¢ Siempre me ducho por la maiana.

¢ Estoy buscando un trabajo.

¢ Dormi muy bien.

¢ Voy a trabajar temprano por la mafiana.

¢ Llego ala escuela antes de las siete.

¢ Llega todos los sdbados.

¢ Me ducho todas las noches.

¢ (Tienes la televisidn encendida?

¢ Suele llevar ropa vieja.

¢ Ordena tu habitacién antes de salir.

¢ El domingo nos vamos a la montafia.

Pulisci la cucina e porta fuori la spazzatura.
Indossi i calzini?

Facciamo la spesa due volte alla settimana.
A volte mi sveglio senza la sveglia.
Pranziamo da qualche parte in centro citta.

Lei indossa spesso i jeans.

Prendi i pantaloncini e una maglietta.
Prendiamo un caffe.

Cosa fai giovedi?

Raccolga i vestiti sporchi e li metta in lavatrice.
A che ora ti svegli?

Due giorni alla settimana torno a casa presto.
Prendi un maglione, fuori fa freddo.

Mi piace fare colazione sulla terazza.

Ci vediamo venerdi.

Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.

Mi sono alzato alle cinque del mattino.
Faccio sempre la doccia la mattina.
Sto cercando un lavoro.

Ho dormito molto bene.

Vado al lavoro la mattina presto.
Arrivo a scuola prima delle sette.
Arriva ogni sabato.

Faccio la doccia ogni sera.

Haila TV accesa?

Indossa spesso vestiti vecchi.

Metti in ordine la tua stanza prima di uscire.
Domenica andiamo in montagna.
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e cioccolato

® pizza

® mangiare un panino
e onda

* cesto

¢ lattuga

o frutti di mare
¢ infornare

* insalata

¢ ha mangiato
e dieta

® cena

e dessert

chocolate

pizza

comer un sandwich
onda, ola

canasta, cesta
lechuga

marisco

hornear

ensalada
comido/haber comido
dieta

cena

postres



spuntino
pesce

succo

caldo
caramella
ananas

fetta

funghi
eccellente
patatine fritte
ubriaco
cereali
Brasiliano
avere sete
avere un buon odore
arance

Thai

misto

ciotola

erbe aromatiche
bere
formaggio
caffe
marmellata
arancia

dente

pollo

Belga

ricetta
mangiare
carne
zucchero
carote
patatine fritte
mix

pasta
uccidere
colazione
affamato
cereali
salmone
panino

gelato

latte
prendere un drink
biscotti

refrigerios, piscolabis
pescado
Zumo
caliente
golosina
pifa
rebanada
setas
excelente
patatas fritas
borracho
cereales
Brasilefio
sediento
oler
naranjas
tailandés
mixto
tazén
hierbas
beber
qgueso

café
mermelada
naranja
diente
pollo

belga
receta
comer
carne
azucar
zanahorias
patatas fritas
mezcla
pasta
matar
desayuno

hambriento, tener hambre

cereales
salmon
sandwich
helado

leche

tomar una copa
galletas
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scrivania
mela
peperoni
patate
extra, in piu

macedonia di frutta

Turco
tonno
preferire
pane
piselli

te

cipolle
pomodori
biscotto
spagnolo
spezie
frutta
pranzo
argentino
riso

unire
panna montata
cucina
offrire
meno
dolci
forno
extra, in piu
piatto
tazza
caldo
tagliare

escritorio
manzana
pimientos
patatas
extra
ensalada de frutas, macedonia
Turco
atun
preferir
pan
guisantes
té
cebollas
tomates
galleta
espafiol
especias
fruta
almuerzo
argentino
arroz
acompanar, unirse
nata
cocinar
ofrecer
menos
dulces
horno
extra
plato
taza
caliente
cortar
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diente
onda, ola
cereales
fruta
extra
cocinar
cortar
tailandés
taza
patatas

dente
onda
cereali
frutta
extra, in piu
cucina
tagliare
Thai

tazza
patate



matar

té

excelente

extra

acompaiiar, unirse
caliente

Turco

refrigerios, piscolabis

guisantes
manzana
escritorio

hambriento, tener hambre

salmon
comer
mezcla
borracho
preferir
oler
especias
almuerzo
galleta
nata
leche
receta
ofrecer
chocolate
plato
marisco
belga
argentino
pescado
atun
mixto
lechuga
pasta
caliente
carne
sandwich
ensalada
comer un sandwich
zanahorias
naranjas
dieta
tomar una copa
cebollas
hierbas

uccidere
te
eccellente
extra, in piu
unire
caldo
Turco
spuntino
piselli
mela
scrivania
affamato
salmone
mangiare
mix
ubriaco
preferire

avere un buon odore

spezie

pranzo

biscotto

panna montata
latte

ricetta

offrire
cioccolato
piatto

frutti di mare
Belga

argentino

pesce

tonno

misto

lattuga

pasta

caldo

carne

panino

insalata
mangiare un panino
carote

arance

dieta

prendere un drink
cipolle

erbe aromatiche



comido/haber comido
setas

patatas fritas
helado
naranja
patatas fritas
postres
sediento
rebanada
cereales
mermelada
beber
galletas
hornear
pizza

tazén
golosina
zumo

horno

arroz
desayuno
pifia

azucar
pimientos
café

canasta, cesta
menos
tomates
pollo

dulces

cena

gueso

pan
Brasilefio
espanol

ha mangiato
funghi
patatine fritte
gelato
arancia
patatine fritte
dessert
avere sete
fetta
cereali
marmellata
bere
biscotti
infornare
pizza
ciotola
caramella
succo
forno

riso
colazione
ananas
zucchero
peperoni
caffe

cesto
meno
pomodori
pollo

dolci

cena
formaggio
pane
Brasiliano
spagnolo

ensalada de frutas, macedonia macedonia di frutta
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e argentino e argentino

¢ Questa bistecca & argentina. ¢ Este filete es argentino.

¢ infornare * hornear

¢ Adoro i panini appena sfornati. ¢ Me encantan los panecillos recién horneados.
* cesto ® canasta, cesta

e E un cesto pieno di dolci. ¢ Esuna cesta llena de dulces.

e ciotola e tazon



Puoi passarmi la ciotola?
caramella

Vuoi una caramella?

biscotto

Prendi un biscotto.

cucina

Adoro cucinare

panna montata

C'é della panna montata sulla torta.
tazza

Posso avere un'altra tazza?

dieta

Sei a dieta?

piatto

Il piatto principale & senza carne.
ubriaco

E ubriaco.

eccellente

La carne e eccellente.

extra, in piu

Prendero del riso in piu.

pesce

Ti piace il pesce?

caldo

Stai attento! Il caffé é caldo.
gelato

Vuoi un gelato?

unire

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?
succo

Vuoi un po' di succo?

uccidere

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
meno

Mangia meno di prima.

mix

E un mix di sapori.

misto

Avete un'insalata mista?

forno

Cucinare nel forno a microonde non ¢ bene.
preferire

Preferisci il vino alla birra?
ricetta

Conosci questa ricetta?

fetta

éPuedes pasarme el tazén?
golosina

éQuieres un golosina?

galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

éPuedo tomar otra taza?

dieta

¢Estds a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Esta borracho.

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
pescado

¢Te gusta el pescado?

caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.
helado

¢Quieres un helado?
acompanar, unirse

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompafarnos?
zZumo

éQuieres un poco de zumo?
matar

Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.
mezcla

Es una mezcla de sabores.
mixto

éTiene una ensalada mixta?
horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

éPrefieres el vino a la cerveza?
receta

éConoces esta receta?
rebanada



Posso avere un'altra fetta?

avere un buon odore

Ha un buon odore.

spagnolo

La cucina spagnola & molto deliziosa.
Thai

Il cibo thailandese € molto popolare.
dente

Ho un debole per i dolci.

caldo

Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.

onda

Il forno a microonde é laggiu.
tagliare

Ha tagliato il pane.

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?
pollo

Vuoi una bistecca di pollo?
Belga

Ti piace il cioccolato belga?
Brasiliano

Questo caffe & brasiliano.
Turco

Bevi caffe turco?

scrivania

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
pasta

Mi piace la pasta per pranzo.
pizza

Prendiamo un po' di pizza.
insalata

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
panino

Prendi un panino.

arancia

Abbiamo delle arance?
affamato

Hai fame?

avere sete

Hai sete?

bere

Puo bere del te?

mangiare

Ti piace mangiare i pasti cinesi?

éPuedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espafiol

La cocina espafiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.

onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella cortd el pan.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pollo

éQuieres un filete de pollo?
belga

éTe gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

¢Tomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
pasta

Me gusta la pasta para almorzar.
pizza

Tomemos un poco de pizza.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
sandwich

Toma un sandwich.

naranja

é¢Tenemos naranjas?
hambriento, tener hambre
éTienes hambre?

sediento

éTienes sed?

beber

¢Puede beber té?

comer

¢ Te gusta comer comida china?



e prendere un drink e tomar una copa

¢ Prendi con me un drink. ¢ Toma una copa conmigo.

* mangiare un panino e comer un sandwich

¢ Vuole un panino? e :iQuiere comer un sandwich?

* mela * manzana

¢ Vuoi una mela? * (Quieres una manzana?

¢ biscotti e galletas

¢ Se hai fame, prendi dei biscotti. ¢ Sitienes hambre come unas galletas.

* pane * pan

¢ Posso avere dell'altro pane? e iPuedo tener mas pan?

e colazione e desayuno

¢ Cosa c'e per colazione? e :Qué hay para desayunar?

e carote * zanahorias

¢ Le carote fanno bene alla vista. ¢ Las zanahorias son buenas para la vista.
e cereali e cereales

¢ Non mi piacciono i cereali a colazione. ¢ No me gustan los cereales en el desayuno.
¢ formaggio * queso

¢ Prendi del prosciutto e del formaggio. e Toma un poco de jamdn y queso.

¢ patatine fritte e patatas fritas

* Pesce e patatine fritte & il mio pasto d’asporto e El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita para llevar
preferito.

e cioccolato e chocolate

e Ucciderei per un pezzo di cioccolato. e Mataria por un trozo de chocolate.

o caffe e café

¢ Vuoi un caffe? e (Quieres un poco de café?

¢ patatine fritte ¢ patatas fritas

¢ Le patatine fritte sono molto popolari. ¢ Las patatas fritas son muy populares.

¢ dessert ® postres

¢ Come dessert puo prendere la torta di mele. e Como postre puede tomar la tarta de manzana.
e frutta o fruta

¢ Hai mangiato questa frutta? e ¢Has comido esta fruta?

¢ macedonia di frutta ¢ ensalada de frutas, macedonia

e Come dessert prendo una macedonia. e Como postre tomaré una ensalada de frutas.
¢ erbe aromatiche * hierbas

¢ Preparo sempre erbe aromatiche secche. e Siempre seco hierbas.

e marmellata e mermelada

¢ Mi piace il pane con burro e marmellata. ¢ Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.
¢ lattuga ¢ lechuga

e Metti un po' di lattuga nell'insalata. ® Pon un poco de lechuga a la ensalada.

® pranzo ¢ almuerzo

¢ Vorrei invitarLa a pranzo. e Me gustaria invitarle al almuerzo.

* cena ® cena

¢ Siserve la cena. * Lacena esta servida.

e carne e carne

e Non mi piace mangiare carne. e No me gusta comer carne.

¢ |atte ¢ leche



C'é del latte in frigo?

funghi

La salsa e fatta con verdure stufate e funghi.
cipolle

Mettici piu cipolla, per favore.

arance

Una spremuta di arance fresche &€ un must.
piselli

La zuppa di piselli & molto gustosa.
peperoni

Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.

ananas
Vuoi un po' di succo di ananas?

patate

Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.

riso

Posso averlo con il riso?

salmone

Adoro la torta al salmone.

frutti di mare

Ti piacciono i frutti di mare?

spuntino

Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.
spezie

Le spezie pil tipiche sono pepe, peperoncino e

cannella.

zucchero

Vuoi un po' di zucchero?

dolci

| dolci fanno male ai denti.

te

Vuoi del te?

pomodori

Nel nostro orto coltiviamo pomodori.
tonno

Prendo una trancio di tonno e un'insalata di

contorno.

ha mangiato

Avete mangiato?

extra, in piu

Prendero del riso in piu.

cereali

Non mi piacciono i cereali a colazione.

¢Hay leche en la nevera?

setas

La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.
cebollas

Ponle cebolla extra, por favor.

naranjas

Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.
guisantes

La sopa de guisantes es muy sabrosa.

pimientos

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la carne.

pifia

¢Quieres un poco de zumo de pifia?

patatas

Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.
arroz

éPuedo tomarlo con arroz?

salmén

Adoro el pastel de salmén.

marisco

¢Te gusta el marisco?

refrigerios, piscolabis

Los refrigerios se distribuyen a las diez.

especias

Las especias mas tipicas son la pimienta, el pimiento

rojoy la canela.

azucar

¢Quieres un poco de azlcar?

dulces

Los dulces son malos para nuestros dientes.

té

é¢Quieres un poco de té?

tomates

Cultivamos tomates en nuestro huerto.

atun

Yo voy a comer un filete de atln y una ensalada

de acompafiamiento.

comido/haber comido

¢Habéis comido?

extra

Tendré un poco de arroz extra.

cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
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argentino

Este filete es argentino.

hornear

Me encantan los panecillos recién horneados.

canasta, cesta

Es una cesta llena de dulces.
tazoén

¢Puedes pasarme el tazén?
golosina

¢Quieres un golosina?

galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

¢Puedo tomar otra taza?

dieta

¢Estas a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Estd borracho.

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
pescado

¢Te gusta el pescado?

caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.
helado

éQuieres un helado?
acompanar, unirse

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompafnarnos?
zumo

éQuieres un poco de zumo?
matar

Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.

argentino

Questa bistecca e argentina.
infornare

Adoro i panini appena sfornati.

cesto

E un cesto pieno di dolci.

ciotola

Puoi passarmi la ciotola?
caramella

Vuoi una caramella?

biscotto

Prendi un biscotto.

cucina

Adoro cucinare

panna montata

C'é della panna montata sulla torta.
tazza

Posso avere un'altra tazza?

dieta

Sei a dieta?

piatto

Il piatto principale & senza carne.
ubriaco

E ubriaco.

eccellente

La carne e eccellente.

extra, in piu

Prendero del riso in piu.

pesce

Ti piace il pesce?

caldo

Stai attento! Il caffé é caldo.
gelato

Vuoi un gelato?

unire

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?
succo

Vuoi un po' di succo?

uccidere

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
meno

Mangia meno di prima.



mezcla

Es una mezcla de sabores.

mixto

¢Tiene una ensalada mixta?

horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

¢éPrefieres el vino a la cerveza?
receta

¢Conoces esta receta?

rebanada

¢Puedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espanol

La cocina espaiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.

onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella cort6 el pan.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pollo

¢Quieres un filete de pollo?
belga

¢Te gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

¢Tomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
pasta

Me gusta la pasta para almorzar.
pizza

Tomemos un poco de pizza.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

sandwich
Toma un sandwich.

mix

E un mix di sapori.

misto

Avete un'insalata mista?

forno

Cucinare nel forno a microonde non ¢ bene.

preferire

Preferisci il vino alla birra?
ricetta

Conosci questa ricetta?
fetta

Posso avere un'altra fetta?

avere un buon odore

Ha un buon odore.

spagnolo

La cucina spagnola € molto deliziosa.
Thai

Il cibo thailandese € molto popolare.
dente

Ho un debole peri dolci.

caldo

Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.
onda

Il forno a microonde é laggiu.

tagliare

Ha tagliato il pane.

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?
pollo

Vuoi una bistecca di pollo?
Belga

Ti piace il cioccolato belga?
Brasiliano

Questo caffe & brasiliano.
Turco

Bevi caffe turco?

scrivania

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
pasta

Mi piace la pasta per pranzo.

pizza

Prendiamo un po' di pizza.

insalata

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
panino

Prendi un panino.



naranja

é¢Tenemos naranjas?

hambriento, tener hambre

éTienes hambre?

sediento

éTienes sed?

beber

éPuede beber té?

comer

¢Te gusta comer comida china?

tomar una copa

Toma una copa conmigo.

comer un sandwich

éQuiere comer un sandwich?

manzana

éQuieres una manzana?

galletas

Si tienes hambre come unas galletas.
pan

¢Puedo tener mas pan?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

zanahorias

Las zanahorias son buenas para la vista.
cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
queso

Toma un poco de jamoén y queso.
patatas fritas

El pescado y las patatas fritas es mi comida

favorita para llevar.

chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.
café

éQuieres un poco de café?

patatas fritas

Las patatas fritas son muy populares.
postres

Como postre puede tomar la tarta de manzana.

fruta

¢Has comido esta fruta?

ensalada de frutas, macedonia

Como postre tomaré una ensalada de frutas.
hierbas

Siempre seco hierbas.

arancia

Abbiamo delle arance?

affamato

Hai fame?

avere sete

Hai sete?

bere

Puo bere del te?

mangiare

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
prendere un drink

Prendi con me un drink.

mangiare un panino

Vuole un panino?

mela

Vuoi una mela?

biscotti

Se hai fame, prendi dei biscotti.

pane

Posso avere dell'altro pane?
colazione

Cosa c'e per colazione?

carote

Le carote fanno bene alla vista.
cereali

Non mi piacciono i cereali a colazione.
formaggio

Prendi del prosciutto e del formaggio.
patatine fritte

Pesce e patatine fritte & il mio pasto d asporto preferito.

cioccolato

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

caffe

Vuoi un caffe?

patatine fritte

Le patatine fritte sono molto popolari.
dessert

Come dessert pud prendere la torta di mele.

frutta

Hai mangiato questa frutta?

macedonia di frutta

Come dessert prendo una macedonia.
erbe aromatiche

Preparo sempre erbe aromatiche secche.

—
H
SN



* mermelada

¢ Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

¢ |lechuga

e Pon un poco de lechuga a la ensalada.
¢ almuerzo

e Me gustaria invitarle al almuerzo.

* cena

¢ La cena esta servida.

e carne

¢ No me gusta comer carne.

¢ leche

¢ (Hay leche en la nevera?

¢ setas

¢ Lasalsa esta hecha de verduras y setas
guisadas.

¢ cebollas

¢ Ponle cebolla extra, por favor.

® naranjas

¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

e guisantes

¢ La sopa de guisantes es muy sabrosa.

e pimientos

¢ Corta unos pimientos rojos y afiadelos a la
carne.

e pifa

e iQuieres un poco de zumo de pifia?

* patatas

¢ Cuece las patatas peladas durante veinte
minutos.

® arroz

¢ (Puedo tomarlo con arroz?

¢ salmén

¢ Adoro el pastel de salmédn.

® marisco

e (Te gusta el marisco?

¢ refrigerios, piscolabis

¢ Los refrigerios se distribuyen a las diez.
e especias

¢ Las especias mas tipicas son la pimienta, el
pimiento rojo y la canela.

e azlcar

e (Quieres un poco de azucar?

e dulces

¢ Los dulces son malos para nuestros dientes.

marmellata
Mi piace il pane con burro e marmellata.

lattuga

Metti un po' di lattuga nell'insalata.
pranzo

Vorrei invitarLa a pranzo.

cena

Si serve la cena.

carne

Non mi piace mangiare carne.

latte

C'é del latte in frigo?

funghi

La salsa e fatta con verdure stufate e funghi.

cipolle

Mettici piu cipolla, per favore.

arance

Una spremuta di arance fresche & un must.

piselli

La zuppa di piselli & molto gustosa.

peperoni

Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.

ananas
Vuoi un po' di succo di ananas?

patate

Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.

riso

Posso averlo con il riso?

salmone

Adoro la torta al salmone.

frutti di mare

Ti piacciono i frutti di mare?

spuntino

Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.

spezie

Le spezie piu tipiche sono pepe, peperoncino e cannella.

zucchero

Vuoi un po' di zucchero?
dolci

| dolci fanno male ai denti.



té

¢Quieres un poco de té?

tomates

Cultivamos tomates en nuestro huerto.

atun

Yo voy a comer un filete de atun y una ensalada

de acompafnamiento.

comido/haber comido

¢Habéis comido?

extra

Tendré un poco de arroz extra.

cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.

te

Vuoi del te?

pomodori

Nel nostro orto coltiviamo pomodori.

tonno

Prendo una trancio di tonno e un'insalata di contorno.

ha mangiato

Avete mangiato?

extra, in piu

Prendero del riso in piu.

cereali

Non mi piacciono i cereali a colazione.
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Posso averlo con il riso?

Adoro i panini appena sfornati.

Le carote fanno bene alla vista.

Hai sete?

Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.
Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
E ubriaco.

Ti piacciono i frutti di mare?

Vuoi un po' di succo di ananas?

Mettici piu cipolla, per favore.

Ha tagliato il pane.

Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.
Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.

Avete mangiato?

Cucinare nel forno a microonde non & bene.
Vuoi una caramella?

Mi piace la pasta per pranzo.

Vuoi del te?

Conosci questa ricetta?

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

Come dessert prendo una macedonia.

Bevi caffe turco?

Stai attento! Il caffé é caldo.

Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.

E un mix di sapori.

Questa bistecca e argentina.

Il piatto principale & senza carne.
Vorrei invitarLa a pranzo.

éPuedo tomarlo con arroz?

Me encantan los panecillos recién horneados.
Las zanahorias son buenas para la vista.
éTienes sed?

Los refrigerios se distribuyen a las diez.
Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
Estd borracho.

éTe gusta el marisco?

¢Quieres un poco de zumo de pifia?

Ponle cebolla extra, por favor.

Ella cortd el pan.

Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.
Una buena taza de café caliente seria genial.

éHabéis comido?

Cocinar en el microondas no es bueno.
¢Quieres un golosina?

Me gusta la pasta para almorzar.

¢Quieres un poco de té?

éConoces esta receta?

Mataria por un trozo de chocolate.

Como postre tomaré una ensalada de frutas.
éTomas café turco?

Ten cuidado. El café esta caliente.

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la carne.

Es una mezcla de sabores.

Este filete es argentino.

El plato principal es sin carne.

Me gustaria invitarle al almuerzo.



Prendero del riso in piu.

Vuoi una bistecca di pollo?

La cucina spagnola & molto deliziosa.
Metti un po' di lattuga nell'insalata.
Cosa c'e per colazione?

Sei a dieta?

Adoro cucinare

Hai mangiato questa frutta?

Nel nostro orto coltiviamo pomodori.
Vuoi un po' di zucchero?

Preferisci il vino alla birra?

Ti piace il pesce?

Posso avere dell'altro pane?

Le patatine fritte sono molto popolari.
Non mi piace mangiare carne.

Prendi un panino.

Abbiamo delle arance?

Hai fame?

Prendero del riso in piu.

Posso offrirle qualcosa da bere?

Vuoi un gelato?

Prendi con me un drink.

Il cibo thailandese € molto popolare.
Ti piace mangiare i pasti cinesi?

Se hai fame, prendi dei biscotti.

Ti piace il cioccolato belga?

Vuoi un po' di succo?

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
Non mi piacciono i cereali a colazione.
Ha un buon odore.

C'é del latte in frigo?

C'é della panna montata sulla torta.

Come dessert puo prendere la torta di mele.

Non mi piacciono i cereali a colazione.
Puoi passarmi la ciotola?

Si serve la cena.

Il forno a microonde ¢é laggiu.

Preparo sempre erbe aromatiche secche.
Mi piace il pane con burro e marmellata.

La salsa e fatta con verdure stufate e funghi.

Mangia meno di prima.

Vuole un panino?

Avete un'insalata mista?

E un cesto pieno di dolci.

Prendiamo un po' di pizza.

Prendi del prosciutto e del formaggio.

Tendré un poco de arroz extra.

éQuieres un filete de pollo?

La cocina espafiola es muy deliciosa.

Pon un poco de lechuga a la ensalada.
¢Qué hay para desayunar?

¢Estas a dieta?

Me encanta cocinar

éHas comido esta fruta?

Cultivamos tomates en nuestro huerto.
¢Quieres un poco de azucar?

éPrefieres el vino a la cerveza?

éTe gusta el pescado?

¢Puedo tener mas pan?

Las patatas fritas son muy populares.

No me gusta comer carne.

Toma un sandwich.

¢Tenemos naranjas?

éTienes hambre?

Tendré un poco de arroz extra.

é¢Puedo ofrecerle algo de beber?

éQuieres un helado?

Toma una copa conmigo.

La comida tailandesa es muy popular.

éTe gusta comer comida china?

Si tienes hambre come unas galletas.

éTe gusta el chocolate belga?

éQuieres un poco de zumo?

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
No me gustan los cereales en el desayuno.
Huele bien.

¢Hay leche en la nevera?

Hay nata montada en la tarta.

Como postre puede tomar la tarta de manzana.
No me gustan los cereales en el desayuno.
éPuedes pasarme el tazén?

La cena estd servida.

El horno de microondas esta alli.

Siempre seco hierbas.

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.
La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.
Come menos que antes.

éQuiere comer un sandwich?

¢éTiene una ensalada mixta?

Es una cesta llena de dulces.

Tomemos un poco de pizza.

Toma un poco de jamon y queso.



Una spremuta di arance fresche & un must.

La zuppa di piselli & molto gustosa.

Questo caffe e brasiliano.

| dolci fanno male ai denti.

Puo bere del te?

La carne e eccellente.

Adoro la torta al salmone.

Le spezie pil tipiche sono pepe, peperoncino e

cannella.

Posso avere un'altra fetta?

Prendi un biscotto.

Posso avere un'altra tazza?

Prendo una trancio di tonno e un'insalata di

contorno.

Vuoi una mela?

Ho un debole peri dolci.

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?

Vuoi un caffe?

Pesce e patatine fritte & il mio pasto d"asporto

preferito.

Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.
La sopa de guisantes es muy sabrosa.

Esto es café brasilefio.

Los dulces son malos para nuestros dientes.

éPuede beber té?

La carne es excelente.

Adoro el pastel de salmén.

Las especias mas tipicas son la pimienta, el pimiento

rojoy la canela.

¢Puedo tener una rebanada mas?

Toma una galleta.

é¢Puedo tomar otra taza?

Yo voy a comer un filete de atln y una ensalada

de acompafiamiento.

¢Quieres una manzana?

Soy muy goloso.

Mataria por un trozo de chocolate.

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompaiarnos?
¢Quieres un poco de café?

El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita

para llevar.
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Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompafiarnos?
Huele bien.

Es una cesta llena de dulces.
¢Habéis comido?

Ten cuidado. El café esta caliente.
¢Puedo tomar otra taza?

Adoro el pastel de salmon.
¢Puedo tomarlo con arroz?

Es una mezcla de sabores.
¢Puedo tener mas pan?

¢Quieres un poco de té?

Ponle cebolla extra, por favor.
¢Tenemos naranjas?

¢éTienes sed?

La carne es excelente.

¢Quieres un golosina?

Toma un poco de jamédn y queso.
¢Has comido esta fruta?

Una buena taza de café caliente seria genial.
El plato principal es sin carne.
¢Quieres un filete de pollo?

Noi andiamo a cena. Vuoi unirti a noi?
Ha un buon odore.

E un cesto pieno di dolci.

Avete mangiato?

Stai attento! Il caffe é caldo.

Posso avere un'altra tazza?

Adoro la torta al salmone.

Posso averlo con il riso?

E un mix di sapori.

Posso avere dell'altro pane?

Vuoi del te?

Mettici piu cipolla, per favore.
Abbiamo delle arance?

Hai sete?

La carne e eccellente.

Vuoi una caramella?

Prendi del prosciutto e del formaggio.
Hai mangiato questa frutta?

Una bella tazza di caffe caldo sarebbe perfetta.
Il piatto principale & senza carne.
Vuoi una bistecca di pollo?



¢ El pescadoy las patatas fritas es mi comida
favorita para llevar.

e (Quieres un poco de azucar?

¢ El horno de microondas esta alli.

¢ iConoces esta receta?

¢ Los dulces son malos para nuestros dientes.
¢ (Te gusta el pescado?

¢ Pon un poco de lechuga a la ensalada.

¢ Las patatas fritas son muy populares.

¢ Corta unos pimientos rojos y afiadelos a la
carne.

¢ La cocina espafiola es muy deliciosa.

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ Esto es café brasilefio.

e Mataria por un trozo de chocolate.

e iTe gusta el marisco?

¢ Lasalsa esta hecha de verduras y setas
guisadas.

¢ Hay nata montada en la tarta.

e Mataria por un trozo de chocolate.

¢ Cultivamos tomates en nuestro huerto.

¢ Soy muy goloso.

e Me gustaria invitarle al almuerzo.

e Como postre puede tomar la tarta de manzana.

¢ Toma una copa conmigo.

¢ iTomas café turco?

e (Tiene una ensalada mixta?

¢ (Puede beber té?

¢ No me gustan los cereales en el desayuno.
¢ (Prefieres el vino a la cerveza?

¢ Tendré un poco de arroz extra.

¢ ¢Quieres un helado?

e iPuedo ofrecerle algo de beber?

e ¢Quieres una manzana?

e iTe gusta comer comida china?

e (Te gusta el chocolate belga?

¢ No me gusta comer carne.

¢ Los refrigerios se distribuyen a las diez.
e (Quieres un poco de café?

¢ Si tienes hambre come unas galletas.

¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

e (Puedes pasarme el tazén?

¢ Las especias mas tipicas son la pimienta, el
pimiento rojo y la canela.

Pesce e patatine fritte & il mio pasto d’asporto preferito.

Vuoi un po' di zucchero?

Il forno a microonde é laggiu.

Conosci questa ricetta?

| dolci fanno male ai denti.

Ti piace il pesce?

Metti un po' di lattuga nell'insalata.

Le patatine fritte sono molto popolari.

Taglia dei peperoni rossi e aggiungili alla carne.

La cucina spagnola € molto deliziosa.

Vorrei un'insalata con pomodori, per favore.
Questo caffe & brasiliano.

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

Ti piacciono i frutti di mare?

La salsa e fatta con verdure stufate e funghi.

C'é della panna montata sulla torta.
Ucciderei per un pezzo di cioccolato.

Nel nostro orto coltiviamo pomodori.

Ho un debole peri dolci.

Vorrei invitarLa a pranzo.

Come dessert puo prendere la torta di mele.

Prendi con me un drink.

Bevi caffe turco?

Avete un'insalata mista?

Puo bere del té?

Non mi piacciono i cereali a colazione.
Preferisci il vino alla birra?

Prendero del riso in piu.

Vuoi un gelato?

Posso offrirle qualcosa da bere?

Vuoi una mela?

Ti piace mangiare i pasti cinesi?

Ti piace il cioccolato belga?

Non mi piace mangiare carne.

Gli spuntini vengono distribuiti alle dieci.
Vuoi un caffe?

Se hai fame, prendi dei biscotti.

Una spremuta di arance fresche & un must.

Puoi passarmi la ciotola?
Le spezie pil tipiche sono pepe, peperoncino e cannella.



¢ La comida tailandesa es muy popular.

¢ Tomemos un poco de pizza.

e (Qué hay para desayunar?

¢ Come menos que antes.

¢ (Hay leche en la nevera?

¢ Lacena esta servida.

¢ Las zanahorias son buenas para la vista.

e iQuieres un poco de zumo de pifia?

¢ Estd borracho.

¢ Tendré un poco de arroz extra.

¢ Cocinar en el microondas no es bueno.

¢ (Puedo tener una rebanada mas?

¢ (Tienes hambre?

¢ Toma un sandwich.

¢ Ella cortd el pan.

¢ Toma una galleta.

¢ Me gusta la pasta para almorzar.

e Como postre tomaré una ensalada de frutas.
e (Estds a dieta?

¢ No me gustan los cereales en el desayuno.
¢ Solo tengo un sandwich en mi escritorio.

¢ Me encantan los panecillos recién horneados.

* Yo voy a comer un filete de atun y una ensalada
de acompafiamiento.

¢ Siempre seco hierbas.

* Me encanta cocinar

Este filete es argentino.

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

* (Quiere comer un sandwich?
La sopa de guisantes es muy sabrosa.

Cuece las patatas peladas durante veinte
minutos.

e ¢(Quieres un poco de zumo?

Il cibo thailandese € molto popolare.
Prendiamo un po' di pizza.

Cosa c'e per colazione?

Mangia meno di prima.

C'eé del latte in frigo?

Si serve la cena.

Le carote fanno bene alla vista.

Vuoi un po' di succo di ananas?

E ubriaco.

Prendero del riso in piu.

Cucinare nel forno a microonde non & bene.
Posso avere un'altra fetta?

Hai fame?

Prendi un panino.

Ha tagliato il pane.

Prendi un biscotto.

Mi piace la pasta per pranzo.

Come dessert prendo una macedonia.
Sei a dieta?

Non mi piacciono i cereali a colazione.
Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
Adoro i panini appena sfornati.

Prendo una trancio di tonno e un'insalata di contorno.

Preparo sempre erbe aromatiche secche.
Adoro cucinare

Questa bistecca e argentina.

Mi piace il pane con burro e marmellata.

Vuole un panino?
La zuppa di piselli & molto gustosa.

Fai bollire le patate sbucciate venti minuti.

Vuoi un po' di succo?
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¢ hamburger
¢ accendino
* mantenere
e fa

* esempio

e ritardo

® sensazione
e presentare

hamburguesa
encendedor
seguir haciendo
hace

ejemplo
retraso
sensacion
presentar



linea
probabile
carattere
calmo, calmare
sfondo

la maggioranza
ridere
decisione
nessuno

via

base

tutti

sono tornato
presentare
un sacco, molto
esattamente
un po'

me stesso
rispondere
lasciare
forse

gia

calmo
chiaro

pausa
sguardo
articolo
pazzo

modo
niente

Ho ripetuto
Ho sorriso
colpa, errore
comunque
navigare
indovinare
cellulare
tutto

tranne
errore
cercare
accedere
inferno
ovunque
utile

potere

linea
probable
caracter
calmarse
fondo
mayoria, mas
reirse
decision
nadie

fuera

basico

todos

volvi
presentar
mucho
exactamente
un poco

a mi mismo
responder
dejar

tal vez

ya

con calma
claro
descanso
mirada
articulo

loco

manera

nada

Repeti

Yo sonrei
culpa

de todos modos
navegar por
adivinar
teléfono movil
todo
excepto
error

buscar
iniciar sesion en
infierno

en todas partes
atil

poder



a causa di, per colpa di
interessare
secondo

avanti, fai pure
cadere

lettera

naso

gualcosa
significare

avere ragione
portare

mentire
guadagnare, guadagno
avere importanza
significato
completamente
altro

impressione
dispiacere
prefisso nazionale
spiegazione

mai

un po', alcun
controllare

nota

chiunque
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ejemplo
significado

en todas partes
reirse
presentar

un poco, algun
codigo de area
linea

nunca

loco

nota

atil

fondo
teléfono movil
tener razén
volvi

descanso

por
importarse
segln
adelante
caerse

carta

nariz

algo, nada
significar

tener razén
traer

mentir

ganar, ganancia
importar
significado
completamente
mas, otro
impresion
importar
codigo de area
explicacion
nunca

un poco, algun
control

nota

cualquiera

esempio
significato
ovunque
ridere
presentare
un po', alcun

prefisso nazionale

linea

mai

pazzo

nota

utile

sfondo
cellulare
avere ragione
sono tornato
pausa



traer
navegar por
mas, otro
con calma
ganar, ganancia
buscar
mucho
mentir
calmarse
importarse
un poco
todo
presentar
hamburguesa
error

basico

segun

nada

algo, nada
exactamente
excepto
explicacion
caerse

tal vez
sensacion

a mi mismo
carta

infierno
adivinar
articulo
Repeti

todos
importar
impresidn
seguir haciendo
claro
completamente
fuera
mayoria, mas
dejar

retraso
importar
caracter
probable

ya

control

portare
navigare
altro
calmo

guadagnare, guadagno

cercare
un sacco, molto
mentire

calmo, calmare
interessare

un po'

tutto
presentare
hamburger
errore

base

secondo
niente
qualcosa
esattamente
tranne
spiegazione
cadere

forse
sensazione

me stesso
lettera

inferno
indovinare
articolo

Ho ripetuto
tutti

dispiacere
impressione
mantenere
chiaro
completamente
via

la maggioranza
lasciare

ritardo

avere importanza

carattere
probabile
gia
controllare



¢ nadie

¢ de todos modos
e responder

* manera

e culpa

e poder

e significar

¢ decision

e cualquiera

* Yo sonrei

¢ hace

¢ mirada

¢ encendedor

* por

® nariz

¢ adelante

e iniciar sesién en

nessuno
comunque

rispondere

modo

colpa, errore

potere

significare

decisione

chiunque

Ho sorriso

fa

sguardo

accendino

a causa di, per colpa di
naso

avanti, fai pure
accedere
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e un po'

¢ Capisco un po'.

e un po', alcun

¢ Cisono alcune cose che dobbiamo discutere.
¢ secondo

¢ Secondo il nostro accordo

o fa

e E successo due anni fa.

¢ avanti, fai pure

¢ Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!

* gia

¢ Ci siamo gia incontrati.

¢ rispondere

¢ Puoirispondere alla mia domanda?
¢ chiunque

¢ Chiunque puo trovarlo?

¢ qualcosa

¢ Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di
niente.

e comunque

¢ Non possiamo aiutarli comunque.
¢ prefisso nazionale

¢ Devi prima comporre il prefisso.

® via

Non andare via.

un poco
Entiendo un poco.

un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
segun

Segln nuestro acuerdo

hace

Sucedid hace dos afos.

adelante

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!

ya
Ya nos hemos conocido.

responder

éPuedes responder a mi pregunta?
cualquiera

éCualquiera puede encontrarlo?
algo, nada

éNecesitas algo? No necesito nada.

de todos modos

No podemos ayudarles de todos modos
codigo de area

Debes marcar primero el cédigo de area.
fuera

No te vayas.

N
SN



sfondo

Che sfondo vorresti?

base

Lei parla solo un inglese di base.
avere ragione

Tu hai ragione.

a causa di, per colpa di

E a causa tua.

pausa

Fai una pausa!

portare

Puoi portarmelo domani?
navigare

Gli piace navigare su Internet.
hamburger

Ucciderei per un hamburger.
calmo, calmare

Calmati!

interessare

Non mi interessa.

cellulare

Posso usare il suo cellulare?
chiaro

Lasciatemi chiarire.
completamente

Sono completamente sbagliati.
controllare

E sotto controllo.

calmo

Stai calmo!

pazzo

Ma sei pazzo?

decisione

Avete preso una decisione?
ritardo

Mi dispiace per il ritardo.
altro

Nient'altro ha importanza.
errore

Questo e un tipico errore di valutazione.

tutti

Salve a tutti. Ciao a tutti.
tutto

Ti daro tutto quello che ho.
ovunque

Li puoi trovare ovunque.

fondo

¢Qué fondo quieres?

basico

Solo habla un inglés basico.
tener razén

Tienes razon.

por

Es por ti.

descanso

Tomate un descanso.

traer

¢Puedes traérmelo mafiana?
navegar por

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa

Mataria por una hamburguesa.
calmarse

Célmate.

importarse

No me importa.

teléfono movil

¢Puedo usar su teléfono movil?
claro

Que quede claro.
completamente

Estan completamente equivocados.
control

Esta bajo control.

con calma

iSiempre con calma!

loco

¢Estés loco?

decision

¢Han tomado una decisién?
retraso

Siento el retraso.

mas, otro

Nada mas importa.

error

Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.



esattamente

Questo e esattamente il mio punto.
esempio

Per esempio, immagina questo.
tranne

Tutti tranne me erano informati.
spiegazione

Sono sicuro che c'e una spiegazione.

cadere

Stai attento! Non cadere!
colpa, errore

Scusa, é colpa mia.

sensazione

Ho la sensazione che ...
guadagnare, guadagno

La sua perdita ¢ il nostro guadagno.
indovinare

Lasciami indovinare.

inferno

Che diavolo é quello?

utile

Sei stato molto utile.

carattere

Quanti caratteri ci sono nella riga?
Ho ripetuto

L'ho ripetuto pil volte.

sono tornato

Gli ho restituito il complimento.
Ho sorriso

Mi ha sorriso.

impressione

Avevo l'impressione che ....
presentare

Mi permetta di presentarmi.
presentare

L'hai presentata?

articolo

A chi appartiene questo articolo?
mantenere

Continua a sorridere!

ridere

Sto ridendo di te, non con te.
lasciare

Lasci che la aiuti.

lettera

Puoi spedire la lettera?

exactamente

Ese es mi punto exactamente.

ejemplo

Por ejemplo, imagina esto.

excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.
explicacion

Estoy seguro de que hay una explicacién.
caerse

iTen cuidado! {No te caigas!

culpa

Lo siento, la culpa es mia.

sensacion

Tengo la sensacidon de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

infierno

¢Qué diablos es eso?

util

Has sido muy util.

cardcter

¢éCudntos characteres hay en la linea?
Repeti

Lo repeti varias veces.

volvi

Le devolvi el cumplido.

Yo sonrei

Me sonrid.

impresion

Tenia la impresion de que ....
presentar

Deje que me presente.
presentar

éLa has presentado?

articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir haciendo

Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.
dejar

Deje que le ayude.

carta

éPuedes enviar la carta?



mentire

Non mentire!

accendino

Mi presti il tuo accendino?
probabile

E probabile che non venga.
linea

Non superare questa lineal
accedere

Accedi a questo sito web.
sguardo

Guardalo bene.

cercare

Cosa stai cercando?

un sacco, molto

Grazie mille.

modo

Non farlo in questo modo.
avere importanza

Non ha importanza.
potere

Posso aiutarla?

forse

Forse sara [i.

significare

Che cosa significa?
significato

Cosa significa questo?
dispiacere

Non mi dispiace.

la maggioranza

La maggior parte delle persone ha piu

domande.

me stesso

Mi lasci che mi presenti.
mai

Mai dire mai!

nessuno

Non c'era nessun altro.
naso

Pagherai a peso d'oro!
nota

Prenda notal

niente

Nient'altro e importante.

mentir

No mientas.

encendedor

éMe prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

No cruces esta linea.

iniciar sesidn en

Inicia sesidn en este sitio web.
mirada

Miralo bien.

buscar

¢Qué estas buscando?
mucho

Muchas gracias.

manera

No lo hagas de esta manera.
importar

No importa.

poder

¢Puedo ayudarle?

tal vez

Tal vez esté ahi.

significar

¢Qué significa?

significado

¢Qué significa esto?
importar

No me importa.

mayoria, mas

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.

a mi mismo
Permiteme presentarme.
nunca

iNunca digas nunca!
nadie

No habia nadie mas.
nariz

Pagaras un rifion.
nota

iHaga una notal!
nada

Nada mas importa.
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un poco
Entiendo un poco.

un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
segun

Segun nuestro acuerdo

hace

Sucedié hace dos afios.

adelante

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
ya

Ya nos hemos conocido.

responder

¢Puedes responder a mi pregunta?
cualquiera

¢Cualquiera puede encontrarlo?

algo, nada

¢Necesitas algo? No necesito nada.

de todos modos

No podemos ayudarles de todos modos
codigo de area

Debes marcar primero el cédigo de area.
fuera

No te vayas.

fondo

¢Qué fondo quieres?

basico

Solo habla un inglés basico.

tener razén

Tienes razon.

por

Es por ti.

descanso

Tomate un descanso.

traer

éPuedes traérmelo mafiana?

navegar por

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa

Mataria por una hamburguesa.
calmarse

Célmate.

importarse

un po'

Capisco un po'.

un po', alcun

Ci sono alcune cose che dobbiamo discutere.
secondo

Secondo il nostro accordo

fa

E successo due anni fa.

avanti, fai pure

Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!
gia

Ci siamo gia incontrati.

rispondere

Puoi rispondere alla mia domanda?
chiunque

Chiunque puo trovarlo?

qualcosa

Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di niente.

comunque
Non possiamo aiutarli comunque.
prefisso nazionale

Devi prima comporre il prefisso.
via

Non andare via.

sfondo

Che sfondo vorresti?

base

Lei parla solo un inglese di base.
avere ragione

Tu hai ragione.

a causa di, per colpa di

E a causa tua.

pausa

Fai una pausal!

portare

Puoi portarmelo domani?
navigare

Gli piace navigare su Internet.
hamburger

Ucciderei per un hamburger.
calmo, calmare

Calmati!

interessare



No me importa.

teléfono movil

¢Puedo usar su teléfono movil?
claro

Que quede claro.
completamente

Estdn completamente equivocados.
control

Estd bajo control.

con calma

iSiempre con calma!

loco

¢Estas loco?

decision

¢Han tomado una decision?
retraso

Siento el retraso.

mas, otro

Nada mas importa.

error

Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.
exactamente

Ese es mi punto exactamente.
ejemplo

Por ejemplo, imagina esto.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.
explicacion

Estoy seguro de que hay una explicacion.

caerse
iTen cuidado! iNo te caigas!
culpa

Lo siento, la culpa es mia.
sensacion

Tengo la sensacioén de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

infierno

Non mi interessa.

cellulare

Posso usare il suo cellulare?
chiaro

Lasciatemi chiarire.
completamente

Sono completamente sbagliati.
controllare

E sotto controllo.

calmo

Stai calmo!

pazzo

Ma sei pazzo?

decisione

Avete preso una decisione?
ritardo

Mi dispiace per il ritardo.

altro

Nient'altro ha importanza.
errore

Questo € un tipico errore di valutazione.
tutti

Salve a tutti. Ciao a tutti.

tutto

Ti daro tutto quello che ho.
ovungque

Li puoi trovare ovunque.
esattamente

Questo e esattamente il mio punto.
esempio

Per esempio, immagina questo.
tranne

Tutti tranne me erano informati.
spiegazione

Sono sicuro che c'e una spiegazione.
cadere

Stai attento! Non cadere!

colpa, errore

Scusa, & colpa mia.

sensazione

Ho la sensazione che ...
guadagnare, guadagno

La sua perdita ¢ il nostro guadagno.
indovinare

Lasciami indovinare.

inferno



¢Qué diablos es eso?

atil

Has sido muy util.

caracter

¢Cudntos characteres hay en la linea?
Repeti

Lo repeti varias veces.

volvi

Le devolvi el cumplido.

Yo sonrei

Me sonrid.

impresion

Tenia la impresion de que ....
presentar

Deje que me presente.
presentar

¢éLa has presentado?

articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir haciendo

Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.
dejar

Deje que le ayude.

carta

¢Puedes enviar la carta?
mentir

No mientas.

encendedor

¢Me prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

No cruces esta linea.

iniciar sesion en

Inicia sesidn en este sitio web.
mirada

Miralo bien.

buscar

¢Qué estas buscando?
mucho

Muchas gracias.

manera

No lo hagas de esta manera.
importar

Che diavolo e quello?

utile

Sei stato molto utile.
carattere

Quanti caratteri ci sono nella riga?
Ho ripetuto

L'ho ripetuto piu volte.

sono tornato

Gli ho restituito il complimento.
Ho sorriso

Mi ha sorriso.

impressione

Avevo |'impressione che ....
presentare

Mi permetta di presentarmi.
presentare

L'hai presentata?

articolo

A chi appartiene questo articolo?
mantenere

Continua a sorridere!

ridere

Sto ridendo di te, non con te.
lasciare

Lasci che la aiuti.

lettera

Puoi spedire la lettera?
mentire

Non mentire!

accendino

Mi presti il tuo accendino?
probabile

E probabile che non venga.
linea

Non superare questa linea!
accedere

Accedi a questo sito web.
sguardo

Guardalo bene.

cercare

Cosa stai cercando?

un sacco, molto

Grazie mille.

modo

Non farlo in questo modo.
avere importanza



e No importa. o
e poder o
e (Puedo ayudarle? .
e talvez .
¢ Tal vez esté ahi. .
¢ significar o
e (Qué significa? .
¢ significado o
e (Qué significa esto? .
e importar .
e No me importa. o
* mayoria, mas )
¢ La mayoria de la gente tiene mas preguntas. .
¢ ami mismo .
¢ Permiteme presentarme. .
® nunca .
¢ iNunca digas nunca! o
¢ nadie .
¢ No habia nadie mas. .
® nariz o
e Pagaras un rifion. .
* nota .
¢ jHaga una nota! .
¢ nada .
¢ Nada mas importa. .

Non ha importanza.
potere

Posso aiutarla?

forse

Forse sara Ii.

significare

Che cosa significa?
significato

Cosa significa questo?
dispiacere

Non mi dispiace.

la maggioranza

La maggior parte delle persone ha piu domande.
me stesso

Mi lasci che mi presenti.
mai

Mai dire mai!

nessuno

Non c'era nessun altro.
naso

Pagherai a peso d'oro!
nota

Prenda nota!

niente

Nient'altro € importante.
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¢ La maggior parte delle persone ha piu o
domande.

¢ Gli ho restituito il complimento. o
¢ Che diavolo & quello? .
¢ Nient'altro € importante. o
® Posso usare il suo cellulare? .
¢ Quanti caratteri ci sono nella riga? o
¢ Non mi interessa. .
¢ Lasci che la aiuti. .

e Sto ridendo di te, non con te. o
¢ Posso aiutarla? o
¢ Calmatil .
¢ Mi dispiace per il ritardo. o

¢ Devi prima comporre il prefisso. .
¢ Continua a sorridere! o

¢ Lasciatemi chiarire. .
¢ Accedi a questo sito web. o
¢ Puoirispondere alla mia domanda? .

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.

Le devolvi el cumplido.

¢Qué diablos es eso?

Nada mas importa.

éPuedo usar su teléfono movil?
¢éCudntos characteres hay en la linea?
No me importa.

Deje que le ayude.

Me estoy riendo de ti, no contigo.
éPuedo ayudarle?

Calmate.

Siento el retraso.

Debes marcar primero el cédigo de area.
Sigue sonriendo

Que quede claro.

Inicia sesidn en este sitio web.
éPuedes responder a mi pregunta?



¢ Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di
niente.

¢ Forse sara li.

¢ Mi lasci che mi presenti.

¢ Cisono alcune cose che dobbiamo discutere.
¢ Sono completamente sbagliati.

¢ Ci siamo gia incontrati.

e E sotto controllo.

¢ Che cosa significa?

¢ Mi permetta di presentarmi.

e E successo due anni fa.

¢ Stai attento! Non cadere!

¢ Cosa significa questo?

¢ Fai una pausal

e Eacausatua.

¢ Puoi spedire la lettera?

¢ Che sfondo vorresti?

¢ Lei parla solo un inglese di base.

¢ Questo & esattamente il mio punto.

e Li puoi trovare ovunque.

¢ Salve a tutti. Ciao a tutti.

¢ Gli piace navigare su Internet.

¢ Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!

¢ Lasua perdita ¢ il nostro guadagno.
¢ Questo & un tipico errore di valutazione.
e Per esempio, immagina questo.

e Tutti tranne me erano informati.
¢ Ma sei pazzo?

¢ Prenda nota!

¢ Sei stato molto utile.

¢ L'hai presentata?

¢ Avevo l'impressione che ....

¢ L'ho ripetuto pil volte.

® Scusa, e colpa mia.

e Grazie mille.

¢ Guardalo bene.

¢ Non superare questa linea!

e E probabile che non venga.

¢ Ho la sensazione che ...

¢ Tidaro tutto quello che ho.

¢ Non mi dispiace.

¢ Non possiamo aiutarli comunque.
e Lasciami indovinare.

¢ Tu hai ragione.

A chi appartiene questo articolo?

éNecesitas algo? No necesito nada.

Tal vez esté ahi.

Permiteme presentarme.

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
Estan completamente equivocados.
Ya nos hemos conocido.

Esta bajo control.

¢Qué significa?

Deje que me presente.

Sucedid hace dos afos.

iTen cuidado! {No te caigas!

¢Qué significa esto?

Témate un descanso.

Es por ti.

éPuedes enviar la carta?

¢Qué fondo quieres?

Solo habla un inglés basico.

Ese es mi punto exactamente.
Puedes encontrarlos en todas partes.
Hola a todos.

Le gusta navegar por Internet.
¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!

Su pérdida es nuestra ganancia.
Este es un tipico error de juicio.
Por ejemplo, imagina esto.
Todos, excepto yo, estaban informados.
¢éEstas loco?

iHaga una notal!

Has sido muy util.

éLa has presentado?

Tenia la impresion de que ....

Lo repeti varias veces.

Lo siento, la culpa es mia.
Muchas gracias.

Miralo bien.

No cruces esta linea.

Es probable que no venga.

Tengo la sensacion de que ...

Te daré todo lo que tengo.

No me importa.

No podemos ayudarles de todos modos
Déjame adivinar.

Tienes razon.

¢A quién pertenece este articulo?



¢ Puoi portarmelo domani?

¢ Cosa stai cercando?

¢ Mi ha sorriso.

e Capisco un po'.

¢ Mai dire mai!

¢ Pagherai a peso d'oro!

¢ Non farlo in questo modo.

¢ Stai calmo!

¢ Non c'era nessun altro.

e Mi presti il tuo accendino?

¢ Non mentire!

¢ Non ha importanza.

¢ Sono sicuro che c'é una spiegazione.
¢ Avete preso una decisione?
¢ Nient'altro ha importanza.

¢ Secondo il nostro accordo

¢ Ucciderei per un hamburger.
¢ Non andare via.

¢ Chiunque pud trovarlo?

éPuedes traérmelo mafiana?
¢Qué estas buscando?

Me sonrid.

Entiendo un poco.

iNunca digas nunca!

Pagaras un rifion.

No lo hagas de esta manera.
iSiempre con calma!

No habia nadie mas.

éMe prestas tu encendedor?

No mientas.

No importa.

Estoy seguro de que hay una explicacién.
¢Han tomado una decisiéon?
Nada mas importa.

Segun nuestro acuerdo

Mataria por una hamburguesa.
No te vayas.

¢éCualquiera puede encontrarlo?
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e Pagaras un rifion.

e (Qué significa esto?

¢ No cruces esta linea.

¢ Tienes razoén.

e ¢(Puedes enviar la carta?

e Por ejemplo, imagina esto.

¢ Sucedid hace dos afios.

e (Estds loco?

e Es probable que no venga.

¢ Cdlmate.

¢ Todos, excepto yo, estaban informados.
* ¢Puedo hacer una llamada? iClaro, adelante!
¢ Ese es mi punto exactamente.

¢ Solo habla un inglés basico.

¢ No te vayas.

e (Cualquiera puede encontrarlo?

¢ Témate un descanso.

¢ iQué diablos es eso?

e No me importa.

¢ Lo repeti varias veces.

¢ Debes marcar primero el cédigo de area.
e ¢(la has presentado?

¢ No habia nadie mas.

¢ Deje que le ayude.

Pagherai a peso d'oro!

Cosa significa questo?

Non superare questa linea!

Tu hai ragione.

Puoi spedire la lettera?

Per esempio, immagina questo.
E successo due anni fa.

Ma sei pazzo?

E probabile che non venga.
Calmati!

Tutti tranne me erano informati.
Posso fare una telefonata? Certo, faccia pure!
Questo e esattamente il mio punto.
Lei parla solo un inglese di base.
Non andare via.

Chiunque puo trovarlo?

Fai una pausal!

Che diavolo e quello?

Non mi dispiace.

L'ho ripetuto piu volte.

Devi prima comporre il prefisso.
L'hai presentata?

Non c'era nessun altro.

Lasci che la aiuti.



Permiteme presentarme.
iNunca digas nunca!

¢Me prestas tu encendedor?
Miralo bien.

No podemos ayudarles de todos modos

éPuedes traérmelo mafiana?
Puedes encontrarlos en todas partes.

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.

Segln nuestro acuerdo

Sigue sonriendo

No lo hagas de esta manera.
Inicia sesidn en este sitio web.
Que quede claro.

Es por ti.

Nada mas importa.

éPuedo usar su teléfono movil?
iSiempre con calma!

Le devolvi el cumplido.

No me importa.

Has sido muy util.

Te daré todo lo que tengo.
¢Qué significa?

Tal vez esté ahi.

Ya nos hemos conocido.

Hola a todos.

Mataria por una hamburguesa.

Estoy seguro de que hay una explicacion.

¢Qué estas buscando?

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.

No mientas.

¢Puedes responder a mi pregunta?
Entiendo un poco.

Lo siento, la culpa es mia.

é¢Han tomado una decision?

Me estoy riendo de ti, no contigo.
Tengo la sensacion de que ...
¢Cudntos characteres hay en la linea?
Le gusta navegar por Internet.
iHaga una nota!

¢Qué fondo quieres?

¢Puedo ayudarle?

Esta bajo control.

¢Necesitas algo? No necesito nada.
Siento el retraso.

No importa.

Tenia la impresion de que ....

Mi lasci che mi presenti.

Mai dire mai!

Mi presti il tuo accendino?
Guardalo bene.

Non possiamo aiutarli comunque.
Puoi portarmelo domani?

Li puoi trovare ovunque.

La maggior parte delle persone ha piu domande.
Secondo il nostro accordo
Continua a sorridere!

Non farlo in questo modo.

Accedi a questo sito web.
Lasciatemi chiarire.

E a causa tua.

Nient'altro ha importanza.

Posso usare il suo cellulare?

Stai calmo!

Gli ho restituito il complimento.
Non mi interessa.

Sei stato molto utile.

Ti daro tutto quello che ho.

Che cosa significa?

Forse sara Ii.

Ci siamo gia incontrati.

Salve a tutti. Ciao a tutti.

Ucciderei per un hamburger.

Sono sicuro che c'e una spiegazione.
Cosa stai cercando?

Ci sono alcune cose che dobbiamo discutere.
Non mentire!

Puoi rispondere alla mia domanda?
Capisco un po'.

Scusa, & colpa mia.

Avete preso una decisione?

Sto ridendo di te, non con te.

Ho la sensazione che ...

Quanti caratteri ci sono nella riga?
Gli piace navigare su Internet.
Prenda nota!

Che sfondo vorresti?

Posso aiutarla?

E sotto controllo.

Hai bisogno di qualcosa? Non ho bisogno di niente.
Mi dispiace per il ritardo.

Non ha importanza.

Avevo l'impressione che ....

134



e (A quién pertenece este articulo?

¢ Estan completamente equivocados.

¢ Muchas gracias.

¢ Este es un tipico error de juicio.
¢ iTen cuidado! iNo te caigas!

¢ Su pérdida es nuestra ganancia.
e Deje que me presente.

¢ Nada mas importa.

¢ Me sonrio.

¢ Déjame adivinar.

A chi appartiene questo articolo?

Sono completamente sbagliati.

Grazie mille.

Questo e un tipico errore di valutazione.
Stai attento! Non cadere!

La sua perdita e il nostro guadagno.

Mi permetta di presentarmi.

Nient'altro e importante.

Mi ha sorriso.

Lasciami indovinare.
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® scuotere

® piacere

e opportunita

® riposare

¢ tuo, vostro

¢ dovrei

e possibilita

e quindi

e essere d'accordo con
® cercare

® pausa

e catturare, prendere
e preoccuparsi

¢ dare un'occhiata

* purtroppo

¢ sottile, fine

¢ all'improvviso

¢ password

® sprecare

¢ anche se

¢ fare una telefonata
e corto, breve

e scritto

e caricare

¢ sedile, posto

e scaricare

¢ dare il numero a qualcuno
¢ rapidamente, presto
¢ ortografia

¢ dal momento che ....
e qualcun altro

¢ qualcuno

¢ soddisfazione

temblar

placer

oportunidad
descansar

tuyo, vuestro, su
deber

posibilidad

por lo tanto

estar de acuerdo con
buscar

pausa

atrapar, coger
preocuparse

echar un vistazo
lamentablemente, por desgracia
delgado

de repente
contrasefia
desperdiciar
aunque

llamar por teléfono
corto

escrito

subir

asiento

descargar

dar a alguien su numero
rapidamente
ortografia

desde

alguien mas
alguien
satisfaccion



parlare con
desiderare
ancora
dimenticare, dimenticato
occupato
sorpresa
rispondere
permettere
pensiero

noi stessi

di

verso

troppo

tutto

verita

scusarsi

Spesso, grosso
uno dietro |'altro
giocattolo
segreto

richiesta
aspettare

fase

di chi

da nessuna parte
proposta
ricevere

un tipo di, una specie di
stare

terribile
preferenza
presenza

fare una pausa
Grazie comunque.
mandare un messaggio, inviare un messaggio
rotola

sbagliato
ragione, motivo
riferimento
provare

Giovedi

frase

dire

prestare

punto, senso

Ne dubito

hablar con

desear

todavia

olvidar

estar de prisa
sorpresa
responder
permitir, dar permiso
pensamiento
nosotros mismos
sobre

alrededor
demasiado

todo

verdad

poner excusas
espeso

uno a uno

juguete

secreto
requerimiento, requisito
esperar a

fase

de quién, cuyo

a ninguna parte
propuesta

recibir

un tipo de, una especie de
quedar

terrible
preferencia
presencia

tomar un descanso
Gracias de todos modos.
enviar un mensaje
rodillo

mal, equivocado
razon

referencia

intentar

Jueves

frase

decir

prestar

punto, sentido

Lo dudo
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sobre
uno a uno
oportunidad
guedar
contrasefia
pausa
permitir, dar permiso
fase

placer
verdad
desde
Jueves
intentar

dar a alguien su numero

razén
desear
responder

requerimiento, requisito

descansar
pensamiento
ortografia

estar de prisa
satisfaccion
posibilidad
referencia
preocuparse

frase

aunque

deber

buscar

olvidar

presencia
alrededor

de repente
sorpresa

tomar un descanso
echar un vistazo
recibir

enviar un mensaje
rodillo

por lo tanto

estar de acuerdo con
poner excusas

di

uno dietro l"altro
opportunita

stare

password

pausa

permettere

fase

piacere

verita

dal momento che ....
Giovedi

provare

dare il numero a qualcuno
ragione, motivo
desiderare
rispondere

richiesta

riposare

pensiero

ortografia

occupato
soddisfazione
possibilita
riferimento
preoccuparsi

frase

anche se

dovrei

cercare
dimenticare, dimenticato
presenza

verso

all'improwvviso
sorpresa

fare una pausa

dare un'occhiata
ricevere

mandare un messaggio, inviare un messaggio
rotola

quindi

essere d'accordo con
scusarsi



¢ alguien mas

¢ preferencia

® propuesta

® juguete

* espeso

¢ tuyo, vuestro, su

¢ lamentablemente, por desgracia
e descargar

¢ delgado

* esperara

¢ de quién, cuyo

¢ secreto

e escrito

¢ mal, equivocado

¢ Lo dudo

¢ alguien

¢ hablar con

e corto

® nosotros mismos

¢ terrible

¢ todavia

e temblar

e rapidamente

® aninguna parte

¢ untipo de, una especie de
¢ Gracias de todos modos.
¢ punto, sentido

e asiento

¢ decir

e todo

e atrapar, coger

¢ desperdiciar

® prestar

¢ |lamar por teléfono
¢ subir

¢ demasiado
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¢ da nessuna parte

¢ Questo non ci porta da nessuna parte.

¢ uno dietro l'altro

¢ Stanno cadendo uno dietro I"altro.
e opportunita

¢ Grazie per l'opportunita.

® noi stessi

qualcun altro
preferenza
proposta
giocattolo

Spesso, grosso

tuo, vostro
purtroppo
scaricare

sottile, fine
aspettare

di chi

segreto

scritto

sbagliato

Ne dubito
qualcuno

parlare con

corto, breve

noi stessi

terribile

ancora

scuotere
rapidamente, presto
da nessuna parte
un tipo di, una specie di
Grazie comunque.
punto, senso
sedile, posto

dire

tutto

catturare, prendere
sprecare

prestare

fare una telefonata
caricare

troppo

a ninguna parte

Esto no nos lleva a ninguna parte.
uno a uno

Estdn cayendo uno a uno.
oportunidad

Gracias por la oportunidad.
nosotros mismos



Ci siamo dovuti aiutare da soli.
password

La password & composta da sette caratteri.
pausa

Fai una pausa tra due frasi.
permettere

Ci vuole un permesso?

fase

La prima fase sta per iniziare.
piacere

Il piacere & stato mio.

punto, senso

Non ha senso.

possibilita

C'é un'altra possibilita?
preferenza

Quali sono le sue preferenze?
presenza

La sua presenza ci ha reso nervosi.
proposta

Quella era una proposta indecente.
ragione, motivo

Non c'e motivo di farlo.
riferimento

Trova il riferimento.
rispondere

Non c'é risposta.

richiesta

Ci sono altre richieste?
riposare

Dovresti riposare un po'.
rotola

Andiamo

verso

Verro verso le sette.

occupato

Non c'é fretta. Prenditi il tuo tempo.
soddisfazione

Non posso essere soddisfatto.
cercare

Cerca e trova.

sedile, posto

Prenda posto, per favore.
segreto

Lascia che ti dica un segreto.
frase

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.

contrasefia

La contraseiia consta de siete caracteres.
pausa

Haz una pausa entre dos frases.
permitir, dar permiso

¢Requiere un permiso?

fase

La primera fase esta a punto de comenzar.
placer

Ha sido un placer.

punto, sentido

No tiene sentido.

posibilidad

¢Hay otra posibilidad?
preferencia

¢Cuales son sus preferencias?
presencia

Su presencia nos puso nerviosos.
propuesta

Es una propuesta indecente.
razén

No hay razén para hacerlo.
referencia

Encuentra la referencia.
responder

No hay respuesta a ello.
requerimiento, requisito

¢Hay otros requisitos?
descansar

Deberias tomar un descanso.
rodillo

Vamos a echar a rodar
alrededor

Vendré alrededor de las siete.
estar de prisa

No hay prisa. Témate tu tiempo.
satisfaccién

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
buscar

Busca y encuentra.

asiento

Siéntese, por favor.

secreto

Déjame decirte un secreto.
frase



Ci sono tre errori in questa frase.
scuotere

Dovreste stringervi la mano.
dovrei

Dovrei aiutarla.

dal momento che ....

da venerdi, da dicembre

gualcun altro

Devi trovare qualcun altro.
gualcuno

Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.
ortografia

Fa molti errori di ortografia.
all'improvviso

All'improvviso I'ho visto.
sorpresa

Che sorpresa!

fare una pausa

Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.

dare un'occhiata

Guardati bene intorno.

dire

Dimmi perché!

mandare un messaggio, inviare un messaggio
Puoi mandarmelo con un messaggio?
Grazie comunque.

Grazie comunque.

quindi

E quindi dovremmo aspettare
Spesso, grosso

Nella buona e nella cattiva sorte
sottile, fine

Nella buona e nella cattiva sorte
pensiero

Cosa non darei per i tuoi pensieri
Giovedi

Ci vediamo giovedi.

troppo

Ci sono troppi problemi da gestire
giocattolo

Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
verita

La verita é che...

provare

Possiamo riprovarci?

Hay tres errores en esta frase.
temblar

Deberiais daros la mano.

deber

Deberia ayudarla.

desde

desde el viernes, desde diciembre
alguien mas

Necesitas encontrar a alguien mas
alguien

Alguien esta tratando de decirte algo.
ortografia

Comete muchas faltas de ortografia.
de repente

De repente lo vi.

sorpresa

jQué sorpresal

tomar un descanso

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.

echar un vistazo

Echa un buen vistazo a tu alrededor
decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

é¢Puedes enviarme un SMS?
Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso

En las buenas y en las malas
delgado

En las buenas y en las malas
pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar
juguete

Me dejaste como un juguete roto.
verdad

La verdad es que...

intentar

éPodemos intentarlo de nuevo?



purtroppo

Purtroppo non & pil qui.
sprecare

Non sprecare tempo!

tutto

Raccontaci tutta la storia!
di chi

Di chi & la responsabilita?
desiderare

Vorrei che tu fossi qui.
preoccuparsi

Non preoccuparti!

scritto

E scritto nella pagina finale.
sbagliato

Stai sbagliando.

ancora

Non ci siamo ancora incontrati.
tuo, vostro

Sono tutto tuo.
dimenticare, dimenticato
Hanno dimenticato di dircelo.
corto, breve

Per farla breve.

stare

Ti sta bene.

terribile

E' stato un terribile errore.
dare il numero a qualcuno
Mi dara il suo numero?
anche se

Anche se tu puoi farlo, io no.
rapidamente, presto

Fallo presto!

di

So di questo.

aspettare

Cosa stai aspettando? Il Natale?
parlare con

Parla con me!

essere d'accordo con

Non posso essere d'accordo con lei.

un tipo di, una specie di

E una specie di magia.
fare una telefonata

Devo fare una telefonata.

lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

¢De quién es la responsabilidad?
desear

Desearia que estuvieras aqui.
preocuparse

No te preocupes.

escrito

Esta escrito en la Ultima pagina.
mal, equivocado

Te equivocas.

todavia

Todavia no nos hemos conocido.
tuyo, vuestro, su

Soy todo tuyo

olvidar

Se olvidaron de avisarnos.
corto

En pocas palabras....

guedar

Te queda muy bien.

terrible

Fue un terrible error.

dar a alguien su numero

é¢Me da su nimero?

aunque

Aungque tu puedes hacerlo, yo no.
rapidamente

iHazlo rapidamente!

sobre

Lo sé.

esperar a

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?
hablar con

Habla conmigo

estar de acuerdo con

No puedo estar de acuerdo con usted.

un tipo de, una especie de
Es una especie de magia.
llamar por teléfono

Necesito hacer una llamada telefdnica.



e scusarsi

¢ Trovare delle scuse non ti aiutera.
e catturare, prendere

¢ Prendimi se ci riesci!

e scaricare

¢ Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare
il file.

e prestare

® ricevere

¢ Hai ricevuto la mia e-mail?

e caricare

¢ Quando caricherai questi file?

¢ Ne dubito

¢ Ne dubito. Tu no?

poner excusas
Poner excusas no servira de nada.

atrapar, coger

jAtrapame si puedes!

descargar

Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga

del archivo.

prestar

recibir

¢Has recibido mi correo electrénico?
subir

¢Cudando subiras estos archivos?

Lo dudo

Lo dudo éTu no?
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® aninguna parte

¢ Esto no nos lleva a ninguna parte.

® unoauno

¢ Estan cayendo uno a uno.

e oportunidad

¢ Gracias por la oportunidad.

® nosotros mismos

¢ Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
e contrasefia

¢ La contraseiia consta de siete caracteres.
® pausa

¢ Haz una pausa entre dos frases.

e permitir, dar permiso

e iRequiere un permiso?

¢ fase

¢ La primera fase esta a punto de comenzar.
e placer

¢ Ha sido un placer.

¢ punto, sentido

¢ No tiene sentido.

¢ posibilidad

¢ (Hay otra posibilidad?

¢ preferencia

e (Cuales son sus preferencias?

® presencia

e Su presencia nos puso nerviosos.

e propuesta

¢ Esuna propuesta indecente.

® razoén

da nessuna parte

Questo non ci porta da nessuna parte.
uno dietro |"altro

Stanno cadendo uno dietro Ialtro.
opportunita

Grazie per 'opportunita.

noi stessi

Ci siamo dovuti aiutare da soli.
password

La password & composta da sette caratteri.
pausa

Fai una pausa tra due frasi.
permettere

Ci vuole un permesso?

fase

La prima fase sta per iniziare.
piacere

Il piacere e stato mio.

punto, senso

Non ha senso.

possibilita

C'é un'altra possibilita?

preferenza

Quali sono le sue preferenze?
presenza

La sua presenza ci ha reso nervosi.
proposta

Quella era una proposta indecente.
ragione, motivo



* No hay razén para hacerlo.

¢ referencia

¢ Encuentra la referencia.

e responder

¢ No hay respuesta a ello.

* requerimiento, requisito

e iHay otros requisitos?

e descansar

¢ Deberias tomar un descanso.
¢ rodillo

¢ Vamos a echar a rodar

¢ alrededor

e Vendré alrededor de las siete.
e estar de prisa

¢ No hay prisa. Tdmate tu tiempo.
¢ satisfaccion

¢ No puedo obtener ninguna satisfaccién.

¢ buscar

e Buscay encuentra.

e asiento

¢ Siéntese, por favor.

* secreto

¢ Déjame decirte un secreto.

¢ frase

e Hay tres errores en esta frase.

e temblar

¢ Deberiais daros la mano.

e deber

¢ Deberia ayudarla.

e desde

¢ desde el viernes, desde diciembre
¢ alguien mas

¢ Necesitas encontrar a alguien mas
¢ alguien

¢ Alguien estd tratando de decirte algo.

¢ ortografia

¢ Comete muchas faltas de ortografia.
¢ de repente

¢ De repente lo vi.

e sorpresa

* jQué sorpresa!

e tomar un descanso

e Tomemos un descanso. Nos vemos en 10

minutos.

e echar un vistazo
e Echa un buen vistazo a tu alrededor

Non c'e motivo di farlo.
riferimento

Trova il riferimento.
rispondere

Non c'e risposta.
richiesta

Ci sono altre richieste?
riposare

Dovresti riposare un po'.
rotola

Andiamo

verso

Verro verso le sette.
occupato

Non c'e fretta. Prenditi il tuo tempo.
soddisfazione

Non posso essere soddisfatto.
cercare

Cerca e trova.

sedile, posto

Prenda posto, per favore.

segreto

Lascia che ti dica un segreto.
frase

Ci sono tre errori in questa frase.
scuotere

Dovreste stringervi la mano.

dovrei

Dovrei aiutarla.

dal momento che ....

da venerdi, da dicembre

qualcun altro

Devi trovare qualcun altro.

qualcuno

Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.
ortografia

Fa molti errori di ortografia.
all'improwvviso

All'improvviso I'ho visto.

sorpresa

Che sorpresal

fare una pausa

Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.

dare un'occhiata
Guardati bene intorno.



decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

éPuedes enviarme un SMS?
Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso

En las buenas y en las malas
delgado

En las buenas y en las malas
pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar
juguete

Me dejaste como un juguete roto.
verdad

La verdad es que...

intentar

éPodemos intentarlo de nuevo?
lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

¢De quién es la responsabilidad?
desear

Desearia que estuvieras aqui.
preocuparse

No te preocupes.

escrito

Estd escrito en la ultima pagina.
mal, equivocado

Te equivocas.

todavia

Todavia no nos hemos conocido.
tuyo, vuestro, su

Soy todo tuyo

olvidar

Se olvidaron de avisarnos.

dire

Dimmi perché!

mandare un messaggio, inviare un messaggio
Puoi mandarmelo con un messaggio?
Grazie comunque.

Grazie comunque.

quindi

E quindi dovremmo aspettare
spesso, grosso

Nella buona e nella cattiva sorte
sottile, fine

Nella buona e nella cattiva sorte
pensiero

Cosa non darei per i tuoi pensieri
Giovedi

Ci vediamo giovedi.

troppo

Ci sono troppi problemi da gestire
giocattolo

Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
verita

La verita e che...

provare

Possiamo riprovarci?

purtroppo

Purtroppo non & pil qui.
sprecare

Non sprecare tempo!

tutto

Raccontaci tutta la storia!

di chi

Di chi & la responsabilita?
desiderare

Vorrei che tu fossi qui.
preoccuparsi

Non preoccuparti!

scritto

E scritto nella pagina finale.
sbagliato

Stai sbagliando.

ancora

Non ci siamo ancora incontrati.
tuo, vostro

Sono tutto tuo.

dimenticare, dimenticato

Hanno dimenticato di dircelo.



corto

En pocas palabras....

quedar

Te queda muy bien.

terrible

Fue un terrible error.

dar a alguien su numero

éMe da su nimero?

aunque

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.
rapidamente

iHazlo rapidamente!

sobre

Lo sé.

esperar a

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?
hablar con

Habla conmigo

estar de acuerdo con

No puedo estar de acuerdo con usted.

un tipo de, una especie de
Es una especie de magia.
llamar por teléfono

Necesito hacer una llamada telefdnica.

poner excusas
Poner excusas no servira de nada.
atrapar, coger

iAtrapame si puedes!

descargar

Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.

prestar
recibir

éHas recibido mi correo electronico?

subir

¢Cudando subiras estos archivos?
Lo dudo

Lo dudo ¢éTd no?

corto, breve

Per farla breve.

stare

Ti sta bene.

terribile

E' stato un terribile errore.

dare il numero a qualcuno

Mi dara il suo numero?

anche se

Anche se tu puoi farlo, io no.
rapidamente, presto

Fallo presto!

di

So di questo.

aspettare

Cosa stai aspettando? Il Natale?
parlare con

Parla con me!

essere d'accordo con

Non posso essere d'accordo con lei.
un tipo di, una specie di

E una specie di magia.

fare una telefonata

Devo fare una telefonata.
scusarsi

Trovare delle scuse non ti aiutera.
catturare, prendere

Prendimi se ci riesci!

scaricare

Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare il file.

prestare

ricevere

Hai ricevuto la mia e-mail?
caricare

Quando caricherai questi file?
Ne dubito

Ne dubito. Tu no?
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Stai sbagliando.

Ci sono altre richieste?
Devi trovare qualcun altro.
Ci vediamo giovedi.

Grazie per 'opportunita.

Te equivocas.

¢Hay otros requisitos?

Necesitas encontrar a alguien mas
Nos vemos el jueves.

Gracias por la oportunidad.



¢ Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare
il file.

¢ La password & composta da sette caratteri.
¢ La prima fase sta per iniziare.

¢ Parla con me!

¢ Laverita e che...

e Verro verso le sette.

¢ Cosa non darei per i tuoi pensieri

¢ Non c'é risposta.

¢ Anche se tu puoi farlo, io no.

¢ Hanno dimenticato di dircelo.

e Trova il riferimento.

¢ Fallo presto!

¢ Stanno cadendo uno dietro I'altro.

* Non posso essere d'accordo con lei.

e Andiamo

¢ Nella buona e nella cattiva sorte

¢ Dovreste stringervi la mano.

¢ Sono tutto tuo.

¢ Cisono troppi problemi da gestire

¢ Raccontaci tutta la storia!

¢ Lascia che ti dica un segreto.

e Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.

¢ Vorrei che tu fossi qui.

¢ Dovrei aiutarla.

¢ Fa molti errori di ortografia.

e C'e un'altra possibilita?

e E una specie di magia.

¢ Devo fare una telefonata.

¢ All'improvviso I'ho visto.

e Che sorpresal

¢ So di questo.

¢ Non c'e fretta. Prenditi il tuo tempo.
e Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.
¢ Trovare delle scuse non ti aiutera.

¢ Dovresti riposare un po'.

¢ E quindi dovremmo aspettare

¢ Quando caricherai questi file?

e Possiamo riprovarci?

e Grazie comunque.

¢ Cisono tre errori in questa frase.

¢ Prenda posto, per favore.

¢ Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
¢ Per farla breve.

¢ |l piacere & stato mio.

¢ Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga
del archivo.

¢ La contrasefia consta de siete caracteres.
¢ La primera fase estd a punto de comenzar.
¢ Habla conmigo

¢ Laverdad es que...

e Vendré alrededor de las siete.

¢ Un centavo por tus pensamientos.

¢ No hay respuesta a ello.

e Aungue tu puedes hacerlo, yo no.

¢ Se olvidaron de avisarnos.

¢ Encuentra la referencia.

¢ jHazlo rapidamente!

e Estan cayendo uno a uno.

¢ No puedo estar de acuerdo con usted.

¢ Vamos a echar a rodar

¢ Enlas buenasy en las malas

¢ Deberiais daros la mano.

¢ Soy todo tuyo

¢ Hay demasiados problemas para manejar
e Cuéntanos toda la historia

e Déjame decirte un secreto.

e Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.

¢ Desearia que estuvieras aqui.

e Deberia ayudarla.

e Comete muchas faltas de ortografia.
e (Hay otra posibilidad?

¢ Es una especie de magia.

¢ Necesito hacer una llamada telefdnica.
¢ De repente lo vi.

e jQué sorpresa!

e Losé.

¢ No hay prisa. Témate tu tiempo.

¢ Alguien estd tratando de decirte algo.
e Poner excusas no servira de nada.

¢ Deberias tomar un descanso.

e Y por lo tanto deberiamos esperar

e (Cuando subirds estos archivos?

¢ iPodemos intentarlo de nuevo?

e Gracias de todos modos.

e Hay tres errores en esta frase.

e Siéntese, por favor.

¢ Me dejaste como un juguete roto.

¢ En pocas palabras....

¢ Hasido un placer.



¢ Puoi mandarmelo con un messaggio?
¢ Non preoccuparti!

¢ Hai ricevuto la mia e-mail?

¢ Dichi e la responsabilita?

¢ Lasua presenza ci ha reso nervosi.
e E scritto nella pagina finale.

¢ Quali sono le sue preferenze?

¢ Non posso essere soddisfatto.

e Purtroppo non & pil qui.

¢ Non sprecare tempo!

¢ Questo non ci porta da nessuna parte.
¢ Ne dubito. Tu no?

¢ Civuole un permesso?

¢ da venerdi, da dicembre

¢ Prendimi se ci riesci!

¢ Cisiamo dovuti aiutare da soli.

¢ Guardati bene intorno.

e Cerca e trova.

¢ Cosa stai aspettando? Il Natale?

¢ Non c'é motivo di farlo.

¢ Non ha senso.

e Midarail suo numero?

e E'stato un terribile errore.

¢ Nella buona e nella cattiva sorte

¢ Fai una pausa tra due frasi.

¢ Quella era una proposta indecente.
¢ Dimmi perché!

¢ Tista bene.

e Non ci siamo ancora incontrati.

éPuedes enviarme un SMS?

No te preocupes.

¢éHas recibido mi correo electrénico?
¢De quién es la responsabilidad?

Su presencia nos puso nerviosos.
Esta escrito en la Ultima pagina.
¢Cuales son sus preferencias?

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
Por desgracia, ya no esta aqui.

iNo pierdas el tiempo!

Esto no nos lleva a ninguna parte.

Lo dudo ¢Td no?

¢Requiere un permiso?

desde el viernes, desde diciembre
jAtrapame si puedes!

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
Echa un buen vistazo a tu alrededor
Busca y encuentra.

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?

No hay razén para hacerlo.

No tiene sentido.

é¢Me da su nimero?

Fue un terrible error.

En las buenas y en las malas

Haz una pausa entre dos frases.

Es una propuesta indecente.

iDime por qué!

Te queda muy bien.

Todavia no nos hemos conocido.
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¢ (Cudndo subiras estos archivos?
¢ Deberiais daros la mano.

¢ Estan cayendo uno a uno.

¢ Habla conmigo

¢ Lo dudo ¢Tu no?

e Por desgracia, ya no esta aqui.

¢ Hay demasiados problemas para manejar
¢ Encuentra la referencia.

¢ En pocas palabras....

¢ Buscay encuentra.

¢ (Hay otros requisitos?

e (Cuales son sus preferencias?

¢ La primera fase esta a punto de comenzar.

¢ No hay razén para hacerlo.

Quando caricherai questi file?
Dovreste stringervi la mano.
Stanno cadendo uno dietro I"altro.
Parla con me!

Ne dubito. Tu no?

Purtroppo non & pil qui.

Ci sono troppi problemi da gestire
Trova il riferimento.

Per farla breve.

Cerca e trova.

Ci sono altre richieste?

Quali sono le sue preferenze?

La prima fase sta per iniziare.

Non c'e motivo di farlo.



¢ Desearia que estuvieras aqui.

e Su presencia nos puso nerviosos.
¢ La contrasefia consta de siete caracteres.
¢ No tiene sentido.

¢ iMe da su nimero?

¢ Esto no nos lleva a ninguna parte.
¢ Haz una pausa entre dos frases.

e (A qué esperas? ¢A la Navidad?

e ¢Hay otra posibilidad?

¢ Gracias por la oportunidad.

e Siéntese, por favor.

¢ Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.

¢ Necesito hacer una llamada telefénica.
¢ Gracias de todos modos.

e No te preocupes.

¢ Ha sido un placer.

e Te equivocas.

¢ Deberias tomar un descanso.

* No puedo estar de acuerdo con usted.
¢ Vendré alrededor de las siete.

e Tomemos un descanso. Nos vemos en 10
minutos.

¢ Y por lo tanto deberiamos esperar

e Echa un buen vistazo a tu alrededor

e (Puedes enviarme un SMS?

¢ No hay respuesta a ello.

¢ ¢Has recibido mi correo electrénico?
* jQué sorpresa!

¢ Comete muchas faltas de ortografia.

e Losé.

¢ Se olvidaron de avisarnos.

¢ Enlas buenas y en las malas

¢ Deberia ayudarla.

¢ Un centavo por tus pensamientos.

¢ Fue un terrible error.

¢ Poner excusas no servira de nada.

¢ Me dejaste como un juguete roto.

¢ Es una especie de magia.

¢ Cuéntanos toda la historia

¢ Aungue tu puedes hacerlo, yo no.

* Nos vemos el jueves.

¢ iNo pierdas el tiempo!

e jAtrapame si puedes!

¢ No puedo obtener ninguna satisfaccion.
¢ jHazlo rapidamente!

¢ Alguien estd tratando de decirte algo.

Vorrei che tu fossi qui.

La sua presenza ci ha reso nervosi.

La password & composta da sette caratteri.
Non ha senso.

Mi dara il suo numero?

Questo non ci porta da nessuna parte.
Fai una pausa tra due frasi.

Cosa stai aspettando? Il Natale?

C'é un'altra possibilita?

Grazie per I'opportunita.

Prenda posto, per favore.

Ci siamo dovuti aiutare da soli.

Devo fare una telefonata.

Grazie comunque.

Non preoccuparti!

Il piacere e stato mio.

Stai sbagliando.

Dovresti riposare un po'.

Non posso essere d'accordo con lei.
Verro verso le sette.

Facciamo una pausa. Ci vediamo tra 10 minuti.

E quindi dovremmo aspettare
Guardati bene intorno.

Puoi mandarmelo con un messaggio?
Non c'e risposta.

Hai ricevuto la mia e-mail?

Che sorpresa!

Fa molti errori di ortografia.

So di questo.

Hanno dimenticato di dircelo.

Nella buona e nella cattiva sorte
Dovrei aiutarla.

Cosa non darei per i tuoi pensieri

E' stato un terribile errore.

Trovare delle scuse non ti aiutera.

Mi hai lasciato come un giocattolo rotto.
E una specie di magia.

Raccontaci tutta la storia!

Anche se tu puoi farlo, io no.

Ci vediamo giovedi.

Non sprecare tempo!

Prendimi se ci riesci!

Non posso essere soddisfatto.

Fallo presto!

Qualcuno sta cercando di dirti qualcosa.



¢ Hay tres errores en esta frase.

¢ Déjame decirte un secreto.

e ¢De quién es la responsabilidad?
¢ iDime por qué!

¢ Necesitas encontrar a alguien mas
¢ desde el viernes, desde diciembre

e iRequiere un permiso?

¢ Todavia no nos hemos conocido.
¢ Vamos a echar a rodar

¢ Soy todo tuyo

¢ Esuna propuesta indecente.

¢ De repente lo vi.

e Laverdad es que...

¢ iPodemos intentarlo de nuevo?
¢ No hay prisa. Tdmate tu tiempo.

¢ Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.

¢ Te queda muy bien.

¢ Estd escrito en la uUltima pagina.
¢ Enlas buenas y en las malas

Ci sono tre errori in questa frase.
Lascia che ti dica un segreto.

Di chi & la responsabilita?

Dimmi perché!

Devi trovare qualcun altro.

da venerdi, da dicembre

Ci vuole un permesso?

Non ci siamo ancora incontrati.
Andiamo

Sono tutto tuo.

Quella era una proposta indecente.
All'improvviso I'ho visto.

La verita e che...

Possiamo riprovarci?

Non c'e fretta. Prenditi il tuo tempo.
Cliccando su questo riferimento inizi a scaricare il file.

Ti sta bene.
E scritto nella pagina finale.
Nella buona e nella cattiva sorte
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* spaventato

¢ essere finito

¢ solo

® postare un tweet
e parlare

¢ Spagnolo

* Probabilmente

e Penso disi

e computer

* ricevere un giornale
¢ dizionario

e sembrare

¢ social media

¢ incontrare qualcuno
e Forse

e alzarsi

¢ topo, mouse

® panicare

¢ chiamata

* ricevere un'e-mail
e dare

¢ dai

¢ mordere

aterrorizado
terminar

solo

publicar un tuit
hablar

Espaiol
probablemente

Yo creo que si
ordenador

recibir un periddico
diccionario

parecer

redes sociales
conocer a alguien
Tal vez

levantarse

raton

hacer péanico, ponerse en panico
llamada

recibir un correo electrénico
dar

venga

morder



ricevere un'e-mail
perdere qualcosa
internet

accedere

sedersi

computer portatile
condividere una foto
consiglio

cellulare

caricare un video
scaricare

pronuncia

tablet

é girato

prima di

ha parlato
correggere

e-mail

aiuto

telefono

ha sentito

gridare

file

lingua straniera
tasto

consiglio

dire

pronunciare
scaricare un'applicazione
corretto

avere bisogno
penna

su

inviare un messaggio
futuro

rimandare indietro
qualcosa

ricevere un messaggio
ha parlato

ha controllato
richiamare

invito

Spero di no.

tornare

compilare

mandare un messaggio a qualcuno

recibir un correo electrénico
perder algo
internet

iniciar sesion
sentarse
ordenador portatil
compartir una foto
consejo

teléfono movil
subir un video
descargar
pronunciacién
tableta

se volvio contra
antes de

ha hablado
corregir

correo electrénico
ayuda

teléfono

ha oido

gritar

archivo

lengua extranjera
tecla

consejo

decir

pronunciar
descargar una aplicacidn
correcto

necesitar

pluma, boligrafo
arriba

enviar un texto
futuro

devolver

algo

recibir un mensaje
habld

revisd, comprobd
devolver la llamada
invitacién

Espero que no
volver

rellenar

enviar un mensaje a alguien



¢ dare un passaggio

* spaventato

* immediatamente, subito
¢ inviare un'e-mail

e aspettarsi

¢ chiamare qualcuno su Skype
e sito web

¢ facile

e domanda

® per esempio

o |ettera

e matita

¢ dire qualcosa a qualcuno
e inviare un messaggio

e sotto

¢ pulsante

e restituire

¢ ha detto

e sentire

llevar a alguien

asustado
inmediatamente

enviar un correo electrénico
esperar

llamar por skype a alguien
sitio web, pagina web
facil

cuestion

por ejemplo

carta

lapiz

decir algo a alguien
enviar un mensaje

debajo de, a continuacién
botdén

devolver

ha contado

oir
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¢ |[lamada

¢ inmediatamente
o facil

e cuestion

® necesitar

¢ haoido

e por ejemplo

¢ recibir un mensaje
¢ aterrorizado

e devolver

e probablemente
e iniciar sesion

¢ decir

e perder algo

¢ archivo

e futuro

e raton

¢ tableta

e Espero que no
¢ solo

¢ volver

* esperar

e morder

¢ asustado

chiamata
immediatamente, subito
facile

domanda

avere bisogno

ha sentito

per esempio
ricevere un messaggio
spaventato
rimandare indietro
Probabilmente
accedere

dire

perdere qualcosa
file

futuro

topo, mouse
tablet

Spero di no.

solo

tornare

aspettarsi
mordere
spaventato



devolver

teléfono movil

revisd, comprobd

oir

consejo

lengua extranjera
compartir una foto
carta

pluma, boligrafo

ha contado
pronunciacién

gritar

arriba

diccionario

Yo creo que si
conocer a alguien
algo

internet

llevar a alguien

sitio web, pagina web
invitacion

hacer panico, ponerse en panico
descargar

levantarse
ordenador portétil
parecer

se volvid contra
consejo

correcto

lapiz

corregir

terminar

rellenar

redes sociales

correo electrdnico
enviar un mensaje
recibir un correo electrénico
ordenador

recibir un correo electrénico
venga

hablé

decir algo a alguien
sentarse

llamar por skype a alguien
recibir un periddico
hablar

restituire

cellulare

ha controllato
sentire

consiglio

lingua straniera
condividere una foto
lettera

penna

ha detto

pronuncia

gridare

su

dizionario

Penso di si
incontrare qualcuno
qualcosa

internet

dare un passaggio
sito web

invito

panicare

scaricare

alzarsi

computer portatile
sembrare

é girato

consiglio

corretto

matita

correggere

essere finito
compilare

social media

e-mail

inviare un messaggio
ricevere un'e-mail
computer

ricevere un'e-mail
dai

ha parlato

dire qualcosa a qualcuno
sedersi

chiamare qualcuno su Skype
ricevere un giornale
parlare



e botdn

e enviar un texto

e enviar un correo electrénico
e publicar un tuit

e pronunciar

¢ tecla

¢ devolver la llamada

e subir un video

¢ teléfono

e Talvez

e descargar una aplicacién

¢ debajo de, a continuacion

e dar

e enviar un mensaje a alguien
¢ Espaiiol

¢ ha hablado

e ayuda

¢ antes de

pulsante

inviare un messaggio
inviare un'e-mail

postare un tweet
pronunciare

tasto

richiamare

caricare un video
telefono

Forse

scaricare un'applicazione
sotto

dare

mandare un messaggio a qualcuno
Spagnolo

ha parlato

aiuto

prima di
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e Spero di no.

¢ Succedera davvero? Spero di no.

e Penso disi

¢ Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.
e Forse

e E pazza? Forse

* Probabilmente

¢ Probabilmente verra, ma non € ancora sicuro.
e richiamare

¢ Puoirichiamarmi?

e restituire

¢ Me lo restituisci, per favore.

® per esempio

* Per esempio, guardalo.

® ricevere un messaggio

¢ Haricevuto il mio messaggio?

* ricevere un'e-mail

¢ Ho ricevuto una mail ieri.

* ricevere un giornale

¢ Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di
posta.

e aspettarsi

e sembrare

e Sembravo un completo idiota.

e perdere qualcosa

Espero que no

¢Realmente va a suceder? Espero que no.
Yo creo que si

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.
Tal vez

¢Estd loca? Tal vez

probablemente

Probablemente venga, pero aln no esta seguro.
devolver la llamada

éPuedes devolverme la llamada?

devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje

éHa recibido mi mensaje?

recibir un correo electrénico

Recibi un correo electrénico ayer.

recibir un periédico

Recibié un periddico en su buzdén.

esperar
parecer

Parecia un completo idiota.
perder algo



Sembra che voi abbiate perso qualcosa.
incontrare qualcuno

Ha incontrato qualcuno nuovo?

dire qualcosa a qualcuno

Diglielo e basta!

mordere

Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.

topo, mouse

Clicca qui con il mouse.
panicare

Niente panico!

spaventato

Non avere paura!

gridare

Non gridare a me!

tornare

Torna da me, per favore.
scaricare

Scarica il file e salvalo sul disco rigido.
su

Vai su. Alzati. Su con la vita.
essere finito

Ora e finita.

dai

Dai! Non essere cosi!
compilare

Per favore, compili il modulo sul sito web.
rimandare indietro

Me la rimandi, per favore.
sedersi

Per favore, si sieda.

alzarsi

Non alzarti.

lingua straniera

Parli qualche lingua straniera?

consiglio

Questo e un buon consiglio.
consiglio

Grazie per il tuo consiglio.
invito

Hai ricevuto l'invito?

pronunciare

Bisogna pronunciare bene.
pronuncia

La sua pronuncia era comprensibile.

Parece que han perdido algo.
conocer a alguien

¢Ha conocido a alguien nuevo?
decir algo a alguien

iDiselo a él!

morder

Otro que muerde el polvo.

raton

Haz clic aqui con el ratén.

hacer pdnico, ponerse en panico
iNo entres en panico!

asustado

iNo tengas miedo!

gritar

No me grites.

volver

Vuelve conmigo, por favor.
descargar

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.
arriba

Sube. Levantate. Animate.
terminar

Ya ha terminado.

venga

iVenga! iNo seas asil

rellenar

Por favor, rellene el formulario en la pagina web.
devolver

Devuélvemelo, por favor.
sentarse

Por favor, siéntese.

levantarse

No te levantes.

lengua extranjera

éHablas alguna lengua extranjera?
consejo

Es un buen consejo.

consejo

Gracias por tus consejos.
invitacion

¢éHas recibido la invitacién?
pronunciar

Tienes que pronunciar bien.
pronunciacién

Su pronunciacién era comprensible.
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immediatamente, subito
Per favore, fallo subito.

dire

Che ne dici?

Spagnolo

Capisco un po' lo spagnolo.
computer

Ha un nuovo computer.
dare un passaggio

Puo darmi un passaggio?
e-mail

Leggi I'e-mail.

internet

C'é una connessione internet qui?
telefono

A volte e difficile capire al telefono.
sito web

Guarda il sito web.
dizionario

Uso un dizionario on-line.
file

Salva il file qui.

tasto

Premi il tasto!

cellulare

Posso usare il suo cellulare?
penna

Posso usare la sua penna?
matita

Ha una matita?

tablet

Mi piace usare il mio tablet.
facile

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.

corretto

E la cosa giusta da fare.
avere bisogno

Di cosa ha bisogno?
solo

Solo tu

chiamata

Per favore, chiamami!
dare

Vorrei darti qualcosa.
sentire

inmediatamente

Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espafiol

Entiendo un poco de espanol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.
llevar a alguien

¢Puede llevarme?

correo electrénico

Lee el correo electrdnico.
internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.
sitio web, pagina web

Mira la pagina web.
diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

¢Puedo utilizar su teléfono movil?
pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?

lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.

facil

Lo que facil viene, facil se va.

correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

llamada

iPor favor llamame!
dar

Me gustaria darte algo.
oir



Mi senti?

aiuto

Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!
parlare

Parla con me!

ricevere un'e-mail

Ricevo molte e-mail ogni giorno.
ha parlato

Ne abbiamo parlato ieri.

ha controllato

Lo ha controllato e ha detto di si.
é girato

Si é girato verso di me.

futuro

Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in

futuro.

domanda

E la domanda.

scaricare un'applicazione

Scarica l'app da Google play.
accedere

Accedete e seguite le istruzioni.
mandare un messaggio a qualcuno
Puo mandarmi un messaggio piu tardi?
postare un tweet

Ha postato un tweet ieri.

inviare un messaggio

Mandami un messaggio.

inviare un messaggio

Non invii un messaggio quando sta guidando.

inviare un'e-mail

Puo mandarmi un'email?

condividere una foto

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.
chiamare qualcuno su Skype

Puo chiamarla su skype il prima possibile?
social media

Non & molto attivo nei social media.
caricare un video

Ha caricato il video su Youtube.

ha sentito

Ha sentito la notizia?

ha parlato

Ne avete parlato?

ha detto

Glielo hai detto?

é¢Me oyes?

ayuda

jAyuda! iNecesito a alguien!
hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico

Recibo muchos correos electrénicos todos los dias.
hablo

Hablamos de ello ayer.

revisd, comprobd

Lo comprobé y dijo que si.

se volvio contra

Se volvié contra mi.

futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

cuestion

Es la cuestion.

descargar una aplicacion

Descargue la aplicaciéon de Google play.
iniciar sesidn

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
enviar un mensaje a alguien

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
publicar un tuit

Publicé un tuit ayer.

enviar un mensaje

Enviame un mensaje.

enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.
enviar un correo electrénico

¢Puede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.

llamar por skype a alguien

éPuede llamarla por skype lo antes posible?
redes sociales

No es muy activo en las redes sociales.
subir un video

Subié el video a Youtube.

ha oido

¢Ha oido esta noticia?

ha hablado

¢Habéis hablado de esto?

ha contado

éLes has contado?



computer portatile

Usiamo computer portatili, non desktop.
qualcosa

C'é qualcosa che posso fare?
lettera

Puoi spedire la lettera?
sotto

Trovi qui sotto Il'allegato.
pulsante

Prema il pulsante e aspetti!
spaventato

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.

correggere
Non dimenticare di correggere gli errori.
prima di

Vieni prima delle sette.

ordenador portatil

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.
algo

¢Hay algo que pueda hacer?

carta

éPuedes enviar la carta?

debajo de, a continuacién

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.
botdn

Apriete el botdn y espere.

aterrorizado

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.
corregir

No olvides corregir los errores.

antes de

Ven antes de las siete.
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Espero que no
¢Realmente va a suceder? Espero que no.
Yo creo que si

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Tal vez

¢Esta loca? Tal vez

probablemente

Probablemente venga, pero aun no esta

seguro.

devolver la llamada

éPuedes devolverme la llamada?
devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje

¢Ha recibido mi mensaje?

recibir un correo electrénico
Recibi un correo electrénico ayer.
recibir un periddico

Recibié un peridédico en su buzoén.
esperar

parecer

Parecia un completo idiota.
perder algo

Parece que han perdido algo.
conocer a alguien

Spero di no.

Succedera davvero? Spero di no.

Penso di si

Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.
Forse

E pazza? Forse

Probabilmente

Probabilmente verra, ma non € ancora sicuro.

richiamare

Puoi richiamarmi?

restituire

Me lo restituisci, per favore.

per esempio

Per esempio, guardalo.

ricevere un messaggio

Ha ricevuto il mio messaggio?

ricevere un'e-mail

Ho ricevuto una mail ieri.

ricevere un giornale

Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di posta.
aspettarsi

sembrare

Sembravo un completo idiota.

perdere qualcosa

Sembra che voi abbiate perso qualcosa.
incontrare qualcuno



¢ ¢Ha conocido a alguien nuevo?
¢ decir algo a alguien

¢ iDiselo a él!

e morder

e Otro que muerde el polvo.

® ratén

¢ Haz clic aqui con el ratén.

¢ hacer pdnico, ponerse en panico
¢ iNo entres en panico!

e asustado

¢ iNo tengas miedo!

e gritar

¢ No me grites.

e volver

¢ Vuelve conmigo, por favor.

e descargar

¢ Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

¢ arriba

¢ Sube. Levantate. Animate.

e terminar

¢ Ya ha terminado.

* venga

¢ iVenga! iNo seas asi!

¢ rellenar

¢ Por favor, rellene el formulario en la pagina
web.

¢ devolver

¢ Devuélvemelo, por favor.

¢ sentarse

e Por favor, siéntese.

¢ |evantarse

* No te levantes.

¢ lengua extranjera

¢ (Hablas alguna lengua extranjera?
e consejo

e Esun buen consejo.

e consejo

e Gracias por tus consejos.

e invitacion

¢ ¢Has recibido la invitacidn?

e pronunciar

¢ Tienes que pronunciar bien.

e pronunciacion

e Su pronunciacidn era comprensible.
¢ inmediatamente

Ha incontrato qualcuno nuovo?

dire qualcosa a qualcuno

Diglielo e basta!

mordere

Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.
topo, mouse

Clicca qui con il mouse.

panicare

Niente panico!

spaventato

Non avere paura!

gridare

Non gridare a me!

tornare

Torna da me, per favore.

scaricare

Scarica il file e salvalo sul disco rigido.

su
Vai su. Alzati. Su con la vita.

essere finito

Ora é finita.

dai

Dai! Non essere cosi!

compilare

Per favore, compili il modulo sul sito web.

rimandare indietro

Me la rimandi, per favore.
sedersi

Per favore, si sieda.

alzarsi

Non alzarti.

lingua straniera

Parli qualche lingua straniera?

consiglio

Questo € un buon consiglio.
consiglio

Grazie per il tuo consiglio.
invito

Hai ricevuto l'invito?

pronunciare

Bisogna pronunciare bene.
pronuncia

La sua pronuncia era comprensibile.
immediatamente, subito



Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espanol

Entiendo un poco de espafiol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

correo electrdnico

Lee el correo electrénico.
internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.

sitio web, pagina web

Mira la pagina web.
diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

¢Puedo utilizar su teléfono moévil?
pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?
lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.
facil

Lo que facil viene, facil se va.
correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

llamada

iPor favor lldmame!

dar

Me gustaria darte algo.

oir

éMe oyes?

ayuda

Per favore, fallo subito.
dire

Che ne dici?

Spagnolo

Capisco un po' lo spagnolo.
computer

Ha un nuovo computer.
dare un passaggio

Pud darmi un passaggio?
e-mail

Leggi I'e-mail.

internet

C'é una connessione internet qui?
telefono

A volte é difficile capire al telefono.
sito web

Guarda il sito web.
dizionario

Uso un dizionario on-line.
file

Salva il file qui.

tasto

Premi il tasto!

cellulare

Posso usare il suo cellulare?
penna

Posso usare la sua penna?
matita

Ha una matita?

tablet

Mi piace usare il mio tablet.
facile

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.
corretto

E la cosa giusta da fare.
avere bisogno

Di cosa ha bisogno?

solo

Solo tu

chiamata

Per favore, chiamami!

dare

Vorrei darti qualcosa.
sentire

Mi senti?

aiuto



iAyuda! iNecesito a alguien!

hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico

Recibo muchos correos electrdnicos todos los

dias.

hablé

Hablamos de ello ayer.
revisd, comprobd

Lo comprobd y dijo que si.
se volvid contra

Se volvié contra mi.
futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

cuestion

Es la cuestion.

descargar una aplicacion

Descargue la aplicaciéon de Google play.
iniciar sesion

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
enviar un mensaje a alguien

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
publicar un tuit

Publicd un tuit ayer.

enviar un mensaje

Enviame un mensaje.

enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras

conduzca.

enviar un correo electrénico

¢Puede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.
llamar por skype a alguien

¢Puede llamarla por skype lo antes posible?
redes sociales

No es muy activo en las redes sociales.
subir un video

Subié el video a Youtube.

ha oido

¢Ha oido esta noticia?

ha hablado

¢Habéis hablado de esto?

ha contado

éLes has contado?

Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!
parlare

Parla con me!

ricevere un'e-mail

Ricevo molte e-mail ogni giorno.

ha parlato

Ne abbiamo parlato ieri.

ha controllato

Lo ha controllato e ha detto di si.

é girato

Si é girato verso di me.

futuro

Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in futuro.

domanda

E la domanda.

scaricare un'applicazione

Scarica l'app da Google play.

accedere

Accedete e seguite le istruzioni.
mandare un messaggio a qualcuno
Pud mandarmi un messaggio piu tardi?
postare un tweet

Ha postato un tweet ieri.

inviare un messaggio

Mandami un messaggio.

inviare un messaggio

Non invii un messaggio quando sta guidando.

inviare un'e-mail

Puo mandarmi un'email?

condividere una foto

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.
chiamare qualcuno su Skype

Puo chiamarla su skype il prima possibile?
social media

Non & molto attivo nei social media.
caricare un video

Ha caricato il video su Youtube.

ha sentito

Ha sentito la notizia?

ha parlato

Ne avete parlato?

ha detto

Glielo hai detto?



¢ ordenador portatil

¢ Utilizamos ordenadores portatiles, no de
sobremesa.

¢ algo

¢ ¢Hay algo que pueda hacer?

® carta

e (Puedes enviar la carta?

¢ debajo de, a continuacion

e Por favor, encuentre a continuacion el archivo
adjunto.

e botdn

¢ Apriete el botén y espere.

e aterrorizado

¢ Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

e corregir

* No olvides corregir los errores.
e antes de

¢ Ven antes de las siete.

computer portatile
Usiamo computer portatili, non desktop.

qualcosa

C'é qualcosa che posso fare?
lettera

Puoi spedire la lettera?
sotto

Trovi qui sotto I'allegato.

pulsante

Prema il pulsante e aspetti!

spaventato

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.

correggere
Non dimenticare di correggere gli errori.
prima di

Vieni prima delle sette.
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¢ C'e una connessione internet qui?

¢ Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.
e E pazza? Forse

* Probabilmente verra, ma non & ancora sicuro.
¢ Leggil'e-mail.

¢ Me lo restituisci, per favore.

¢ Non dimenticare di correggere gli errori.

¢ Succedera davvero? Spero di no.

¢ Non & molto attivo nei social media.

¢ Vieni prima delle sette.

¢ Mandami un messaggio.

¢ Sembra che voi abbiate perso qualcosa.

¢ Vorrei darti qualcosa.

e Scarica il file e salvalo sul disco rigido.

¢ Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.

¢ Clicca qui con il mouse.

¢ Avolte é difficile capire al telefono.

¢ Prema il pulsante e aspetti!

* Non gridare a me!

¢ Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in
futuro.

¢ C'e qualcosa che posso fare?

e Sembravo un completo idiota.

¢Hay conexidn a Internet aqui?

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.
¢Estd loca? Tal vez

Probablemente venga, pero aun no esta seguro.
Lee el correo electrdnico.

Devuélvemelo, por favor.

No olvides corregir los errores.

é¢Realmente va a suceder? Espero que no.

No es muy activo en las redes sociales.

Ven antes de las siete.

Enviame un mensaje.

Parece que han perdido algo.

Me gustaria darte algo.

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.
Otro que muerde el polvo.

Haz clic aqui con el ratén.

A veces es dificil entenderse por teléfono.
Apriete el botdn y espere.

No me grites.

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

é¢Hay algo que pueda hacer?
Parecia un completo idiota.



Ora é finita.
Dai! Non essere cosi!

Per favore, compili il modulo sul sito web.

Niente panico!

Per favore, si sieda.

Ha incontrato qualcuno nuovo?
Parli qualche lingua straniera?
Questo e un buon consiglio.

Uso un dizionario on-line.

Hai ricevuto l'invito?

Premi il tasto!

La sua pronuncia era comprensibile.
Per favore, fallo subito.

Che ne dici?

Ricevo molte e-mail ogni giorno.
Puo mandarmi un messaggio piu tardi?
Puo darmi un passaggio?

Puoi richiamarmi?

Ne abbiamo parlato ieri.

Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!
Salva il file qui.

Grazie per il tuo consiglio.

Lo ha controllato e ha detto di si.
Torna da me, per favore.

Non alzarti.

Posso usare la sua penna?

Ha una matita?

Puoi spedire la lettera?

Per esempio, guardalo.

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.

Bisogna pronunciare bene.
Puo mandarmi un'email?
Per favore, chiamami!

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.

Mi senti?

Me la rimandi, per favore.
Accedete e seguite le istruzioni.
E la cosa giusta da fare.

Ha ricevuto il mio messaggio?
Ne avete parlato?

Si é girato verso di me.

Di cosa ha bisogno?

Usiamo computer portatili, non desktop.

Scarica lI'app da Google play.
Solo tu

Ya ha terminado.

iVenga! iNo seas asil

Por favor, rellene el formulario en la pagina web.
iNo entres en panico!

Por favor, siéntese.

¢Ha conocido a alguien nuevo?

¢Hablas alguna lengua extranjera?

Es un buen consejo.

Utilizo un diccionario en linea.

¢Has recibido la invitacién?

iPulsa la tecla!

Su pronunciacién era comprensible.

Por favor, hazlo inmediatamente.

¢Qué dices?

Recibo muchos correos electrénicos todos los dias.
¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
éPuede llevarme?

é¢Puedes devolverme la llamada?
Hablamos de ello ayer.

jAyuda! iNecesito a alguien!

Guarda el archivo aqui.

Gracias por tus consejos.

Lo comprobé y dijo que si.

Vuelve conmigo, por favor.

No te levantes.

¢Puedo usar su boligrafo?

éTiene un lapiz?

¢Puedes enviar la carta?

Por ejemplo, miralo.

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.
Tienes que pronunciar bien.

¢Puede enviarme un correo electrénico?
iPor favor llamame!

Lo que facil viene, facil se va.

éMe oyes?

Devuélvemelo, por favor.

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
Es lo correcto que hay que hacer.

éHa recibido mi mensaje?

éHabéis hablado de esto?

Se volvié contra mi.

¢Qué necesita?

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.
Descargue la aplicacién de Google play.
Solo tu



Ha un nuovo computer.
Ha postato un tweet ieri.
Mi piace usare il mio tablet.

Non invii un messaggio quando sta guidando.

E la domanda.

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.
Diglielo e basta!

Ho ricevuto una mail ieri.

Vai su. Alzati. Su con la vita.

Ha sentito la notizia?

Guarda il sito web.

Glielo hai detto?

Parla con me!

Non avere paura!

Ha caricato il video su Youtube.

Trovi qui sotto l'allegato.

Posso usare il suo cellulare?

Capisco un po' lo spagnolo.

Puo chiamarla su skype il prima possibile?
Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di

posta.

Tiene un nuevo ordenador.

Publicé un tuit ayer.

Me gusta usar mi tableta.

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.
Es la cuestion.

Compartié una foto que hizo ayer.

iDiselo a él!

Recibi un correo electrénico ayer.

Sube. Levantate. Animate.

¢Ha oido esta noticia?

Mira la pagina web.

éLes has contado?

Habla conmigo.

iNo tengas miedo!

Subié el video a Youtube.

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.
éPuedo utilizar su teléfono movil?

Entiendo un poco de espanol.

éPuede llamarla por skype lo antes posible?
Recibié un periddico en su buzdén.
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No olvides corregir los errores.
¢éHas recibido la invitacidn?

Es la cuestidn.

Haz clic aqui con el ratén.

Se volvié contra mi.

Solo tu

Ya ha terminado.

Recibid un periédico en su buzdén.
Vuelve conmigo, por favor.

Sube. Levantate. Animate.
Apriete el botdn y espere.

Otro que muerde el polvo.
iVenga! iNo seas asi!

Parecia un completo idiota.
Probablemente venga, pero aln no esta

seguro.

Mira la pagina web.

Compartié una foto que hizo ayer.
Es lo correcto que hay que hacer.

Tiene un nuevo ordenador.

Lee el correo electrdnico.

Por favor, hazlo inmediatamente.

Non dimenticare di correggere gli errori.

Hai ricevuto l'invito?

E la domanda.

Clicca qui con il mouse.

Si é girato verso di me.

Solo tu

Ora e finita.

Ha ricevuto un giornale nella sua cassetta di posta.
Torna da me, per favore.

Vai su. Alzati. Su con la vita.

Prema il pulsante e aspetti!

Un altro morde la polvere. Un altro ha mollato.
Dai! Non essere cosil

Sembravo un completo idiota.

Probabilmente verra, ma non € ancora sicuro.

Guarda il sito web.

Ha condiviso una foto che ha scattato ieri.
E la cosa giusta da fare.

Ha un nuovo computer.

Leggi I'e-mail.

Per favore, fallo subito.



¢Hablas alguna lengua extranjera?
¢ Parece que han perdido algo.
Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

¢ Por favor, rellene el formulario en la pagina
web.

¢ No me grites.

¢ Devuélvemelo, por favor.

¢ ¢Ha conocido a alguien nuevo?

e (De verdad crees que viene? Yo creo que si.
¢ (Ha oido esta noticia?

¢ Habla conmigo.

e Guarda el archivo aqui.

¢ Me gustaria darte algo.

¢ (Puedes enviar la carta?

¢ Entiendo un poco de espaiol.

e (Estd loca? Tal vez

e ¢les has contado?

¢ Ven antes de las siete.

¢ Es un buen consejo.

¢ Utilizo un diccionario en linea.

e iQué dices?

¢ iDiselo a él!

¢ iNo tengas miedo!

¢ Lo que facil viene, facil se va.

¢ Recibi un correo electrénico ayer.

e (Tiene un lapiz?

¢ (Ha recibido mi mensaje?

e (Puede llamarla por skype lo antes posible?
¢ (Puede enviarme un correo electrénico?

e Descargue la aplicacién de Google play.

¢ Recibo muchos correos electrénicos todos los
dias.

¢ Hablamos de ello ayer.

¢ Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

e (Puedo utilizar su teléfono movil?

¢ Pulsa la tecla!

¢ Me gusta usar mi tableta.

¢ Por ejemplo, miralo.

e Por favor, encuentre a continuacion el archivo
adjunto.

¢ Utilizamos ordenadores portatiles, no de
sobremesa.

e (Puede llevarme?
¢ Tienes que pronunciar bien.

Parli qualche lingua straniera?
Sembra che voi abbiate perso qualcosa.
Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in futuro.

Per favore, compili il modulo sul sito web.

Non gridare a me!

Me la rimandi, per favore.

Ha incontrato qualcuno nuovo?

Pensi davvero che stia arrivando? Credo di si.
Ha sentito la notizia?

Parla con me!

Salva il file qui.

Vorrei darti qualcosa.

Puoi spedire la lettera?

Capisco un po' lo spagnolo.

E pazza? Forse

Glielo hai detto?

Vieni prima delle sette.

Questo e un buon consiglio.

Uso un dizionario on-line.

Che ne dici?

Diglielo e basta!

Non avere paura!

Quello che facilmente arriva, facilmente va via.
Ho ricevuto una mail ieri.

Ha una matita?

Ha ricevuto il mio messaggio?

Pud chiamarla su skype il prima possibile?
Puo mandarmi un'email?

Scarica l'app da Google play.

Ricevo molte e-mail ogni giorno.

Ne abbiamo parlato ieri.
Scarica il file e salvalo sul disco rigido.

Posso usare il suo cellulare?
Premi il tasto!

Mi piace usare il mio tablet.
Per esempio, guardalo.
Trovi qui sotto I'allegato.

Usiamo computer portatili, non desktop.

Pud darmi un passaggio?
Bisogna pronunciare bene.
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¢ Lo comprobd y dijo que si.

¢ Aveces es dificil entenderse por teléfono.

e Por favor, siéntese.

e iMe oyes?

¢ (Realmente va a suceder? Espero que no.

¢ |nicien sesidn y sigan las instrucciones.

e (Hay conexidn a Internet aqui?

¢ jAyuda! iNecesito a alguien!

¢ Subid el video a Youtube.

¢ Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

e (Puedes devolverme la llamada?

¢ No es muy activo en las redes sociales.
e Gracias por tus consejos.

e jPor favor lldmame!

¢ Publicé un tuit ayer.

¢ iQué necesita?

¢ (Habéis hablado de esto?

¢ Enviame un mensaje.

¢ iNo entres en panico!

¢ ¢Hay algo que pueda hacer?

¢ No te levantes.

e ¢Puedo usar su boligrafo?

¢ No envie un mensaje de texto mientras
conduzca.

¢ Devuélvemelo, por favor.

e (Puede enviarme un mensaje mas tarde?
¢ Su pronunciacion era comprensible.

Lo ha controllato e ha detto di si.

A volte e difficile capire al telefono.

Per favore, si sieda.

Mi senti?

Succedera davvero? Spero di no.

Accedete e seguite le istruzioni.

C'é una connessione internet qui?

Aiuto! Ho bisogno di qualcuno!

Ha caricato il video su Youtube.

Ero spaventato quando ho sentito la notizia.

Puoi richiamarmi?

Non & molto attivo nei social media.
Grazie per il tuo consiglio.

Per favore, chiamami!

Ha postato un tweet ieri.

Di cosa ha bisogno?

Ne avete parlato?

Mandami un messaggio.

Niente panico!

C'é qualcosa che posso fare?

Non alzarti.

Posso usare la sua penna?

Non invii un messaggio quando sta guidando.

Me lo restituisci, per favore.
Pud mandarmi un messaggio piu tardi?
La sua pronuncia era comprensibile.
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¢ chiesa

¢ guidare lungo la strada
e cercare di arrivare

e tassista

¢ castello

® accanto a

e dritto

e tempio

e storico

* in mezzo

e sinistra

e tigre

¢ arrivare all'aeroporto
¢ periferia

e sotto

iglesia

conducir por la calle
intentar llegar
taxista

castillo

al lado de

recto

templo

histdrico

en el centro, en medio
izquierda

tigre

llegar al aeropuerto
suburbio

bajo



strada

finire

municipio

il piu alto

tram

lungo

rumoroso

opposto

rovine

ospedale

a sinistra

museo

suonare

piu trafficato
verso

trovare un taxi
palazzo

galleria d'arte
centro commerciale
alla fine della strada
stazione ferroviaria
parcheggio
settantadue
collina

ponte

prendere |'autobus
farmacia

leone

hotel, albergo
canale

ufficio postale
nell'angolo

iniziare a piovere
codice postale

correre attraverso la strada

cattedrale
aspettare I'autobus

calle
quedarse sin
ayuntamiento
el mas alto
tranvia

largo
ruidoso
opuesto
ruinas
hospital

a laizquierda
museo

sonar

mas ocupado, mas transitado

hacia

coger un taxi
palacio

galeria de arte
centro comercial
al final de la calle
estacion de tren
aparcamiento
setenta y dos
colina

puente

subir a un autobus
farmacia

ledn

hotel

canal

oficina de correos
en la esquina
empezar a llover
codigo postal
cruzar la carretera
catedral

esperar el autobus
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recto
catedral
sonar
colina
historico
bajo

dritto
cattedrale
suonare
collina
storico
sotto



en la esquina
farmacia

quedarse sin
templo

al final de la calle
tigre

hospital

ledn

museo

subir a un autobus
al lado de

hacia

centro comercial
alaizquierda
opuesto

coger un taxi
setenta y dos
iglesia

tranvia

ruidoso

en el centro, en medio
el mas alto

codigo postal
empezar a llover
izquierda

taxista

oficina de correos
estacion de tren
mas ocupado, mas transitado
aparcamiento
suburbio

esperar el autobus
largo

castillo

cruzar la carretera
hotel

puente

palacio
ayuntamiento
calle

llegar al aeropuerto
canal

conducir por la calle
ruinas

intentar llegar
galeria de arte

nell'angolo
farmacia

finire

tempio

alla fine della strada
tigre

ospedale

leone

museo

prendere |'autobus
accanto a

verso

centro commerciale
a sinistra

opposto

trovare un taxi
settantadue

chiesa

tram

rumoroso

in mezzo

il piu alto

codice postale
iniziare a piovere
sinistra

tassista

ufficio postale
stazione ferroviaria
piu trafficato
parcheggio
periferia

aspettare l'autobus
lungo

castello

correre attraverso la strada
hotel, albergo
ponte

palazzo

municipio

strada

arrivare all'aeroporto
canale

guidare lungo la strada
rovine

cercare di arrivare
galleria d'arte
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® suonare
¢ La campana ha suonato diverse volte.

¢ nell'angolo

¢ La casa e nell'angolo della piazza.

® in mezzo

e Siamo in mezzo al nulla.

® accantoa

¢ L'edificio e accanto all'ufficio postale.

® asinistra

¢ Lo vedrai sulla sinistra.

e guidare lungo la strada

¢ Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.
e correre attraverso la strada

¢ Fai attenzione quando attraversi la strada.

* ponte

¢ Attraversi il ponte e giri a destra.

® canale

e C'e un canale che attraversa il centro della citta.

¢ castello

¢ Quanto e lontano il castello?

¢ cattedrale

¢ C'e una cattedrale nel centro della citta.
¢ chiesa

¢ Ci sono cinque chiese in citta.

¢ collina

¢ C'e una piccola cappella sulla collina.

e storico

¢ La parte storica della citta ha quasi mille anni.
* museo

e Dov'e il museo?

® rumoroso

¢ Lastrada e abbastanza rumorosa.

¢ palazzo

¢ |l palazzo presidenziale € nel centro.

® rovine

¢ Le rovine del castello sono sulla collina.
¢ centro commerciale

¢ Ci sono diversi centri commerciali alla periferia
della citta.

e tempio

¢ |l tempio e dietro queste mura.

® municipio

sonar

La campana sond varias veces.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.
en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

al lado de

El edificio estd al lado de la oficina de correos.
a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

cruzar la carretera

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

puente

Cruce el puente y gire a la derecha.

canal

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

colina

Hay una pequefia capilla en la colina.
histérico

La parte histérica de la ciudad tiene casi mil afios.
museo

¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.
ruinas

Las ruinas del castillo estdn en la colina.
centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

templo
El templo esta detras de estas murallas.
ayuntamiento



Il municipio € vicino al porto.

iniziare a piovere

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
cercare di arrivare

Ha cercato di arrivare in tempo.

farmacia

Vendono medicine in farmacia.

prendere |'autobus

Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri

dieci chilometri.

aspettare l'autobus
Sta aspettando I'autobus?

periferia

Vivono in periferia.

leone

Il leone e I'orgoglio dello ZOO.
tigre

Non ci sono tigri nello ZOO.
verso

Vai verso il centro della citta.
finire

La macchina ha finito la benzina.
settantadue

Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

codice postale

Qual ¢ il codice postale di Vienna?
sinistra

Giri a sinistra!

lungo

La strada verso casa € lunga.
tassista

Un tassista deve conoscere la citta.
trovare un taxi

Dove possiamo trovare un taxi?
arrivare all'aeroporto

Come possiamo arrivare all'aeroporto?
alla fine della strada

La farmacia ¢ alla fine della strada.
opposto

E all'estremita opposta della strada.
dritto

Vada dritto e poi giri a sinistra.
sotto

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.

subir a un autobus

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros diez kilémetros.

esperar el autobus

¢ Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.
tigre

No hay tigres en el ZOO.
hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.

guedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.

setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

hotel

éDoénde esta el hotel?

codigo postal

¢Cual es el cddigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia estd al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.
bajo



L'acqua scorre sotto il ponte.

galleria d'arte

Vuoi andare alla galleria d'arte?
parcheggio

C'é un parcheggio qui vicino?
ospedale

E in ospedale?

ufficio postale

L'ufficio postale e vicino alla stazione

ferroviaria.

stazione ferroviaria
L'ufficio postale e vicino alla stazione

ferroviaria.

strada

Vada lungo questa strada

piu trafficato

Questa ¢ la strada piu trafficata della citta.
il piu alto

Qual ¢ I'edificio piu alto della citta?

tram

Prendi il tram. Sono cinque fermate.

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?

aparcamiento

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

hospital

¢Estd en el hospital?

oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacidn de tren.

estacion de tren
La oficina de correos esta al lado de |a estacion de tren.

calle

Vaya por esta calle

mas ocupado, mas transitado

Esta es la calle mds transitada del pueblo.
el mas alto

éCudl es el edificio mas alto de la ciudad?
tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.
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sonar
La campana sond varias veces.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.
en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

al lado de

El edificio esta al lado de la oficina de correos.

a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la

izquierda.

cruzar la carretera
Ten cuidado cuando cruces la carretera

corriendo.

puente
Cruce el puente y gire a la derecha.
canal

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

castillo

suonare
La campana ha suonato diverse volte.
nell'angolo

La casa € nell'angolo della piazza.

in mezzo

Siamo in mezzo al nulla.

accanto a

L'edificio & accanto all'ufficio postale.

a sinistra

Lo vedrai sulla sinistra.

guidare lungo la strada

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.

correre attraverso la strada
Fai attenzione quando attraversi la strada.

ponte

Attraversi il ponte e giri a destra.

canale

C'é un canale che attraversa il centro della citta.
castello



¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

colina

Hay una pequefia capilla en la colina.
histérico

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

anos.

museo
¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.
ruinas

Las ruinas del castillo estan en la colina.
centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras

de la ciudad.

templo

El templo estd detrds de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento estd cerca del puerto.
empezar a llover

Empezé a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.

subir a un autobus

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros

diez kildmetros.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
quedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.

Quanto & lontano il castello?

cattedrale

C'é una cattedrale nel centro della citta.
chiesa

Ci sono cinque chiese in citta.

collina

C'é una piccola cappella sulla collina.

storico

La parte storica della citta ha quasi mille anni.

museo

Dov'e il museo?

rumoroso

La strada e abbastanza rumorosa.

palazzo

Il palazzo presidenziale e nel centro.

rovine

Le rovine del castello sono sulla collina.

centro commerciale

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della citta.

tempio

Il tempio & dietro queste mura.

municipio

I municipio € vicino al porto.

iniziare a piovere

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.
cercare di arrivare

Ha cercato di arrivare in tempo.

farmacia

Vendono medicine in farmacia.

prendere |'autobus

Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri

dieci chilometri.

aspettare |'autobus

Sta aspettando |'autobus?
periferia

Vivono in periferia.

leone

Il leone e I'orgoglio dello ZOO.
tigre

Non ci sono tigri nello ZOO.
verso

Vai verso il centro della citta.
finire

La macchina ha finito la benzina.



e setentay dos

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

¢ hotel

¢ iDdnde esta el hotel?

¢ cddigo postal

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

® izquierda

* iGire a laizquierda!

¢ largo

e Esunlargo camino a casa.

e taxista

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

e coger un taxi

e ¢Donde podemos conseguir un taxi?

¢ |legar al aeropuerto

e ¢iComo vamos a llegar al aeropuerto?

¢ alfinal de la calle

¢ La farmacia esta al final de la calle.

* opuesto

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
¢ recto

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢ bajo

¢ El agua fluye bajo el puente.

¢ galeria de arte

e (Quieres ir a la galeria de arte?

e aparcamiento

e ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢ hospital

e (Esta en el hospital?

¢ oficina de correos

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ estacion de tren

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

e calle

¢ Vaya por esta calle

¢ mas ocupado, mas transitado

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.
¢ el mas alto

¢ (Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?
e tranvia

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

settantadue
Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

hotel, albergo

Dov'e I'notel?

codice postale

Qual & il codice postale di Vienna?
sinistra

Giri a sinistral

lungo

La strada verso casa € lunga.
tassista

Un tassista deve conoscere la citta.
trovare un taxi

Dove possiamo trovare un taxi?
arrivare all'aeroporto

Come possiamo arrivare all'aeroporto?
alla fine della strada

La farmacia ¢ alla fine della strada.
opposto

E all'estremita opposta della strada.
dritto

Vada dritto e poi giri a sinistra.
sotto

L'acqua scorre sotto il ponte.
galleria d'arte

Vuoi andare alla galleria d'arte?
parcheggio

C'é un parcheggio qui vicino?
ospedale

E in ospedale?

ufficio postale

L'ufficio postale €& vicino alla stazione ferroviaria.

stazione ferroviaria
L'ufficio postale ¢ vicino alla stazione ferroviaria.

strada

Vada lungo questa strada

piu trafficato

Questa e la strada piu trafficata della citta.
il piu alto

Qual & I'edificio piu alto della citta?

tram

Prendi il tram. Sono cinque fermate.
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La campana ha suonato diverse volte.
La casa e nell'angolo della piazza.
Siamo in mezzo al nulla.

La strada verso casa e lunga.

Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.
Fai attenzione quando attraversi la strada.
Attraversi il ponte e giri a destra.

Giri a sinistra!

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia

della citta.

C'é una cattedrale nel centro della citta.

E in ospedale?

Questa ¢ la strada piu trafficata della citta.
Vuoi andare alla galleria d'arte?

L'ufficio postale € vicino alla stazione

ferroviaria.

C'e un canale che attraversa il centro della citta.

Quanto & lontano il castello?

C'é una piccola cappella sulla collina.

Il palazzo presidenziale € nel centro.

Un tassista deve conoscere la citta.

Lo vedrai sulla sinistra.

Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro.

La parte storica della citta ha quasi mille anni.
Vendono medicine in farmacia.

Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri

dieci chilometri.

Il tempio & dietro queste mura.

Vivono in periferia.

Il leone ¢ I'orgoglio dello ZOO.

Non ci sono tigri nello ZOO.

Vai verso il centro della citta.

E all'estremita opposta della strada.
Dov'é il museo?

I municipio e vicino al porto.

Qual ¢ il codice postale di Vienna?
Come possiamo arrivare all'aeroporto?
L'edificio e accanto all'ufficio postale.
Le rovine del castello sono sulla collina.
Prendi il tram. Sono cinque fermate.

La campana soné varias veces.

La casa estd en la esquina de la plaza.

Estamos en medio de la nada.

Es un largo camino a casa.

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

Cruce el puente y gire a la derecha.

iGire a la izquierda!

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

¢Estd en el hospital?

Esta es la calle mds transitada del pueblo.

¢Quieres ir a la galeria de arte?

La oficina de correos esta al lado de la estacidn de tren.

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

¢A qué distancia esta el castillo?

Hay una pequefia capilla en la colina.

El palacio presidencial esta en el centro.

Un taxista debe conocer la ciudad.

Lo veras a la izquierda.

Empezé a llover y nos metimos dentro.

La parte histérica de la ciudad tiene casi mil afios.
Venden drogas en la farmacia.

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros

diez kildmetros.

El templo estd detrds de estas murallas.
Viven en los suburbios.

El ledn es el orgullo del ZOO.

No hay tigres en el ZOO.

Ve hacia el centro de la ciudad.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
éDdénde esta el museo?

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
¢Cual es el cddigo postal de Viena?

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

El edificio esta al lado de la oficina de correos.
Las ruinas del castillo estan en la colina.
Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.



Vada dritto e poi giri a sinistra.

La farmacia ¢ alla fine della strada.
La macchina ha finito la benzina.
Dove possiamo trovare un taxi?
L'acqua scorre sotto il ponte.

Qual e I'edificio piu alto della citta?
C'é un parcheggio qui vicino?

La strada e abbastanza rumorosa.

Ha cercato di arrivare in tempo.
L'ufficio postale e vicino alla stazione

ferroviaria.

Ci sono cinque chiese in citta.
Vada lungo questa strada
Dov'e I'hotel?

Sta aspettando I'autobus?

Siga recto y luego gire a la izquierda.

La farmacia esta al final de la calle.

El coche se ha quedado sin gasolina.

¢Dénde podemos conseguir un taxi?

El agua fluye bajo el puente.

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

La calle es bastante ruidosa.

Intentd llegar a tiempo.

La oficina de correos esta al lado de la estacion de tren.

Hay cinco iglesias en la ciudad.
Vaya por esta calle

éDoénde esta el hotel?

¢Estd esperando un autobus?
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Esta es la calle mas transitada del pueblo.
Hay una pequefia capilla en la colina.
Estamos en medio de la nada.

El edificio esta al lado de la oficina de correos.

Lo veras a la izquierda.
Conduzca por esta calle y luego gire a la

izquierda.

Ten cuidado cuando cruces la carretera

corriendo.

Hay varios centros comerciales en las afueras

de la ciudad.

Cruce el puente y gire a la derecha.

¢A qué distancia esta el castillo?

Es un largo camino a casa.

Hay cinco iglesias en la ciudad.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

anos.

La farmacia estd al final de la calle.

La calle es bastante ruidosa.

iGire a la izquierda!

El agua fluye bajo el puente.

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
El templo estd detras de estas murallas.

El ayuntamiento estd cerca del puerto.
Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

Questa é la strada piu trafficata della citta.
C'é una piccola cappella sulla collina.
Siamo in mezzo al nulla.

L'edificio & accanto all'ufficio postale.

Lo vedrai sulla sinistra.
Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra.

Fai attenzione quando attraversi la strada.

Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della citta.

Attraversi il ponte e giri a destra.

Quanto & lontano il castello?

La strada verso casa ¢ lunga.

Ci sono cinque chiese in citta.

Come possiamo arrivare all'aeroporto?

La parte storica della citta ha quasi mille anni.

La farmacia é alla fine della strada.

La strada e abbastanza rumorosa.

Giri a sinistra!

L'acqua scorre sotto il ponte.

C'é una cattedrale nel centro della citta.

Il tempio & dietro queste mura.

I municipio € vicino al porto.

Prendi il tram. Sono cinque fermate.

C'é un canale che attraversa il centro della citta.

~
SN



¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢ Alli nos subimos al autobus y seguimos otros
diez kilémetros.

e (Esta esperando un autobus?

¢ Viven en los suburbios.

¢ iDénde esta el hotel?

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

¢ Empezd a llover y nos metimos dentro.

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ Venden drogas en la farmacia.

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
e iDdonde podemos conseguir un taxi?

¢ Intento llegar a tiempo.

¢ iDénde esta el museo?

» El palacio presidencial esta en el centro.

¢ ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢ La campana soné varias veces.

e (Quieres ir a la galeria de arte?

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.

e (Esta en el hospital?

¢ No hay tigres en el ZOO.

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

e Elledn es el orgullo del ZOO.

e (Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

¢ Vaya por esta calle

¢ Vada dritto e poi giri a sinistra.
¢ Li prendiamo l'autobus e proseguiamo per altri

dieci chilometri.

¢ Sta aspettando l'autobus?

¢ Vivono in periferia.

e Dov'e I'hotel?

o L'ufficio postale € vicino alla stazione ferroviaria.

¢ Vaiverso il centro della citta.
¢ La macchina ha finito la benzina.
¢ Ci sono settantadue posti auto in questa strada.

¢ Hainiziato a piovere e siamo entrati dentro.
¢ |'ufficio postale e vicino alla stazione ferroviaria.

¢ Vendono medicine in farmacia.

¢ La casa e nell'angolo della piazza.

e E all'estremita opposta della strada.

¢ Dove possiamo trovare un taxi?

¢ Ha cercato di arrivare in tempo.

e Dov'e il museo?

e |l palazzo presidenziale & nel centro.
e C'e un parcheggio qui vicino?

¢ La campana ha suonato diverse volte.
¢ Vuoi andare alla galleria d'arte?

¢ Le rovine del castello sono sulla collina.
e Ein ospedale?

¢ Non ci sono tigri nello ZOO.

¢ Un tassista deve conoscere la citta.

e |l leone e I'orgoglio dello ZOO.

¢ Qual & I'edificio piu alto della citta?

e Qual e il codice postale di Vienna?

¢ Vada lungo questa strada



